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Ne le obvezna zaposlitev,
marve¢ tudi usposobitev

Pripombe k temeljnemu zakonu o obveznem sprejemanju pripravnikov

organizacije (glej Ur.

stevilo oseb, ki

Zvezna skupscina je na svoji zadnji decembrski seji
tudi temeljni zakon o obveznem sprejemanju pripravnikov v delovne
I. SFRJ, $t. 54/67). Z njim so delovne orga-
nizacije zavezane, da sprejmejo v svojstvu pripravnikov doloceno
imajo koncano visoko, visjo ali_
izobrazbo, nimajo pa se nobenih delovnih izkusenj, da bi lahko
samostojno opravljali delo v svoji stroki.

sprejela

srednjeSolsko

Izpeljava te obveznosti in ureditev same-
ga pripravnigtva je naloga delovnih orgu-
nizacij: v treh mesecih od uveljavitve tega
gakona tj. do 8. aprila 1968 morajo s svojim
splodnim aktom doloé¢iti Stevilo pripravni-
kov, ki jih bodo zaposlovale, potek priprav
niSkega staZza in njegovo trajanje ter nacin
preizkusa pridohljene strokovne prakse na
kraju staza. Ta lahko praviloma traja naj-
ved eno leto.

Ce pripravnik po preteku pripravni

zaciji, mu preneha v njej delo po doloébah
njenega pravilnika. K temu je treba dodati
se doloébo iz zakona o spremembah in do-
polnitvah temeljnega zakona o prispevkih
in davkih obéanov. Po 2. élenu omenjenega
zakona se ne bo placeval prispevek iz
delovnega razmerja od osebnih dohodkov
delaveev, ki bodo in dokler bodo zaposleni
v svoistvu pripravnika. Ta oprostitev velja
za ves ¢as pripravnifke dobe, a najveé eno
leto, Delovnim organizacijam je torej dana

* ike dobe ne pokaZe zadovoljiveza uspehs. gmotna spodbuda, da uvedejo pripravni-
KRIZANKA ga delovna organizacija razporedi na delov itvo, Zato ne more biti odved, ¢e si neko-
HUMOR no mesto (delo), za katero izpolnjuje pogo- liko blizje ogledamo temeljni zakon. .
je. Ce to delo odkloni, ali ¢e zanj primer- Najprej lahko ugotovimo, da je v bistvu
nega delovnega mesta ni v delovni organi ozivijena doloéba iz zakona o delovnih raz-
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merjih iz deceynbra 1957. leta, samo da je
bila takratna dolotba precej bolj dognana,
da pa nikdar ni izSel Ze takrat napovedani
zveznd zakon, ki naj bi predpisal — pogoje
za sprejem pripravnikov.

Zanimivo bi bilo ugotoviti vzroke, zakaj
do tega zakona v osmih letih ni prislo, Ce-
prav tudi pred osmimi leti uvedba priprav-
nistva kot posebne oblike pridobivanja ti-
stih poglavitnih praktiénih izkuSenj, ki
skupaj s teoretitnim znanjem 3&ele izobli-
kujejo strokovno usposobljenost, kakrina
delaveu omogodi, da zadne samostojno
opravljati dela svoje ga poklica, ni bila
ni¢ manj pomembna kot danes. Je pa zna-
¢ilno, da teh pogojev ne doloda niti novi
zakon; a prav to bi bilo %e posebno po-
membno, & naj namred pripravniitvo do-
seZe svoj poglavitni smoter: funkcionalno
dopolnjevanje teoretitne izobrazbe s prido-
bivanjem temeljnih praktiénih izkufenj iz
stroke. Sama obveznost, ki velja v nadelu za
vse (!) delovne organizacije — sprejeti in
zaposliti dolodeno Stevilo pripravnikov in
biti za to %e gmotno spodbujen, ni & no-
beno zagotovilo, da bodo te obveznosti s
finanénimi olajSavimi tudi dale zaZelene in
pricakovane uspehe glede strokuvne uspo-
sobljenosti in izobrazbene strukture zapo-
slenih. Prav je, da zmakon zavezuje delovne
organizacije, da morajo imeti pripravnike
(kar sicer posredno izhaja tudi Ze sedaj iz
sedanje dolo¢be 30. ¢lena TZDR, ki zave-
zuje delovne organizacije, da organizirano
skrbijo za strokovno izobrazbo svojih de-
lavcev, kamor nedvomno spada prav pri-
pravnistvo!). Toda ta zaveza se utegne spre-
vreti v golo formo (tako kot se je spre-
vrglo poskusno delo!), ée v delovnih grga.
nizacijah ne bo pogojev za to, da se bodo
pripravniki dejansko pripravljali za svoj
poklic, za katerega so se teoretiéno Ze izo-
brazili, nimajo pa 3e zanj neogibno potreb-
ne temeljne prakse.

Pripravnik naj se
usposablja pod
strokovnim vodstvom

Med take pogoje pa spada v prvi vrsti
po objektivnih I.nulltwnih metodah izdela-
na sistemizacija del in delovnih mest  in
potem zlasti %e — starejsi, izkuSeni stro-
kovni kader, ki je pripravijen in sposoben
miade strokovnjake sistematiéno uvajati in
jih praktidno usposabljati za poklic. Toda
podatki o izobrazbeni strukturi zaposlenih
dovoljujejo domnevo, da marsikje prav te-

pogoja #e vedno ni in za doslej neraz-

.E8
vito pripravniftvo najbrZ ni kriva samo na

pripravljen
strokovnjaka uujltl v pnktwno uporabo
teoretiénega znanja.

Prav ta okolid¢ina je lahko odlodilna za
praktitno vrednost omenjenega temeljnega
zakona, Pripra ostane namred gola
forma, & ni Ze wvnaprej tako organizirano
in pod vodstivom osebno odgovornega in

zadolfenega strokovnjaka-mentorja poteka-
jola delo, ki =zagotavija delaveu-zafstniku,

da se v svojstvu pripravnika v praksi po-
stopoma seznani 3 vsemi poglavitnimi deli
svojega poklica, svoje stroke. Tako ima
organizirano pripravniftvo Ze vrsta gospo-

. darskih organizacij, kjer vedo, da ni sodob-

ne organizacije dela, da ni uspefnega uva-
janja sodobnih metod dela in koristne iz-
rabe najnovejiih spoznanj z vseh podrodij
znanosti in tehnike, da ni napredka brez
stalne, strokovwno organizirane in vodene
skrbi za strokovno izpopolnjevanje in zlasti
za strokovni naraiéaj. Kot je obveznost vsa-
ke delovne organizacije, da sl prizadeva
za svoj napredek in napredek svoje dejav-
nosti, tako je tudi njena dolZnost — vzgoja
lastnih strokovnjakov, kjer je pripravnistvo,
céeprav zadetna, a vendar zelo pomembna
stopnja.

Naj ne bodo le poceni

delovna sila

Obveznost, ki jo uvaja temeljni zakon,
je torej povsem utemeljens. Toda preved
pomanjkljiv je nadin, kako jo zakon uvaja.
S tem, da ne postavlja prav nobenih pogo-
jev za uvedbo pripravniitva, razen tega, da
njegov potek uredijo delovne organizacije
s svojimi pravilniki, odpira nevarne moz-
nosti, da se pripravniitvo ponekod ne spre-
vrZze samo v formo, temved celo v — izigra-
vanje. Delovne organizacije bi namre¢ lah-
ko s »pripravnikix priile do poceni delovne
sile za dobo enega leta. Vsaka delovna or-
ganizacija,
kovnjake z visoko, visjo ali srednjo 3olsko
izobrazbo, mora zaposliti tudi pripravnike
ne glede na to, ali ima za to pogoje ali ne.
Ali ni potemtakem s takino dokaj formalno
izpeljano obveznostjo, vezano z davénimi
olajSsavami, ustvarjena moZnost, da bi se v
delovnih organizacijah, kjer nimajo stro-
kovnjakov, ki bi bili sposobni organizirati
in voditi pripravnistvo, osebe sprejete sicer
kot pripravniki, izprevrgle v samo nomi-
nalne pripravnike. Izkuinje s poskusnim
delom so zelo pouéne, &eprav je to delo v
zakonu precej podrobno urejeno.

Najbrz bi bilo treba pri izdelavi zakona,
ki uvaja tako pomembno institucijo kot je
obvezno pripravnistvo, misliti na tak3ne
mo#nost! in jih preprediti zlasti s tem, da
bi njegovo uvedbo vezal na dolofene pogla-
vitne pogoje. To bi lahko zakon storil tudi
na ta nadin, da bi zavezal delovne organi-
zacije, da morajo postaviti strokovnjaka za
mentorja, pod &gar vodstvomm mora pote-
katl pripravniska doba, kajti s pripravni-
kom je treba delati, ga je treba v delo
uvajati, mu strokovno pomagati, njegove
uspehe in teZave spremljati, e naj bo pri-
pravnitka doba — &as nadrinega pridobi-
vanja izkuSenj za delo v stroki. Tako pa
je sedaj mnogo manj pomembno
delo, ki ni obvezno, v zmakonu dosti bolj
urejeno kot pa je pripravniitvo, ki pa je
obvezno. Zato bo treba posebno skrb po-
svetiti pravilnikom, s katerimi bodo de-
lovne organizacije uvajale in uredile priprav-
niStvo. Prav tako bo verjetno potrebno nad-
zorstvo nad tem, kako bodo v delovnih or-
ganizacijah pripravniStvo prakti®no izvajali,
da se ne bi izprevrglo zgolj v relativnho
ceneno zaposlovanje sicer nezaposlenih mla-
dih Solanih kadrov, ne da bi ti od tega
hnnu kakrino koli korist za svoje strokov-

snanje, sa svo] strokovni napredek.
Troln je vnaprej preprediti, da ne bi priilo

ki ima delovna mesta za stro- -

zaradi oditno na hitro in zato premalo pre-
cizno izdelanega zakona do taksnega »npri-
pravnistvax, ki bi utegnilo slabo vplivati na
mlade, iz 30l prihajajoce ljudi, ki si Zelijo
ne samo zaposlitve, temved najprej 3e
praktiéne usposobitve svoj poklic.

Prav tako bi kazalo prouéiti, v kolik5
nem obsegu in na kakZfen naédin bi se dalo
z republiSkim predpisom vplivati na taksno
uvajanje pripravniStva, ki bo dejansko slu-
Zlo svojemu poglavitnemu namenu: omo-
gofiti osebam z dokonéano visoko, visjo all
srednjo Solo pridobiti si delovne izku3nje,
potrebne za samostojno delo v svoji stroki.
Tako namreé opredeljuje namen priprav-
nistva temeljni zakon, ki pa je spet mnogo
ved kot temeljni, saj prepuSéa republikam
v ureditev drugorazredno zadevo zgolj v
izvriitev.

S pravili zagotoviti
pravilen potek

pripravnisiva

Toda v izvedbi svoje opredelitve priprav-
niStva zakon ni dosleden: najprej namred
govori o pridobivanju delovnih izkuSenj za
samostojno delo »v svojl strokix, potem pa
uporablja pojem o pripravnikih za »sdolo-
#ena delovna mesta«. To so protislovne for-
mulacije, ki lahko vodijo v zmoto-in v na-
patno ravnanje. Pripravnik je oseba, ki si
pridobiva izku3nje za samostojno delo v
svoji stroki. Zato je nedopustno vezati
pripravnika samo na dolo¢eno delovno me-
sto in ga usposabljati samo za eno delovno
mesto. Nasprotno: pripravnik mora v pri-
pravniiki dobi obiti vsa za njegovo stroko
najbolj znadilna delovna mesta tako, da se
v praksi spozna z vsemi poglavitnimi deli
svojega poklica, svoje stroke. Absolvent eko-
nomske srednje Sole npr. se mora prak-
tidno seznaniti z administracijo v podjetju,
z vsemi knjigovodskimi posli, z osnovami
korespondence s kalkulacijami in s podob-
nimi deli svojega poklica, za katerega se
Jje usposabljal teoretiCno v ekonomski sre-
dnji Soli. Nemogote bi bilo, takSnega absol-
venta sprejeti kot pripravnika, ki bi se
pripravljal samo za knjiZenje. To bi bilo
celo v nasprotju z opredelitvijo pripravni-
S5tva kot jo prinasa zakon, ko govori o pri-
dobivanju prgktiénih izkufenj za samostoj-
no delo v, — stroki. Na delovnih organiza-
cijah je torej, da s svojimi pravilniki zago-
tovijo pravilen potek pripravniitva, pri de-
mer naj jih ne moti neprecizno besedilo
zakona, ki nafeloma sicer v redu oprede-
ljuje smoter pripravniitva. Mlade ljudi je
treba v d&asu pripravniStva usposabljati s
praktiénim delom za poklic in le tako je
treba pojmovati pripravniitvo kot zakonito
obveznost.

Konéno pa se zastavlja nadelno vpraZa-
nje: mar je pripravniitvo tak3en »temeljni
odnos, ki ima pomen za politi®ni sistem« -
(glej 161. &len zveazne ustave, kijer je opre-
deljena vsebina temeljne zakonodaje), da ga
Je treba urediti s temeljnim zakonom, re-
publikam pa prepustiti bolj ali manj ob-
robno zadevo tj. doloditev meril za doloca-
nje Stevila pripravnikov in trajanje priprav-
nifke dobe. NajbrZ bi lahko federacija za-
devo bolj ulinkovito uredila s splo¥nim za-
konom tako, da bi pnpravniﬂ:vo pod.rob-
naje uredile republike,
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Mladina onstran meje

Premalo je uzivati
vV spremenjenem
ozracju

Stirje mladi zamejski Slovenci o dilemah svoje generacije

OD NASEGA TRZASKEGA DOPISNIKA

Pred tedni so se v Sportni dvorani na
stadionu »l. maj« pri Sv. Ivanu v Trstu
zbrali ¢lani mladinskih drustev, ki so jih
fasisti¢ne oblasti pred S5tiridesetimi leti na-
silno razpustile. V pozdravnem govoru pet-
deset in Sestdesetletnikom, mnekdanjim mla-
dincemq, je bil izrefen tudi poziv novim ge-
neracijam, danasnjim mladincem in mila-
dinkam, naj nadaljujejo njihov Zilavi in po-
Zrtvovalni za ohranitev slovenstva na
italijanskih

Ja bl ta Z
vem danasnjernu milademu Slovencu in Slo-
venki? Stiri desetletja, polna pretresov, so
med ocbema sogovornikoma. Kaj pameni slo-
venstvo, narodnost TrEadanu, Gori¢anu, Pro-
sedanu ali Bazoveu, ki so jih pred dvajse-
timi, petindvajsetimi leti zapisali v knjiga
rojstev in fa ‘no obdobje samo podoZiv

ljajo ob gov eni ali zapisani besedi Zivih
prié tiste t i‘ne resnice, v kolikor tudi se-
posredno ne obg jo me

sem

1 demonst

71 si jih privoséijo ab
&

fasisticrie Sol

NAD TRSTOM
Z nabreZinskega krosa

lahfco

kako bog
ino Slovenec, da bi fez §ti-

Kako si danes
jutri lahk
rideset
Eporine d

Takino
miadim &
izbor »d

Slovenec,

Komu naslovili pozin iz
1 zZasiavil nekaterim
ncem, ne da bi bil
emukoli sistemu ali

politiéno © keijl., Povprasal sem
mlade ljudi ckrat sreéujem v me-
stu ali z katerih sem zaslutil,
da si in nepopustljivo po-

stavljajo | vprasanje. Razgrinjam to-
rej samo nek osebnih, s konkretno govo-
rico izrazenih ruzmisljanj, izpovedi, ki mor-
da dajejo vsa) slutity dileme danasnjega in
JutriSnjega uresnifevalca »narodno ohranit
Venega programac,

v
Sportnik
Pred nabito polno dvorano kulturnega
doma so pa proglasili za najboljSega sloven-

skega 35j
Vic sva
dvorani

desetletnegza obdobja. Vno
recala v ledeno mrzli Sportni
katerl so se dekleta siovenskega

Sportnega drustva »Bor« pripravlja za
naslednjo £ v drugi italijanski odboj
karski 1i

»Ko p i tod ni bilo slovenskepga

Sportnegs a, sem igral odbojko v ita-
lijanskem trzaikem klubu. Potem pa smo se
zganili in ustvurili izredno modan slovenski
Sportnl kolektiv, ki se dostojno uveljavlja
Vv razlicnin prvensivenih tekmovanjih.«

»Kaj vam osebno in vasim klubskim to-
varisemn v sBorucx pomeni sodelovanje prav
v tem RKolektivu?u

»Rekreacijo kot vsakemu Sportniku, pri-
loénost za tekmovalni uspeh, kot je to nor-
malno pri vsakem mladem dloveku, razen
tega v njem v vsej polnosti Zivimo kot Slo-
vencila

»Ste slovensko Sportno drustvo, pri tek-
movanjih pa se sretujete in kosate s Sport-
niki vedinskega naroda. Kaj vam pomenijo
ta tekmovanja?e

aUvelrjavitev, ki je ena izmed pormembnih
poti k razumevanju, spoStovanju in obdutku
enakovrednosti z mladimi Italijani. Vse
manj je diskriminacije, Zalitev in povsod
SImMo cenjent, ne sano zaradi doseZenin uspe-
hov, temved tudi zaradi Sportnega vedenja
in discipline. Sportni uspeh v drugonarod-
nostnem ozrac¢ju, rojen sicer v mnogo tez-
jih pogojih kot pri italijanskih Sportnih pri-
jateljih, je osebno zadoséenje in osvezujoce
zdravilo proti kompleksu manjvrednosti in
resignaciji.«

Spomnil sem se na zanimiv razgovor na
nedavnem sredanjn skupine smiladih zamej-
ceva., Vasko Sportno drultvo je v svojo
enajsterico sprejelo dobrega nogometnega

napadalea italijanske narodnosti. S tem je
bila okrnjena slovenska ¢&istost Sportnega
kolektiva. In vsi so se izrekli za to éistost.
Zakaj?

Ali ne vodijo tako »zaprta vratac k izo-
laciji, rezervatstvu?u

»Ne pozabite, da se obitajno vseh deset
Slovencev podredi enajstemu. Na treningu,
med igro, pri pogovoru se govori italijan-
sko. Morda je dosezen ve¢ji Sporini uspeh,
toda naZa drustva imajo Se drugo nalogo:
negovati slovenstvo. In jezik je ena drago-
cenih vrednot, ki oznacujejo narodnost in
jo ohranjajo. Kljub vsem osveiujotim ve
trovom v ozracju, smo Se vedno ogrozeni.
Kadar se bomo lahko vsepovsod izrazali pe
slovensko in bo na$ jeaik tudi nekaj zalegel
se ne bomo ved tako kréevito drzall moino-
sti, kjer smo sedaj zares lahko sproidenno
slovenski.«

Nekdo je v tistem pogovoru dej:
je le iluzija, da bi bil er ti prisiljen na-
uéiti se vsaj nekaj slovenskih besed, da bi
<¢ lahko sporazumel v jeziku vefine mo-

Stva.«

Zares

Intelektualec

»Premalo je subtilnega dela, aktivistov
nam manjka«, mi je pripovedoval mlad slo-
venski profesor v trzaski kavarnici. »Manj-
Sinska skupnost potrebuje organizatorje in
tu mislim predvsem organizatorje za tisto
filigransko vsakodnevno delo, kijer gre za
ohranitev vsakega posameznika kot Sloven-
ca. Za nas je dragocen vsak ¢lovek, le-ta pa
je Se vedno pod pritiskom najrazli¢nejsih
resnic, ki niso ravno naklonjene temnu,
da se povsod in ob relevanju tisocerih vsak-
danjih wvprasanj izjasnjujes kot Slovenec.
In v pricakovanju boljiih casov se je treba
boriti, da ne bo klonil pod tezo vsakdanjega
pritiska.«

Ob tem sta mi bila v mislih predvsem
dva podatka: italijanski popisovaleci so v
proslulem popisu leta 1981 nasteli na Trza-
skem le okrog 25.000 Slovencev. Stevilo
otrak v slovenskih %olah se je v povojnih
letih zmanj3alo menda za polno polovico.
In to vse v obdobju »spreminjanja ozracja'u
»Uspehi so tam, kjer so ljudje pripravljeni
Zrtvovati se ne samo za svaj, temvec za ju-
trisnji dan vse slovenske skupnosti. Teh lju-
di pa je premalo, predvsem je &éutiti odsot-
nost precejinjega dela slovenskega uditel}-
stva.a

Letos so nasteli devet slovenskih uditeljev,
ki posiljajo, najbrz iz praktienih razlogov,
svoje otroke v italijanske 3ole!

-
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Solski sluga

Srec¢al sem ga v Slovenski knjigarni.
V prostem déasu trka od vrat do vrat slo-
venskih hiS in prodaja slovenske knjige. Po-
je v kvalitetnem pevskem zboru »Vasilij
Mirke na Proseku. Sicer je sluga na sloven-
ski Soli. Zadovoljen z delom, éeprav se od
casa do prikrade iz sicer vedno vedrega
pogleda maj opazen preblisk rahle otoz-
nosti, ker se mu ni uresnicila vroéa gZelja,
da bi nadaljeval Studije.

Prepritan sem, da sem v njem spoznal
enega izmed tistih manjSinskih aktivistov.

»Prvi® se zacutil samozavest, ko sem slu-
zil v italijanski mornarici. Zato, ker sem
bil dober Sportnik, discipliniran in uspesen,
sem bil krmar tekmovalnega osmerca. Bil
sem priznan kot clovek, kljub temu, da sem
bil Slovenec.s

»In kaksen pouk ti daje ta tvoja izkus-
nja iz vojaskih let?«

»Uveljaviti se v drugonarodnostni skup-
nosti; uveljaviti v celoti in kot posamez-
nik. Dokazati enakovrednost. Seveda je to
tezavna pot, polna visokih ovir. Toda, e
govorim &portno, z upornim treningom in
nepopustljivostio se bomo le priblizali cilj-
érti.

Sodelujem v dobrem pevskem zboru. Za-
to, ker rad pojem, ker sem spodbujan z
uspehi, ker so, ko skupaj s svojimi prijate-
1jii pojem slovensko pesem, Zivim s polnim
srcem kot Slovenec. Tekmujemo vsako le-
to skupaj 2z italijanskimi zbori in morajo
nam dati priznanje, ker smo pogosto bolj-
51 od njih. Obfinstvo, mislim predvsem ita-
lijansko, mora priznati naso kvaliteto. In
¢e bo tega ¢im ved, éim ved drobnih uspe-
hov, majhnih dokazov na&ih sposobno-
sti, se mora tudi v teh ljudeh nekamn pre-
makniti.«

»Prosvetna in Sport. drudtva so pomemb-
na, najbolj Stevilna 2ZariSéa narodnostnega
Zivljenja. Ali se vam zdi, da ta drustva s
svojim delom zajemajo vse interese sodob-
nega mladega ¢loveka, ki si zeli organizira-
nega dela za zadovoljevanje svojih intere-
sov'v slovenskem ozradju?u

sNedvomno so Zivijenjske potrebe mia-
dega ¢loveka, nié manj zato, ker paé pri-
pada manjsini, prav tako raznovrstne in po-
sodobljene. In kjer organisatorjem uspeva
prisluhniti tem, v marsiéem spremenjenim
zahtevam so0 — uspehi, Spet se vradamo na
voditelje in organizatorje. Vzgojiti moramo
novo generacijo teh aktivistov, uc¢iti jih mo-
ramo, kako je treba organizirano delati. V
pomanjkamju tega stalnega usposabljanja
vidim veliko vrzel v delu vodstev nasih
slovenskih organizacij. Organiziranost, vse
od najmanjsih celic, ki jo predstavija nekaj-
clanski pevski zbor ali odbojkarska ekipa,
do organiziranosti v okviru vse skupnosti
— le tako iahko najveé storimo za ohrani-
tev slovenstva in za wuéinkovif pritisk na
vse tiste napredne sile v drzavi, ki lahko

proklamacije o na& enakopravnosti zame

njajo s prakso.

Student

Student (rzaSke univerze in prosvetn:
organizator v svojem kraju pa je na zastav
ljeno vpraganje takole odgovoril:

wSloveneli smo Se vedno ogroZeni, le
da si je ta nevarnost nadela druga obla
Cila. Fasizem je napadal frontalno, zdaj pa
gre za mnogo manj opazne nevarnosti, ki
terjajo prilagojene metode s prav tako od.
ZovVornostjo.

V Zivljenju raznovrsinili slovenskih or
canizaci; pogresam stalno presnavljanje ir
tontinuitetos dela. Pogosto zadenjamo zno
a. Zal moram agoloviti, da gredo koreni
ne nasith pougostih =labo & prov do prvit
osnovnosolskih let. Zakaj, ¢e otrokx v slo
venski foli dobi zavest skupinskega organi
ziranega dela, bi lahko gradili na trdnejsit
temel jili.«

IGOR GRUDEN

»Uveljaviti se med Italijani z dosezki, a delati v domacem okolju...«

i

»BOROV« .KRJ(}S

NA NABREZINI

Izobrazevanje odraslih

Foto: E. Selhaus

Na robu nasega

Tradicionaln: vzgojno - 1izobrazevalmi st
stemni, Ki se je oblikoval stoletja, sestavlja
vrsia 5ol razliénih stopenj in smeri, ki so
namenjene splodni in strokowni pripravi
mladine za zivljenje. Ta okvir je povsem
ustrezal druzbenim potrebam, dokler je
bilo ucenje le potreba in privilegij mladosti,
dokler je %ola lahko dala zadostno izobraz-
beno asnovo za vse Zivljenje.

Danes je tako zamisljen sistemski okvir
zastarel in preZivel, postal je namreé¢ bist.
veno preozek za potrebe sodobnega ¢asa.
Ucenje v mladosti je sicer temeljna, a ven-
dar le prva faza v procesu nenehnega, per-
manentnega izobrafevanja, ki je potrebno
Cloveku Ze danes, v bodo¢nosti pa bo po-
stalo nunost! Vrsta dejstev dokazuje, da bo
potrebna radikalna sprememba pogledov na
razseZnosti in vlogo izobraZevanja v svetu,
ki ga znanstveno tehnifns revolucija tako
naglo spreminia.

Po podatkih UNESCA je druga polovica
nasega stoletja privedia do ved znanstvenih
odkritij kot .wsa prejSnja ¢loveska zgodo-
vina ... Ta razvojni ritem bo ¢edalje hi-
trejsi, saj dela danes na svetu veé¢ aktivnih
znanstvenikov, kot jih je bilo v vsej pre-
teklosti skupaj Logiéni zakljutek, ki se
vsiljuje: kljub reformam, ki bodo vse pogo-
steje  skusale prilagajati %olo sodobnemu
razvoiu, se moramo sprijazniti z dejstvom,
da bo Sola v miladosti lahkn dala le osnove,
na katerih bo mora! vsakdo graditi dalje
svojo izobrazbo vse zZivlienje! 5

Ker smo na pragu nove dobe, bi moralo
biti izobraZevanje odraslih Ze nujna in ena.
kovredna sestavina izobrazevalnega sistema!
To mesto pa ima izobraZevanje odraslih
fele v na&ih zamislih, v nasih bodod¢ih na-
¢értih, kakrSni so zaértani za nadalijnji raz
voj vzgojno-izobraZevalnega sistema v Jugo-
slaviji, ki so pravkar v javni razpravi. V
praksi torej zaostajamo za razvojno nuj-
nostjo, izobraZevanje odraslih ostaja ob
robu naSega izobraZevalnega sistema!

Na podrocju izobraZevanja odraslih de-
luje pri nas mnogo razli®mih instituclj, med
njimi so po obsegu dejavnosti na prvem
mestu: delavske univerze, redne $%ole in
izobraZevalni centri v delovnih organiza-
cijah. Dejavnost in teZave, ki jih imajo de-
lavske univerze, nam lahko najbolj jasno
pokazejo, kje smo in v éem zaostajamo za
razvojnimi potrebami, ker segajo delavske
univerze na vsa podrofja druZbenega, splo#-
nega in strokovnega izobrafevanja odraslih.
Izobra2evanie odraslih je (Kljub oviram in
nezadostni drufbeni podpori) zelo mnosic-
no. V temm ne zaostajamo za mnogimi raz-
vitimi deZelami, ¢eprav nas mnoge tudi pre-
kasajo! Kadar prikaZemo obseg izobrazeva-
nja odraslih pri nas raznim S3Studijskim de-
legacijam iz drugih dezZel, obéudujejo vital-
nost in miladostni interes naSega ljudstva.
Poglejmo samo sintezo enoletne dejavnosti

sistema

A vendar so delavske univerze tako ali drugace zajele tretjino odraslih Slovencev

slovenskih delavskih univerz (podatki o de-
javnosti teh ustanov v izobraZevalnem letu
1966—1967).

Obcasnih predavanj in razprav, filmskih
ter gledaliSkih predstav (vseh je bilo v tem
letu 4.750) se je udeleZilo skoro 400.000 oseb.
Povpreéno je bil torej vsaj vsak tretji odra-
sli Slovenec na predavanju ali predstavi,
ki jo' je pripravila delavska univerza!

Vet kot 70.000 odraslih je obiskovalo v
tem letu razne tedaje s podrodja sploinega,
druzbenega in strokovnega izobraZevanja!
Skupno je bilo namre¢ 2.355 seminarjev in
tecajev s 114.000 pedagoskimi urami. Tem
intenzivnim oblikazn moramo dodati fe
daljSe in zahtevnejSe — oddelke za odrasle:
v 162 oddelkih osnovne ali srednjih %ol je
bilo 3.200 slusateljev; pristeti moramo 3Se
slusatelje Dopisne delavske univerze, kate-
rih Stevilo je Se enkrat viSje.

Za katere oblike

zanimanje raste?

Najvedji porast zasledimo v tem letu pri
splosnem izobraZevanju. Odprte meje in tw
ristiécna prehodnost naSega ozemlja nas
uvrifajo med narode, ki se najbolj mnozic-
no uéijo tujih jezikov.

Ponoven porast imamo v preteklem letu
pri Stevilu Sol za starse in 3ol za Zivljenje,
kar dokazuje, da so obdinski skladi za Sol-
stvo priznali druzbeno pomembnost teh
vzgoino-izobrazevalnih oblik in jim name-
nili ve¢ sredstev. Prejinja leta so prav te
oblike zafele upadati, — po sodbi delav-
skih univerz ne zaradi manjsega interesa,
ampak, ker ni bilo zanje dovolj sredstev,
saj tu ne moremo zaradunavati udeleZencem
ekonomske cene. Tudi Stevilo gospodinjskih,
siviljsih ipd. tedajev se je povedalo (&e-
prav morajo kriti strofke udeleZenke same,
s0 pa za to znanje materialno zainteresira-
rie). Enako obseina kot v prejinjem letu je
dejavnost, ki je namenjena izrednim slusa-
teljem (mnoge delavske univerze imajo
organizirane centre za izredni 5tudij na po-
sameznih visjih Solah!)

In kvaliteta tega

izobrazevanja?

Tudi na podroéju strokovnega izobrale-
vanja je& pri Stevilu tedajev precejSen porast.
Najbolj se je Stevilo tecajev o var-
nosti pri delu, ker so delovne organizacije
dolZne po zakonu usposobiti vedje &tevilo
strokovnih delaveev v te namene. Enako
modan razvej pa imamo tudi pri kmetis-
skem izobraZevanju. Vse kade, da je med

kmetijskim prebivalstvom in zlasti med mla-
dino, ki ostaja na podezZelju, vse vedji inte-

res za izobraZevanje in ga bo treba
fe razvijati in podpirati! Ceprav so
v tem letu organizirale delavske
univerze mnoge (tecfaje za strokovno

usposabljanje in izpopolnjevanje za posa-
mezna delovna mesta in poklice v gospodar-
stvu, je ne le v njihovem okviru, paé pa na
splodno fe mnogo premalo razvito tisto per-
manentno izpopolnjevanje, ki naj bi sezna-
njalo z novejSimi znanstvenimi in tehnolo-
Skimd dosefki in b1 omogodéalo zaposlenim
vseh strokovnih nivojev, da gredo v korak
& svetovnim razvojem v posameznih strokah
in panogah. Tudi turistiéno izobraZevanje je
za naSe potrebe vse premalo razvito. Pri
druzbenem izobraZevanju pa smo pri¢a za-
stoju mn kolicinskemu upadanju. Skréilo se
je zlasti Stevilo daljsih oblik, kot so politié-
ne Sole. OZ se izobraZevalna dejavnost, ki
je namenjena SirSemiu krogu proizvajalcev
oziroma obéanov (seminarji, ciklusi preda-
vanj in razprav ter posamezna predavanja
za delovne kolektive ali za SirSo javnost).
Stevilo javnih predavanj s podrod¢ja druzbe-
nega in splosnega izobraZzevanja je v pri-
merjavi s prejsnjim letom upadlo kar za 40
odstotkov in doseglo najniZjo raven v wvsej
dosedanji dejavnosti delavskih univerz!
Vzrok, ki ga navajajo mnoge delavske uni-
verze: ni sredstev! deprav interes je. In res
lahko ugotovimo, da so javna predavanja
in razprave dobro obiskane v srednjih in
manjsih krajih, ¢e so vsebinsko aktualna in
zanimiva ter kvalitetna. Ugotavljamo pa na
splono tudi, da ekonomsko manj razvite
obé¢ine (npr. v Pomurju) dajo sredstva v te
namene raje, kot razvite obéine, ki na svo-
je podeZelje povsem pozabljajo. Mnenje
drugih: javna predavanja in razprave niso
ved potrebne, ker vse to lahko nadomeséajo
sodobna komunikacijska sredstva, zlasti TV.
Nedvomno so ta sredstva v zadnjem obdob-
ju zelo moéno vplivala na informiranost in
razgledanost in pa tudi zahtevnost nasega
prebivalstva — to ugotavija veéina preda-
vateljev. Vsa ta komunikacijska sredstva pa
50 enosmerna, zato ne morejo nadomestiti
jamih razprav, kjer se oblikuje in krefe
jawmo mnenje, kjer lahko dobijo udeleZenci
odgovor na dodatna vpradanja, kjer ima
predavatelj neposreden stik 2z ljudmi in se
lahko pribliza njihovim specifi®tnim potre.
bam in pogojem. Televizija je sodobnemu
uditelju v veliko pomo¢, ne more ga pa
nadomestiti!

Sredstva in druzbena

podpora

Tednja po vis)i kvaliteti je Ze ved let v
ospredjur v prizadevenjih vefine delavskih

izobraievalnega

univerz in Zveze delavskih univerz Slovenije
ki jim nudi programsko in andragosko po-
moc¢ ter usmeritev. Nekateri vidijo reSitev
tudi v vedji integraciji delavskih univerz in
v ukinjanju manj razvitih. V postev pride
najveckrat le strokovna integracija — naslo-
nitev manjsih delavskih univerz na strokov-
no pomo¢ razvitej$ih in na druge izobraZe-
valne institucije. ZdruZitev wved delavskih
univerz v eno moénejSo institucijo, pa je
smotrna v prostorsko zakljudenih in komu-
nikacijsko povezanih obmoéjih (npr. Ljub-
ljana, obalno podrodje ipd.).

Cesto slisSimo oc¢itke na radun kvalitete
in znanja, ki ga dajejo vederne %ole oziroma
oddelki za odrasle. Vedina teh olitkov je
zakasnelih. Minila so leta, ko je nekdo raz
meroma zlahka prigel do srednjefolske di-
plome. Danes so i naérti za odrasle v
glavsmem enako zahtevni kot za mladino, di-
plomski izpit pa opravljajo sludatelji na %o-
lah (ne na delavskih univerzah) skupaj =
rednimi dijak!. Vé&asih ugovarjajo osnovne
Sole, da odpirajo delavske univerze osnove
noSolske oddelke za odrasle in da so v okvi-
ru nekih delavskih univerz celo odprte veri-
ficirane osnovne Sole za odrasle (ker so iz
polnjeni vs1 pogoji, potrebni za verifika-
cijo!) Merilo je pri tem gotovo le to:- kdo
bo bolje. uspeéneie izobrafeval!

Ceniti moramo to, da je npr. osnovna
Sola pri kranjski delavski univerzi, gotovo
edina v Sloveniji, delovala tudi ves poletni
¢as (ker je bila pripravijenost in Zelja slu-
Sateljev), da je vodstvo osnovne Zole pri
delavski univerzi Maribor obiskalo vsa pod-
Jetja in osebno prepridevalo za vpis v Zolo,
medtem ko se drugi zadovoljujejo le s for-
malnim razpisom na 3olski oglasni deski.

(_) ekonomskih vidikih mn s tem tudi o na-
daljnji politiki izobraZevanja odraslih bodo
v precejinji meri odlodale v bodode temelj-
ne izobrafevalne skupnosti. Prve informaci-
jg 0 tem, kako 30 se te skupnosti oprede-
lile do izobradevanja' odraslih, koliko sred-
stev mu bodo namenile v prihodnjem letu,
SO ne le v slovenskem, ampak tudi v jugo-
slovanskem merilu nasprotujode, vedkrat pa
vzbujajo pesimizem kot optimizem pri ti-
stih, ki jim je ta dejavnost pri srcu. Med-
tem ko so nekatere izobrafevaine skupnosti
enoglasno namenile te; dejawnosti ved sred-
stev kot prejinja leta, so v mnogih skupno-
stih previadovala stalis®a, da za izobraZeva-
nje odraslih odslaej ne bodo dajale ved sred-
stevy, da bodo le- ena i

e : ta namenj iakljuéno

Kljub naSim razvojnim potrebam in na-
¢elom odrivamo v takih primerih izobra-
Zevanje odraslih spet — na rob nalega izo-
brazevalnega sistema!

JOZE VALENTINCI®



ZA KONEC TEDNA

Portret tedna

Dr. Fazil Kuciik

V nodi od eetrtka na petek zadnji teden
minulega leta so se v vili dr. Fazila Kiiciika
v Lefkosl, turskemu »ghetu« grske Nikozije
sestali voditelji turSke narodnostne skupno-
sii na Cipru;, naslednjega dne so svetovne
agencije vrgle v svet novo ciprsko sbombou:
turska skupnost je na Cipru ustanovila
desnic¢arski upravni svet, katerega predsed-
nik je ustavni podpredsednik ciprske repub-
like dr. Fazil Kiiguk, podpredsednik pa ta-
ko sporna in hrati eksplozivna osebnost, kot
je poslanec ciprskega parlamenta, nekdanji
predsednik turske gospodarske zbornice na
Cipru in neuradni Sef turike inacice grike
EOKA, se pravi vodja ilegalnih turskih voja-
skih oddelkov na Cipru, Rauf Denktas, ki ga
Je ciprska vlada izgnala leta 1964, pa so ga
griki policaji na Cipru zadnji dan lanskega
Oktobra aretirali, ko se je na skrivoma po-
skusSal izKreati, in so ga grike oblasti v Ni-
koziji ¢ez trinajst dni znova izgnale z otoka.

»Upravni svet ali nova vlada, sestavljena
iprskih Turkov?« Vprasanje, ki ga zahte-

» komentatorji, je razumljivo, saj je od
wora nanj precejénji meri odvisno,
kako se bodo prihodnje razpletali dogod-
k1 otoku, za kuaterega je bolj znad¢ilno
Rarstvo Jaga pa ljubezen in mir

{1 se je rodila iz morskih pen med
tima stenama blizu Paphose
tako, drugi drugace, vsi
da novi upravni svet, na;
0 upravni ukrep, kot zatrju-
pravo viado rurike skup-
tot trdijo Grki, ne bo olajsal
se do razumne mere izgladi
a, k Se pred slabima dvema mese-
I ) ogroZala mir vzhodnem Sredozem
lju in malone pripeljala do oboroZenega spo-
da med Turcdijo in Gréijo. Vsekakor je
tin so Sefi tujih diplomatskih misij

Ni j1 povedali, da imajo dr. Fazila
itka Se vedno za ustavnega podpredsed-
nika ciprske in da se ne bodo

republike
13 njegov ovi poloZzaj predsednika
0 ustanovljenega upravnega odbora.
15estdesetletni moZ nizke rasti in ¢o-
postave, ki prijazno sprejme slehernega
obiskavalca, bodi svojem uradu v Lef-
, ali pa na svojem skrommnem domu, je
ten ¢eprav nekcliko odrezav sobesednik
h jezikih; dr. Fazil Kiigiik, ki je zadel
7k jiih nadaljeval v
sanni ter Parizu,
0o in gr3ko, fran-
1glesko. Zunanji videz odkriva
dobrodusnega nodeZelskega zdravnika
lja nekaj manj kot sto tisad¢
idnostne skupine, ki je sredi

Rale

Ceprav se je na polozaj voditelja povzpel
0!y zaradi njegovih é&loveskih kvalitet

ie po vaseh in zastonj zcravil revne
jake, pa tudi grike kmete, mediem
ko so nekateri nje 1 svojega po-

klica kovali boge na ni mogoce tr-
diti, da la njegova litiéna kariera tla-
kovana udno s slov m nesebiénegs
¢lovekoljuba., 1

ga srecamo med

turskinn rizu, ki so

naj b

anovljenega lista

Ki pa je viscki

‘ipru pogosio uolenil,
nsko kontro
feno Zdruze-
Apru (KATAK), na-
med prvimi &'ani,
vi na nogze Nacio

3 brit

partijo Ci

vrZzemao

postane njen
Se podatek, da je
vih turskih sindi
3 fe njegova 1
pripe

ljala. pred sodis¢e britanskih kolonijalnih
oblasti, potem bi lahko rekli, da smo v gro-
bih obrisih oértali politiéno pot, ki jo je pre-
hodil do vecera pred proglasitvijo neodvi-
snosti.

V odkrit in neposreden politiéni konflikt
z griko vedino je prigsel Kiigiik leta 1954, ko
Je takratni polkownik in danasnji upokojeni
general Grivas zaéel teroristiéni upor proti
britanski kolonialni upravi. Na geslo EOKA
»zdruZitev z Gréijore sta turska skupnost in
njen vodja odgovorila: ane enozis, ne kolo-
nialne uprave«, poudarek je bil na prvem,
kajti ciprski Turki so upraviéeno ali ne
— v priklju¢itvi otoka h Greéiji videli vecjo
nevarnost kot pa v okolis¢ini, da so pod
britansko kolonialno upravo.

Londonski in =ziiriski sporazumi so mu
utrli pot do podpredsedniskega mesta v no-
voustanovljeni, iz tristranskega kompromisa
rojeni in omejeno neodvisni ciprski republi-
ki, katere drzavni Sef je postal od Kiiciika
sedem let mlajsi nadskof Makarios.

Doloébe teh sporazumov in iz njih izhaja-
jote posledice, pa tudi Kii¢iikova politiéna
neizkusenost, oboje fe prispevalo k temu, da
se je turska skupnost na Cipru khub trage-
diji, ki jo je prezivela za »krvavi boZica
1963, znagla politiéno osamljena, v statiéni
obrambni poziciji, za okopi jalovih in v vsa-
kem primeru onrezivelih mednarodnih do-
loéb, ki so Ze ob samem rojstvu republike,
katere emblem je oljéna vejica miru, zase-
jala seme hudih notranjih razdorov in krva-
vih spopadov. ¢e k tej okoligéini dodamo se
to, da je velika vedina vodstva turike skup-
nosti iz nezdravih razmer polfa&istiénega
Menderesovega reZima v Turéiji in da je
siva eminenca tega vodstva postal izraziti
produkt tega rezima, Rauf Denktas, potem
je na dlani, da je Kiigiikova politidna zmer-
nost ob »dogodkihe ostala zgolj akademska
retorika brez politiéne teze. Ekslremizem
grike strani je namre¢ samo podzigal in
opraviceval nspore skrajnefev na turiki
strani, turska skupnost na Cipru pa se je
zaradi tega znaila v nezavidliivem polozaiju,
da je vse svoje upe cradila na turski inter-
venciii, nesposobna, da s svojiimi vobudami
odgovori na nenchno dinamiko grike vedine.
Vso brezizalednost je januaria 1964 v odkri-
i i odkril dr. Kiiciik sam, ko je
anskeea »Corriere della Seraw
i se, da razdelitev otoka na
21 del snloh ne pride v poitev
revorimo, ker nam nié drugega ne
ostane . . .«

Vsiljje se

sbéutek, da je dr. Fazil Kiigiik
ostal ujetnik exstremistov tudi v novih raz-
merah, ko je zomisel o enozisu, ki ga je na-
meravala izvesti atenska junta, doZivela od-
mednarodno Kkritiko, in se je turski
skupnosti na Cipru prvié¢ ponudila otipljiva
priloZznost, da se izvije iz podrejenega pasiv-
nega peloZaja in kot kolikor toliko enako-
praven sohecs: ik preide s svojimi. ne samo

imi pobudami v politicno ofenzivo,
ini mo?ni in realistitni ¢ili bi lah-
samo enakopravno abeh na-
nendvisni republiki
' novih rarmerah, ko sta se zanj
ka kot sovietska vieda. boply
jkal! doslej. Posahno Se.
2a tudi v vediem deln
Cipru,

krito

anlkarsk

katere ec
ko hil
rodnostnih

s0Zitie

skurnosti v

0 enozisy
dozi
Kiiriikova iziava,

la

fure
clom

da se je prinr n sestati z Makariom sa
mo. ¢e le-ta chmnvi ustavo iz leta 1960 to
ie nstavo, izhaia'~fo iz londonskih in ziiri
Zkih sworazvmov — sicer na bo v nedorled
deloval pravkar ustanovlien' unravni svet,
vsiljuje miser! da sta turska =kunnost na
Cipru in nienn vodstvo tokrat zemudila
ugodno prilafnost. ki jo je nudil razolet.

katerega cenn sn ciprsitd Turki dragso placali,
in da je cinrske renublike
tako kot pred tremi leti povedal nelkaj
e hil waé prepri¢an, »da mu ni drureza ne
astanex

nadnredsednik

ker
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PREDSEDNIK REPUBLIKE JOSIP BROZ .— TITO ODHAJA TE DNI NA DALJSE POTOVANJE, MED KATERIM BO OBISKAL NE-
KAJ PRIJATELJSKIH DEZEL V AZIJI IN AFRIKI, KAMOR SO GA ZE PRED CASOM POVABILI VODITELJI TEH DRZAV. POT GA
BO VODILA V AFGANISTAN, PAKISTAN, KAMBODZO, INDIJO IN ETIOPIJO. SRECANJA S POGLAVARJI TEH DRZAV BODO GOSTU

IN GOSTITELJEM OB ZACETKU LETA 1968 NUDILA PRILOZNOST ZA KORISTNO

IZMENJAVO MNENJ IN TESNEJSE SODELOVA-

NJE V BOJU MEDNARODNE SKUPNOSTI ZA MIR IN BOLJSE ZIVLJENJE VSEH LJUDI,

Johnsonov novoletni ,,paket**

Dolar v obrambi -
ali v napadu?

Ukrepi branijo predvsem bistvo ameriske premoci v svetovnem gospodarstvu

Ameriski predsednik Lyndon Johnson je
na svojem leksaskem rancu prav na novega
leta dan objavil ukrepe, ki naj bi v leta
1968 za tri milijarde dolarjev izholjsali sta-
nje v ameriski plaéilni bilanci. Johnson je s

tem ocitno sprozil obseino operacijo, ki je

vzbudila po svetu, Se posebej pa v zahodno-
evropskih glavnih mestih Zivéne in zaskrb-
ljene vibracije, Tri milijarde za Ameriko vec
je tri milijarde za »ostali svet« manj — a
tudi, ¢e dejanja zazdaj ne bodo mogla seci
tako dalec, kakor bi rade segle besede, je
stvar dovolj resna, da jo ne gre odpisati kar
tako.

Johnsonov novoletn: paket se je izobliko-
val pod pritiskom tren dejstev. Prvo je dol-
goroéne narave: to je stalni ameriski pri-
manjkljaj v plaéilnem prometu s tujino, ki
vlece s seboj zlato iz drZzavne zakladnice
ZDA v Fort Knoxu in ga preliva v druge
drzave. V zadnjih osemnajstih letih so ime-
le ZDA samo enkrat aktivo v letni placilni
bilaneci; kolicina zlatih vlitkov v njihovi dr-
zavni blagajni pa Ze trideset let ni bila tako
majhna kakor zdaj.

Drugo dejstvo je povezano s prvim. Samo
v zadnjih treh mesecih 1967 je znasal pladil-
ni primanjkljaj ZDA celi dve milijardi dolar-
jev, medtem ko je od leta 1950 dalje po-
vpreéno odtekalo 2,3 milijarde ns leto. ..
Ta nagli skok, ki mu 3%e ni videti ne koneca
ne ublaZitve, je zaradi izdatkov za vietnam-
sko vejno, stopnjevanega odtoka ameriske-
ga kapitala v nalozbe na tujih tleh in zaradi
obrambe dolarja kot svetovnega denarja ta-
ke narave, da bi si ZDA brez posebnih
obrambnih ukrepov v vsem letu 1968 brizko-
ne nakopicile kaksnih 7 do 8 milijard pri-
manjkljaja.

Tretje dejstvo pa je vkljuéeno v drugo.
Novembrsko razvrednotenje britanskega fun-
ta Je mofno izpostavilo dolar. Decembrska
cbramba dolarja pred &pekulacijami z zla-
tom je do 1. januarja odnesla iz ameriSke
drzavne blagajne 925 milijonov dolariev in

JOHNSONOVI PREDLOGI ZA

IZBOLJSANJE PLAC
BILANCE ZDA V 1.°

LNE
068

Omejitve
za naloZzbe
v tujini

$ 1mia

Omejitve

izdatkoyv

turistiénih

$ 500mio

Omejitve
bané. kreditoyv
Za tujino

$ 500mio

Omejitve -
drz. 1zdatkov
v tujini

$500mio

IzboljSanje .
trgovinske
bilance

$500mio

zbila amerifke zlate rezerve na vrednost 12
milijard dolarjev.

Devalvacija ali kaj
drugega?

Razvoj te dolarsko-zlate zgodbe bi za svet
sam po sebi ne bil posebno nevaren, ko bi v
njej ne ti¢al poglavitni opornik vsega med-
narodnega denarnega sistema. Dolar je Se iz
Rooseveltovih ¢asov, od leta 1934 dalje, ve-
zan na zlato s trdno pariteto 35 dolarjev za
fino unéo zlata. Razen tega mora biti éetrti-
na slehernega dolarskega bankoveca po ame-
ri%ki zakonodaji pokrita z ustrezno vrednost-
jo zlata. To pa pomeni, da mora v Fort
Knoxu ostati za 11 milijard zlata. Obe declo-
¢ili lahko spremeni samo ameriski kongres.
Toda to ni samo interna ameri$ka zadeva:
od leta 1944, ko je bil ustanovljen medna-
rodni valutni sklad IMF, so na dolar vezane
tudi vse wvalute élanic IMF; in trZni tecaji
tistih med temi wvalutami, ki wveljajo kot
wprosto zamenljivow smejo odstopati od
uradnega teéaja samo za en odstotelk,

Medtem ko je bila cena zlata 35 dolarjev
za uncéo leta 1934 zelo visoka, je zdaj Ze zelo
nizka. Splosna raven svetovih cen se je od
tistih ¢asov povpredno za trikrat povecala.
Hkrati pa so ZDA uravnavale kolidino svo-
jega denarja v obtoku ne po merilih in po-
trebah svetovnega gospodarstva, v katerem
dolar prav zaradi svoje izjemne pozicije
opravlja vlogo svetovnega denarja, temved
po merilih lastnih gospodarskih in politi¢-
nih potreb. V zadnjih letih je postalo oéitno,
da je dolarjev v svetovnem obtoku premalo;
emisije dolarjev niso pokrivale potreb sve-
tovne trgovine, ki se poveéuje med 7 in 9
odstotki na leto. Ta povedani obseg svetov-
ne trgovine je bilo mogode financirati le z
nenehnim placilnim primanikljajem ZDA.
Zdaj so se ZDA zna$le na tocki, ko morajo
svoj placilni primanjkljaj vsaj zoZiti. A kaj
bo potem s financiranjem svetovne trgovine?
Ali naj pomanjkanje denarja resno zavre tr-
govino in razvoj svetovnega gospodarstva?
To je prvo med velikimi vprasanji, ki jih
prinasa Johnsonov paket. k

Med predlogi, kako naj bi reformirali
svetovno denarstvo, so taki, ki ti¢e na fran-
coskem osiS¢u, usmerjeni pa so k devalva-
ciji dolarja, torej k povisanju cene zlata.
Razumljivo je, da bi kaj takega koristilo
predvsem tistim, ki imajo veliko zlata —
bodisi iz lastne proizvodnje bodisi v zalo-
gah. Toda kaj malo verjetno je, da bi ZDA
dopustile, da bi se obogatile predvsem Juz-
na Afrika, Sovjetska zveza in Kitajska. Dru-
ga skupina predlogov prihaja predvsem iz
same Amerike. Po teh zamislih naj bi dolar
enostavno odpeli od zlate podlage: njegova
cena naj bi se oblikovala po ponudbi in
povpraSevanju. Precej jasno je, da bi potem,
¢e bi dolar hkrati obdrZal vsaj vedji del svo-
je sedanje monopolne vloge, v njem Ze odit-
neje odsevala amerifka gospodarska mod.

-~Paket* samo zac¢asno
zdravilo

V tem trenutku kaZe, da v Washingtonu
previaduje predvsem najbolj pereda gospo-
darska potreba, ki veleva braniti sedanjo
pozicijo dolarja, dokler ne bodo na medna-
rodnih posvetovanjih izoblikovali osnov za
daljnoseZnejSe spremembe. Ob novoletnem
paketu iz Johnsonovih rok bi se bilo mogo-
e spuli¢ati v razglabljanje o sleherni od pe-
tih obrambnih postavk, ki so razvidne iz
priloZenega grafiénega prikaza. Toda po svo-
Je je najbolj zanimiva tista o omefjitvi inve-

sticij v tujini. Ob njej jasno vznika wprasa-

nje, ali je dolar v obrambi zares ali samo
navidezno. In z drugimi besedami: ali gre za
varovanje doslej osvojenih pozicij v svetov-
nem gospodarstvu ali za poteze, ki naj ohra-
nijo dosedanjo udarno mog¢ ameriskega ka-
pitala in Se bolj okrepe silo njegovega pro-
dora?

Lyndon Johnson je med novoletno tiskov-
no konferenco rekel: »Prva obrambna linija
dolarja je mo¢ ameriSkega gospodarstva.e
To moé¢ so po svoje izkusile ekonomije mno-
gih dezel, ki so po drugi svetovni vojni sicer
dozZivele soliden vzpon, a so ga marsikdaj
placale s svojo samostejnostjo.

Vzemimo samo primer amerifkih. naloZzb
v tujini, ki jih zdaj »omejujejox. Leta 1945
Jje bilo v tujini naloZenih skromnih 8,4 mili-
jard dolarjev ameriskega kapitala. Leta 1958
ga je bilo 27,4 milijard, V letu 1987 ga je
bilo Ze 64,8 milijard. Toda tu ne gre toliko
za obseg, veliko bolj gre za kvaliteto tega
vdora. Vzemimo zahodnoevropski primer.
Konec 1967 je ameri3ki kapital nadziral 80
odstotkov zahodnoevropske proizvodnje elek-
tronskih radunalnikov, celih 90 odstotkov
mikroelektronike. 40 odstotkoy proizvodnje
avtomobilov in del petrokemile ter kmetij-
skih strojev. O¢itno gre za stratelko premi-
£ljeno osvajanje modernih, nosilnih sektor-
jev industrijskega razvoja. V Britaniji zapo-
sluje ameriski kapital slehernega sedem-
najstega delavea, ustvarja pa eno desetino
vsega na britanskih tleh izdelanega blaga.
Toda: Ameri¢ani vietejo 1z sleherne enote v
Britaniji naloZenega kapitala dvakrat toliko
profita kot njihovi domaci tekmeeci. Hkrati
pa je zanimivo, da je samo petina sameri-
Skegaa kapitala, ki je investiran v zahodni
Evropi, resni¢no prisSla iz ZDA. Stiri petine
tega kapitala so ameriske poslovne organi-
zacije najele pri evropskih bankah. Tisto,
kar daje Ameriéanom odlo¢ilno prednost
pred evropskimi tekmeci, ni samo velikost
posameznih kapitalov, ki se spuséajo v kon-
kurenco tu ali tam, marve¢ predvsem po
eni plati visoko razvita tehnologija, v kateri
tici veliko ve¢ znanstveno-raziskovalne dejav-
nosti kot v evropski, po drugi plati pa viso-
ko razvita gospodarska organizacija. Ameri-
Ski zasebni kapital na primer nalaga v znan-
stveno-raziskovalno dejavnost na tehnolo-
Skem in ekonomsko-organizacijskem sektor-
ju Sestkrat toliko kot vseh Sest driav EGS
skupaj.

Iz takih temeljnih razmerij se potem po-
rajajo procesi, kakrien je tisti, v katerem so
Ameri¢ani postavili na glavo vse doslej ve-
ljavne evropske pojme v poslovnih postop-
kih. Ameriski kapital je na primer prvi
praktiéno zanemaril drzavne meje v Evropi.
General Motors gradi v Strasbourgu na
Francoskem tovarno za avtomobilske wsele,
ki bodo 3li v montaZo pri Vauxhallu na An-
gleskem in pri Oplu na Nem&ikem. Fordove
traktorje montirajo v Antwerpnu iz delov,
ki prihajajo iz Detroita in iz angledkega me-
sta Basildona, V Bruslju postavija Caterpil-
lar tovarno za dele, ki jih bedo montirali na
Skotskem in v Franciji. V britanskem me-
stecu Newhouse raste Honevwellova tovarna
elektronskih radunalnikov, ki bo pokrivala
ves zahodnoevropski trg. Ford se ni prav
ni¢ obotavljal povezati svoja projektantska
centra v angleSkemn Duntonu {n zahodnonem-
ikem Kolnu prek posebnih telefonskih ka-
blov z Dearbornom, OChio, kjer v elektron-
skem racunskem centru opravljajo vse bolj
zavletene radunske naloge. Hkrati pa ame-
riki kapital organizira tudi ustrezno finang-
no mrezo. Tako je na primer Bank of Ame-
rica skupaj s francosko Banque Nationale
de FParis, italijansko Banca Nazionale del
Lavoro, britansko Barclays Bank in - nizo-
zemsko Algemeen Bank Nederland N. V.
organizirala korporacijo Société Financiére
Européenne, ki zbira kapital in povezuje po-

1

samezne nacionalne mnonopole iz vseh &la-
nic EGS in Se Britanije zraven.

Ce skuSamo zdaj odgovorifi na vprasanje,
ali je to obramba ali napad, upostevajmo
naslednje. Leta 1966 je odSlo iz ZDA v tuje
nalozbe 10,2 milijarde novih dolarjev kapita-
la ali pribliZno 14 odstotkov vseh ameriskih
investicij za to leto. V zahodno Evropo je
3lo od tega 3.14 milijarde — toda iz zahodne
Evrope je ameriski kapital izviekel 4 mili-
Jjarde dolarjev profita. Po obdavéenju je
ameriskemu kapitalu ostalo priblizno za 600
milijonov dolarjev distega dobiéka. Je to
obramba ali napad?

Strategija prodora
ni prizadeta

In zda) poglejmo na kratko 3e strate-
5ko vsebino Johnsonove nobrambe dolariac.

Gre nam predvsem za to, kako je razpo-
rejen moratorij na nove ameriske investici-
je v tujini. Odliv novega investicijskeza ka-
pitala v celinsko zahodno Evropo naj bi
ustavili. Odliv v Britanijo, Japonsko, Avstra-
lijo in Kanado naj bi omejili na 85 odstot-
kov obsega iz finanénega leta 1965-66. Prodi-
ranje v.deZele v razvoju pa sploh ne bo pri-
zadeto.

Ta razpored jasno kaZe, kje so ZDA pri-
pravljene brzdati svoj prodor. Najbolj na
kratko bi lahko rekli, da tam, kjer so Ze
osvojile bistvene strateSke polozZaje in plasi-
rale v domace ekonomije Ze tolilko kapitala,
da se lahko le-ta nadalje razra%ta iz lastnih
virov. Povsod tam, kjer te pozicije e niso
dovolj utrjene ali kjer si ameriski kapital
gradi odskofne deske za poznejsi prodor
drugam, pa cdtok investicij le zo#uje — Bri-
tanija, Japonska, Kanada, Avstraliia.

Posebno poglavje tvori ameriski odnos do
dezel v razvoju. Kar zadeva driavno pomod
tem cdeZelam, jo je kongres pred kraikim
sesekal s 3,2 milijarde na 2,3 milijarde do-
larjev — na najmanj$o mero v zadnjih dvai-
setih letih. A kar zadeva zasebni kapital, je
ameriSka drZavna politika prioravijena na-
stopati v razvijajodih se deZelah z niim v
dodobra uglaSenem koncertu. Sedaj je v
Latinski Ameriki za 11,4 milijarde dolarjev
zasebnih naloZzb iz ZDA, v Afriki in Aziji pa
2a 10 milijard dolarjev. Profiti zlasti v Aziii
zdaj niso posebno veliki, toda tu gre pred-
vsem za dolgoro&ne naloZbe, kjer se zasehni
kapital najvedkrat lepo ujema z drzavnim.
pri tem pa rafuna na velikanski potencialni
trg z dvema milijardama prebivalcev,

-

Iz vsega tega je razvidno, da »Johnsonov
paketx brani predvsem vsebino arbitrarne
ameriSke premodi v svetovnem gospodar-
stvu. Za prihodnje finanéno leto pridakuje-
jo, da bodo stroski za vietnamsko vojno
segli v viSino 30 milijard dolarjev. Te naj-
vecje vrzeli v ameriZki pladilni bilanci se ne
dotika nihe, kar hkrati pomeni, da skula
Johnson ubraniti tudi arbitrarno pozicijo
ZDA v mednarodnih odnosih sploh. Ta arbi-
trarna mod je tolik3na, da vsakdo, ki brani
sedanji mednarodni denarni sistem in =z
njim dolar tudi iz povsem izvirnih, lastnih
interesov, hkrati posredno »financirax ame-
risko globalno politiko in — e hodete —
Vietnam. A pri tak3nem mednarodnem raz-
poredfu sil, kakrien je v veljavi danes. se
lahko zgodi, da se skrhajo oblike mednarod-
nih gospodarskih povezav, kakrina je na
primer svetovni denarni sistem, ter resno
prizadenejo svetovno trgovino in razvoi: to-
da pri tem bi mani$i spet utrpeli mnogo
hujse izgube kakor veliki.

DUSAN DOLINAR
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Mesta niso toliko razbile granate med bitko kot premiSljena akcija Izraelcev po koncu sovraznosti, da bi pregnali domade

I Ve

Aunel

prebivalstvo

Arhiv Dela

Izraelci v Siriji

Tezave sovjetskih lovcev

Posledniji

zai ec

Predlog v ..Literaturni gazeti“: dovoljen naj bo
samo se za lov z lokom in sulico!

OD NASEGA MOSKOVSEKEEGA DOPISNIEKA

»Do tega surovega dogodka je prislo v Kareliji. S strelom iz neposredne
blizine je bil ubit milad znanstvenik, aspirant Petrozavodske drZavne univerze
Leonid Kriulin. Divja lovca A. Tihonov in M. Kemov sta kljub prepovedi lovila
lososa na reki Keret v LouSkem rajonu. Na kraju prekrika ju je zaloiil L. Kriu-
lin, ribolovni inSpektor. V odgovor na njegovo zahtevo, naj pove svoj priimek, -
je Tihonov segel po oroZju ... Vrhovno sodiife Karelske ASSR je morilea obso-
dilo na najhujSo kazen — na smrt z ustrelitvijo. M. Kemov pa je bil obsojen
na dve leti zapora.« (»Trude, 20. decembra).

MOSKVA, januarja — Zloraba Stevilk se
v porodevalski tehniki kaznuje, toda nekaj
stevilk za zacdetek temule spisu nikakor me
bi bilo v Skodo; Ze zato ne, ker so jih re-
doljubno zbrali ukrajinski lovei ter z njimi
ugotovili, da kmalu ne bodo imeli ni¢esar
vel streljati — razen, ¢e se mislijo spraviti
na krave ali drug na drugega.

Drustvg loveev in ribi¢ev Steje v Ukra-
jini nekaj ¢éez 400.000 udov. Da bi nam bra-

tra - mesto duhov

Na Golanskem visavju, pol leta po bitki za ,.Maginotovo linijo*

Prizor je hil 72 sam na sebi turoben,
i &1 so se podile preko za-
vga pgrebena in vsiljivi deZ, ki se je
us=ipal iz njih, pa so ga prepojili 5e £ ne-
1sno tesnobnostjo in otoZnostjo. Pogled,
ral, je bil Se najbolj podoben

z

[¢] ti iz prve svetowvne vojne, ko
5 ~ la nacela statiénega vojsko-
v panihe armad.

Sid v prece] prostornem, Skoraj
d a 1ljo vkopanem bunkerju, ki je

j meseci odéitno sluzil kot eden
Lrov za zvezo sirske armade. Z eno
lovil ravnotezje na zvitku telefon-

s a, z drugo na kupu praznih kon-
e aokrog so lefali razmetani kosi
v e« e, Zice, zverizeni deli vojaske
v lie, prazni, prekopicnjeni zaboji za
& clvo. Nad glavo mi je ¢emela betonska

, zgoraj na debelo obloZena z zemljo.

Muéno tihozitje

katero se na levi
bunker, se mi je odpiral
2k mudénega tihoZitja. Vse
oz so leZzali napol zgoreli ostanki vo-
askzih tovornjakov, ki so jih bile oditno
sadele letals:

skozi

bombé&. Nekateri so izdih-
na polozajih, vkopani v orjaske zaklo-
zidovi. Drugi

», Okrepljene s kamnitimi
obsiali med miki na poloZajih. Tretji
pili med umikom preko la-

ih polj. Trije Zelezni okostnjaki
v tragikomic¢nem trikotniku: d&e-

& Praga, ruski

tovornjak iz Avtozavodov
M wa in ameriski Dodge. Okrog njih
le kupi raztreidéenih min.

zi drugi vhod v bunker se odpira
P a dolgo vrsto enakih in podobnih
1 avie, na kolobarje bodede Zice in min-
ska ja v ozadju, ki &e zdaj niso oc¢iséena.
2 liajo se monotoni prizori: opusCeni

bu nekateri razdejani od bomb in
gr vojaski plascéi, postelje, zaboji za
sirolivo, Le en bunker je nekoliko drugacen.
N vrhu preproste lesene omare, na katero
stozi ranjeno streho drobi deZ, leZi prazna
skatla, v kateri je bil nekoé& brivski stroj-
¢elz Le brivea ni ved. Gotovo je zakopan
k v blizini, skupaj 2z drugimi trupli, ki
s iblezala tod okoli 9. in 10. junija, ko
so wraciske oklepne enote ob krepki pod-
Ppori letalstva pridrie na vrh.

Umik ali aneksija?

Skozi strelsko lino v bunkerju se odpi-
ra %e tretja podoba. Globoko pod menoj,

kot na dlani, leZi na gladki ravnici izraelski
Gadot, ki je bil pogosto taréa topni-
g-epa ognja med izraelsko sirskimi spopa-
di v zadnjih letih. Iz bunkerjev na prvem
gropenu Golanskega viSavja je s prostim
otesom mogode videti vsako hiSo posebej.
Od tord je mogode s topovi nadzorovati vso
dclino, ki se kot prst zajeda v sirsko ozem-
lje. Prav zato danes v Izraelu naletite na
veliko ljudi, zlasti med aktivnhimi in demo-
biliziranimi ofiecirji, ki so sveto prepridani,
da Golanskega viSavja, ki ga je izraelska
voiska zasedla v junijski vojni spreprosto
ni mogoée dati nazaje. Tudi za ceno traj-
nege miru ne? Ne — ¢e se umaknemo od
tod, bodo Sirei naslednji dan zasedli stare
polozaje, Ne — umik od tod za zdaj ne
pride v postev. Mnogi Izraelei ne vidijo
nobene srednje poti med tema reditvama,
med umikom in aneksijo. Viada za zdaj o
tem vprasanju %e moléi. Toda v bliini Ku-
neitre je z vladno odobritvijo Ze nastal
zametek prvega izraelskega kibuca. Njegovi
€lani redijo 600 krav, ki so jih tod okoli
pustili sirski begunci. Je to prvi korak k
aneksiji? Ne, odgovarjajo tisti Izraelei, ki
s0 pripravljeni vrniti »vse, ali skoraj vsea

kibue

v zameno za neposredna pogajanja in tra-
Jjen mir. Ce se bommo umaknili z zasedenega
Golanskega visavja, se bodo zlahka umak-
nili tudi ljudje iz kibuca.

Golansko visavje se razteza vzdolz vse
meje med Sirijo in Izraelom. Po vsem po-
boéju onstran Jordana, po katerem je tekla
“meja, so bili razpostavljeni neprekinjeni,
dobro utrjeni sirski polozaji in tu je bila
osredotodena glavnina sirske vojske pred
zaletkom vojne. Laiku se zdi skoraj ne-
verjetno, da je bilo mogoce zavzeti to sMa-
ginotovo linijos, ki jo je izraelska vojska
napadla in zasedla 9. in 10. junija. Za zmago
izraelske vojske s0 bili oéitno predvsem
pomembni trije ¢initelji: bolj%a tehniéna in
psiholoSka pripravljenost izraelske vojske,
Cista premoé izraelskega letalstva in pa
zmeda, ki je nastala na sirskih polozajih,
ko je radio Damask nekaj ur prezeodaj ob-
javil vest, da je padla Kuneitra, ki leZi da-
leé¢ za fronto Kljub temu so se potem,” ko
so izraelske tankovske in pehotne enote
prodrle do vrha prvega grebena, razbesnele
ogoréene borbe na noz, ki so trajale ved ur.
Ko pa se je Izraelcem posredilo na ve¢ me-
stih prodreti skozi poloZaje, je bila bitka
praktiéno dobljena. To je znacilnost, ki jo
je bilo opaziti tudi na vseh ostalih frontah.
»Arabski vojaki so se dobro borili vse do
trenutka, ko se je bitka toliko razvnela, da
50 morali tudi poveljniki manjsih enot sam
odlo¢éatix mi je dejal general v rezervi
Avram Jofe, ki je vodil oklepno divizijo na
severnem delu sinajske fronte. »V tem od-
loc¢ilnem trenutku pa se arabski oficirji
niso znasli in to je bil eden izmed pogla-
vitnih vzrokov za polom.«

Podgane za vojsko

Mi smo naskoéili Golansko visavje na
skrajnem severu, blizu tromeje med Sirijo,
Libanonom in Izraelom. Prvo naselje na
sirski strani je Banias, vasica ob izviru
istoimenske reéice, ki se izliva v Galilejsko
jezero ter odteka kot Jordan dalje proti
Mrtvemu morju. Banias je napol porufen
in skoraj docela prazen. Le ob samem izviru
s0 Druzi iz okolifkih vasi postavili stojnice,
kjer s svojim skromnim hebrejskim besed-
nim zakladom, ki so si ga bili nabrali v
Sestih mesecih okupacije, ponujajo éudovita
jabolka turistom, ki so prisli kot podgane
za vojsko. Trdi klobuki z ozkimi krajei in
Sirokimi trakovi, naoéniki z roZevinastimi
okvire ter beli in roZnati klobucki, posuti
z roZicami — made in USA.

Iz Baniasa se zaCne cesta vijugasto vzpe-
njati in kmalu se znajdemo sredi hladne in
vlazZne divjine, ki jo le tu in tam zaljSajo
druzinske vasi, ki depe kot orlovska gnezda
v pobot¢jih. Potemn pa spet gola, oblasta po
bodja, porasla z redko Zilavo travo ter po-
suta s kamenjem in bodefo Zico in bunker-
ji, med katerimi se pase osamljeno Zivinde
all trop ovae.

Nekaj sto metrov nad ravnico se zade-
nja pusta planota, posuta z mriavimi go-
zdi€ki, travniki in njivami. Peljemo se skozi
vetjo vas. Med hiSami je videti le malo
ljudi. Vojasnica sredi vasi je ravno taka,
kot je bila. Nad vhodom se %e vedno bodi
plo¢evinast lok s sirskim grbom in arab-
skim napisom. Toda na strehi vihra zasta-
va z modro Davidovo zvezdo, na dvoriséu
stoje v vrsti Centurioni in pred vhodom
straZi izraelsk! vojak.

Nekaj kilometrov dlje se =zaértajo na
sivem obzorju nizke hi%e Kuneitre, Na tra-
vnikih okrog mesta lefe razdejani vojaski
in civilni tovornjaki in avtomobili, kot bi
Jjih nekdo stresel iz velikanske solnice. Med
prvimi hiSami stoji izraelska strazarska
postojanka. Za njo pa se razteza Kuneitra
— mesto duhov. V kraju, kjer je do junija
Zivelo skoraj 30.000 civilov, vojakov in ofi-
cirjev z druZinami, je danes le nekaj veé¢

Jje videti wves sirski.

kot sto domadinov. Siroka glavna ulica,
ki se ji % =zdaj pozna, da je bila nekod¢
polna zivljenja, je prazna kot opolnoéi. Ni-
kjer ni Zive dusSe. Pred bloki, kjer so sta-
novali oficirji, leze premodceni kosi postelj-
nine, polomljene postelje, zarjavel elek-

tri¢éni stedilnik, prazen otroski vozicek., Trgo-

vine, ki se vrste na obeh straneh ceste, so
za silo zaprte s potrganimi roloji, ki se
zibljejo v vetru kot mrtvaki na wves3alih in
otozno jefe. Za njimi pa se skriva razde-
janje, razbite police, odprti prazni predali,
razmetani papirji, kosi stekla, polomljeni
stoli.

20 km od Damaska

Za streljaj ven iz mesta stoji na nizki
vzpetini bel tovornjak z anteno na strehi
in velikim napisom UN ob straneh. Tu je
postojanka opazovalcev OZN. Kak kilome-
ter dlje stoji naslednje postojanka, ki je Ze
na sirski strani. Za njo pa se razteza brez-
mejna valovita planjava, preko katere vodi
pot tja do Damaska, ki je komaj 50 kilo-
metrov pa vendar celo vec¢nost daled.

Vrnemo se v izumrlo Kuneitro in zavi-

Jemo v hiSo, kjer je bil nekoé sedez sirske
administracije Zdaj je tu sedeZ izraelskega
vojaskega guvernerja. Guverner je d&okat
major s kosatimi brki, v arabskem okolju
»Na vsem zasedenem
podro¢ju Zivi zdaj 7000 ljudi, od tega v
Kuneitri malo ve¢ kot stox pripoveduje.
sKoliko jih je zbeZalo? Sirei trdijo, da jih
je bilo 100.000, vendar je ta Stevilka nedvom-
no moéno pretirana.«

»Imate kake stike s sfrsko stranjo glede
vrnitve ujetnikov?«

»Ne. Pat pa Rdedl kriz posreduje, ¢&e
hote kdo z one strani pozvedeti, kaj se je
zgodilo z njegovimi sorodniki na tej strani
ali z njegovim imetjem.a

»Trgovine v Kuneitri so razdejane. Kdo
je kriv za to?«

»Ljudje, ki so odhajali, so trgovine za-
prli, Deloma so vdirali vanje sirski vojaki,
ko so odhajali, deloma pa na8i vojaki, ko
smo mesto zasedli, Vendar so bili vsi tisti,
ki smo jih zalotili, strogo kaznovani.«

Guverner v Kuneitri nima pravega dela.
Skoraj dolgodasi se. Velikanska vedéina ljudi
je zbezala in viSavje je zdaj skoraj neob-
ljudeno. Ljudje so bezali med bitko in v
dneh po njej. Zato, ker so se bali vojne in
njenih strahot. Nedvomno pa’tudi zato, ker
so Izraeleci dali vedeti tistim, ki so ostali,
da bo najbolje zanje, ¢e odidejo. Tako kot
na vseh zasedenih ozemljih. Ali so jih izga-
njali s silo ali ne, je teZko red¢i. MnozZiénih
izgonov po vsem videzu ni bilo. Vsekakor
pa je povsod, na zahodnem bregu Jordana,
v Gazi in na Golanskem vifavju &utiti, da
je Izraelcem mnajbolj prav, ¢e se dimved
ljudi izseli.

Iz nizkega, svinéenosivega neba je &e
vedno vztrajno padalo. ZasneZenih vrhov
Hermona ni bilo ved videti. Na premodeno,
sivo zeleno pokrajino je legala moreta me-
gla in cesta je izginjala v hladno, neprijaz-
no praznino, hladno in neprijazno, prav
talko, kakrina sta danes in jutri tega mra-
kobnega kraja.

ANDREJ NOVAK

lec, ki rad bere med vrsticami, kasneje ne
odital, da smo se dali zmesti Stevilkam, naj
povemo, da gre pri omenjenih 400.000 udih
predvsem za lovee. Za razliko od lovea lah-
ko postane ribi¢ v SZ vsakdo, ne da bi mo-
ral biti tudi sorganiziranc.

Izenacene* sile

Toliko za zdaj o loveih,

Wa strani nasprotnika Steviléno stanje ni
kaj bistveno drugadéno. Po ocenah ukrajin-
skih lovcev je v loviiéih njihovega drustva
(ve¢ kot 85 odstotkov vseh lovis¢ Ukrajine,
se pravi, kakih 46,5 milijona hektarov) pri-
bliZzno 4540 losov, 1454 jelenov, 1460 peteli-
nov, 6280 leicark, 16.000 fazanov, 8430 mer-
jascev, 53.650 srn, 32.430 ruSevcev in 264.000
jerebic.

In vse!

Ze povpreden matematik bo kaj hitro
izradunal, da je nekomu odbila zadnja
ura: ali loveem ali pa divjadi! Kajti, ¢e bo
vsak ¢&lan ukrajinskega drustva loveev v
prihodnjem letu prinesel domov le eno tro-
fejo, bodo ukrajinski gozdovi opusteli, Ce
prezremo nekaj zajcev... Pa tudi zajci bo-
do kmalu izginili iz lovis¢. Po sedanjih po-
datkih lovskih drustev pride na sto kva-
dratnih kilometrov po kakih dvajset zaj-
cev. Ce bi to razmerje veljalo za ves svet,
bi tekalo po otoku Malta na primer komaj
kakih Sestdeset dolgouScev. V Ukrajini je
zajcev sicer nekaj veé kot loveev, toda mno-
20 ne in hitro izumirajo zaradi ostrega po-
gleda spretnih lovcev, Predlagali so Ze, da
bi lov na zajce za kratek c¢as prepovedali
in Zivali pustili, da se spet namnozi. Toda
— pravijo nasprotniki prepovedi — #e ne-
kaj let je prepovedano loviti jerebico, pa
vendar je te gozdne ptice iz leta v leto manj.

Pozor! Diviji lovei!

Ukrajinska jerebica izumira. Sicer jo va-
ruje zakon, toda zakon je moc¢ tudi pre-
kr&iti. In ukrajinski divji lovei ga kr3ijo na
vso moé¢. Lovsko reglementiranje ima v SZ
malo tradicije, toda po wvsej priliki ga ni-
koli niso tako hudo kriili kot prav zadnja
leta. Po nekaterih rajonih Sovjetske zveze je
Se vedno ukoreninjeno tradicionalno pre-
pri¢éanje, da je lov svoboden in da ga nihde
ne more prepovedati. Toda to so rajoni,
ki so tradiconalno lovski in kjer je lovske
5kode najmanj; lovska tradicija ne u®i sa-
mo loviti, marve¢ na divjad tudi paziti in
lovisce izkoriS¢éati tako, da nikoli ne bo
izérpano. Skratka, prvobitni lovec in pa lo-
vec z visoko lovsko kulturo imata do lovi-
5¢a podoben odnos — ne Zelita poZagati ve-
Je, na kateri sedita,

Zato so mnogo hujsi sovrazniki divjadi
v SZ nedeljski lovei. Pogosto gre za na
novo pedene mescéane, ki jih je prazniéni
dan zanesel na vas in ki mislijo, da se mo-
rajo vrniti domov v mesto s kosom divjega
mesa. Tudi razlicna taborjenja in izleti v
lovskem smislu niso povsem nedolZna, po-
sebno ¢e jim razpoloZenje dviga alkohol.
Poseben problem so »olajSavex, ki si jih
privos¢ijo vladni, partijski in vojaski funk-

cionarji v oddaljenejsih krajih, o Cemer Je
sovjetski tisk pred ¢éasom Ze pisal ...
In zajci so izumirali.

Zvezni problem

Zajei niso izumirali samo v Ukrajini.
Enake razmere vladajo v osrednji Rusiji
in Pribaltiku. V Belorusiji, Srednji Aziji, na
Kavkazu so zadeve le malo Hrugaéne. Fond
divjacdine je ugoden le Ze v Sibiriji in na
Daljnjem vzhodu, toda — pravijo strokov-
njaki — hitra rast prebivalstva bo Sla tudi
tod na sSkodo divjadi.

Sovjetska oblast je lovstvo zacela regle-
mentirati po novem Ze leta 1959, ko je po
zgledu nekaterih drugih socialistiénih drZzav
predala skrb za loviséa lovskim drusStvom.
Vec&ji del komentarjev tedaj ni bilo; oglasili
s0 se nekateri, ki so dejali, da je wvlada s
tem odprla volku vrata v hlev... Vedinoma
se je ta ugotovitev uresnic¢ila. Le ukrajinski
lovei so zadelli sposlovatic moderno; prepo-
vedali so jesenski lov, pa 5e sredi lovske
sezone je dovoljeno loviti le ob sredah in
nedeljah. Clani drustva so se iz lovcev spre-
vrgli v dojilje in opravili lepo delo, ko je
bilo treba pokladati divjadi seno in Zelod.
V zadnjih treh letih je prisla na 600 loveev
ena ustreljena srna, jelen pa na 8300 ukra-
jinskih zelenih bratov. In vse bi bhilo po
vsej priliki v redu, ¢e bi ne bilo divjih lov-
cev. Se pravi tistih, ki love, ne da bi bili
¢lani lovske bratovicine in ne da bi jim
bilo treba sposStovati nje 1z
vih rokah pa je po v
pet milijonov kosov
pa je strelivo poceni,
poka in gozdni Cuvaji
vih Ze dolgo ni bilo tako 1

YEOSLO
, da v gozdo-

Da je problem res
jo odzivi na ¢élanek, )
¢éetku letosnje jeseni
zetie. Avtor je, opir
o lovskih revirjih
zahteve: dovoliti
jem, kajti élovek
c¢ine premodcan
ved tisto, :
med Sportne panc
za bo marsikdo od 1
ca. T
vsekal

In
publiks
septembr:

pusko je v svetu divja-
in lov s pufko Ze davno ni
ir naj bi lov prisStevali
Sam pisec je vedel, da
7 ocenil za Saljjv-
je izjavil, na vso Malio

ala.

tudi bral

sprejela

in lovska
Salo Od

tudi v
ljajo pris
je zelo T
brati

i jim ni
z loki in kopji.

v

Toda vecina pisem, ki jih dobivajo in ob-
javljajo redakcije, se strinja v ene
lovska reglementacija, taks

na kot je

roma tako pomanjkljive je) pospes
ropanje fonda divjad i zoper divj
lovee so prenizke in neudinkovite. Treba je
nekaj ukreniti

To nekaj se bo verjetno kmalu zgodilo,
Da se oblasti ukvarjajo s tem vpr
priéa tudi vest o obsodbi obeh divj
Gev (v dobi zmrzovanja rek lje prep
ribolova); sovjelski tisk tako imenovane ¢

kronike ne pozna in vest » je pojavila
tako rekoc¢ kot resno opozorilo vsem divjim
lovcem. Kajti teh se ne boje le zajei, marved
tudi gozdni éuvaji in inSpektorji, ki se po-

gosto raje umaknejo pred diviim lovcem,
da le ne bi zac » govoriti oroZje. Tiste, ki
so dovolj pogumni, da se upajo horiti za

zakon, pa lahko zadene usod:

aspiranta Krialina

nesrenega

MARJAN SEDMAK

LOVSKI CUVAJ IN DIVII LOVCI

i) - : 5
— Naj ti bo tokrat, ampak gorje ti, ¢e se nam Se enkrat prikaze3!
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ZA KONEC TEDNA

IN STARI KABUL

NOVI

=

ob modernih bulvarjih se dvigajo palade, s hribov pa gledajo stare kamnite kode kot trdnjave...

Vojasko-politicni komentar

Sodobni Afganistan .

Pot

k osamosvojitvi

Tisocletna tradicija je pripeljala od plenienske skupscine

k ustavni monarhiji

POSEBEN TANJUGOV DOPIS

KABUL, januarja. Vsak Afganistanec je
po svojem temeljnem emocionalnem obdutju
deléek legende o Anteju: stik z rodnimi tie-
mi daje vso vsebino njegovi ¢&loveiki isto-
veinosti. Po naravi je Afganistanec navezan
na grudo, %e posebej na kraj, kjer se je
raodil. In samo enkrat, kot govori izrodilo,
se je Afganistanec izneveril svoji poglavitni
gonilni sili.

Zgodilo se je, kot pripoveduje .zgodba, cb
koncu afganistanskega ssrednjega veka«, ko
je Evropa lezla v lagodno liSpavost osem-
najstega stoletja. Takrat je nastalo moéno
jedro v Kandaharu, in namesto da bi se bilo
prizadevalo obnoviti drZavo, razmajano ob
spominu na mongolske napade in prizadeto
spriéo zamiranja w»svilene cestes (odkar je
slavni Portugalec plul okoli Afrike), je na-
pravilo usodno napako, ko je napadlo Per-
zijo. \

Afganistanci so vdrli v srce sosednje dr-
zave, zasedli takratno prestolnico Isfahan,
nato pa napravili %e bolj grobo napako.
Ostali so v zasuZnjeni drzavi in ji vladali,
namesto da bi ji vliadali iz Kandahara. Sto
in sto milj dale¢ od matere-zemlje, pravi na
koncu zgodba, se niso mogli obdrzati v per-
zijskem morju: po piélih osmih letih so vse
pobili, njihovo domovino pa pahnili v ne-
red in zmedo.

».Yoda bo spet ...

Ena izmed idej, ki je globoko vtisnjena
v afganistansko zavest, je torej, da se zgo-
dovina ponavlja (»V tem vodnjaku je bila
voda, zatorej bo spetu): zato Afganistanec
pazi na narodno istovetnost in na to, da ne
bi s kako svoio gesto pripomogel k nezaZele-
nemu razvoju. To ni praznoverje, temved
zgodovinska lekcija; narcdi tega podnebja

Grska arimada
kaj je to?

y v letihy 1833 1830 in 1z sku
cgularne armado.
janju grike arma
napredni ljudje Ev-
DEe 1) T wrostovoljei iz Prancije in

med njim je vse
Byron, ki je

» v bojnih vrstah gr-

prvi svetovni vojni se je

grika horila proti Turkom oziro-
1 proti ¢ ralnim silam Nemdéiji in
h 1922—1923 je izgubila voj-

r Mali in Trakiji. 1940

val ves svet zaradi z nad

fiansko armado, ki je bila pre-
a grikem ozemlju ter pregnana
Albanijo, kjer ji je grozil popoln
tervencija fasistitne Nemcdije 1941.
la Italijane ter prinesla zlom gr-

svetovni voini so se svobado-

1iuis borbene tradicije pri3ke armade in
narada manifestirale v narodno osvobo
dilni borbi pod vodstvom EAM, iz katere je
i*rasla nova narodno osvobodilna armada
ELAS, ki je odigrala pomembno vlogo pri
csvoboditvi Gréije. Ta pozitivni razvoj je
nrekinila groba intervenciia Velike Britani-

je 1945, leta 1in potem drzavljanska vojna, ki
je trajala do 19498. leta

Danainja gri3ka armada je nastala 1945.
leta Za njen nastanek sta znacilni dve dej-
k e odrazata tudi v letoinjih dogod-
kih. Prvié, ta armada je nastala in se je raz-

v ooniyg tule

intervencije proti EAM
i drzavijanske vojne do 1949,

. In drugic: nustala in rasia je pod ne
isrednim  vodstvom  in podpori Velike
nije, ki jo je 1947, leta zamenjala Ame-

Tradicic

nien ve

malni francoski (pomemben za
tovnima vojnama) in angleski
vpliv ter pozicije so prevzeli Americani.

cas

akorekod
del oborozenih
sil ZD A

rea 1937, dvajset let pred cdrzavnim
n, je biia proklamirana Trumanova
dolztrina, po kateri so ZDA prevzele finand
ne in druge olveznosti Velike Britanije do
tedan;ega grikega rezima, v hoju zoper sko
munistitno nevarnoste, Z vstopom Gréije v
NAT{O 1852, leta se njena armada popolno-
ma integrira v vojasSko infrastrukturo te or-
oanizacije ter jo ZDA popolnoma kontroli
Nacionalni wvojaski nadérti so del nacér
ov NATO; armada je organizirana, oprem-
ljena in oborozena po tujih, amerigkih, vzo-
rih: manevri in vojne vaje se naértujejo
v NATO; oficirski kader se sSola vecidel v
ameriskin 1n atlantskih vojaskih %olah:; ame-
riski oficirji so vojaski svetovalei v vseh vis-
jih S:abih itd.

V Atenah deluje amerigka
1@ i njen sef ima po pravico, da
prisostvuje vae: sestankom najvigjih voja-
Skih in vojno-politiénih grskih organov. V
vojno-strateskem pogledn je wr armada
podrejena poveljstvu NATO za A Ev-
ropo. ki mu poveljuje ameriski genaral.

T

vojaska misi-
zakonu

Operativno je pa kopenska vojska nod-
rejena poveljstvu NATO za juZino vzhodno
Evropo, letalsivo pa poveljstvu  rtakti¢ne-

za letalstva & flote. Mornarica je pod po-
velistvom NATO za Sredozemlje. Sedezi teh
poveljstev so v Smimni (Turéija), oziroma
na Malti za mornarico, poveljujejo pa ame-
rizki gnerali in italijanski admiral.

Integracija grike armade v infrastrukturo
NATO je dosezla takino stopnjo, da je Kleyt-
ton Frecky hivii é¢lan Trumanovega kabine-
ta, 28. aprila, ob 20, letnici Trumanove dok-
trine, zapisal v aNew York Post«: aV pre-
teklih 20 letih je bila grika armada takore-
koé del ameriSkih oboroZenih sil... Ze ob
wTrumanovi dokirinic so bile vzpostavlje-
ne trdne vezi med amerifkimi in grikimi
oficirjia.

Dolar katalizator
inlegracije

Razlog, da je v grikem primeru prislo do
takénega vrasianja v vojasko strukturo
NATO, lezi v neugodnem strateSkem poloza-
ju Gréije, pomembnem za NATO, v dej-
stvu, da je povoini griki rezim prisel na ob-
last v drzavljanski vojni in ob tuji interven-
ciji in v dejstvu, da je vojaska (pa tudi go-
spodarska) moé¢ deZele slonela na tuji voja-
ski in gouspodarski pomoc¢i. Skupno je

prejela Gréiia milijardi- vojaske in
gospadarske pomodt, od éesar odpade samo
na vojatko pomod okrog 1.3 milijarde. Veci-
na sredstev za opremo in vzdrzevanje grike
armade prihaja rtorej iz ameriske vojaske po
moci1. Zaradi tega lahko recemo, da je dolar,
poleg neugodnega notranjega in strateskega
poloZaja, Katalizator, ki pospesuje vse te in-
Legras e Progese,

cez 2

. . e
armade v slrategiji
™ AT
Gréko ozemlje je izredno pomembno za

strategijo NATO vziroma ZDA. V primeru
vejne bi bilo to ozemlje, teritorialne vode in
gracni prosror izrednegs pomena, S tega oze
mlja hi hilo mogoce izvajati uspesne ofenzi-
vne operacije kopenskih, pomorskih in zrac-
nih sil proti severu in severovzhodu, na juz-
ni bok nasprotnika in na njegova najboij
obéutljiva podrodja. S pomocjo Gréije in
Turcije drzijo Sovjetsko zvezo in njene za-
veznike pro¢ od toplih morij in tako varu-
jejo svoja oporiséa in 6. floto v Sredozem-
lju. NajslabSa stran vojagko-stratesSkega po-
loZzaja Gréije je v tem, da je celo podrodje
vzhodno od Soluna tj. v Egejski Makedo-
niji in Trakiji zelo plitko (razdalja od se-
verne meje cdo morja je kratka) ter je vpra-
Sanje, e bi ga grSka armada v primeru spo-
pada lahko obdr?ala.

V taki strategiji naj bi bila gr§ka armada
sposobna v prvi lazi obdrzati ozemlje kot
izhodisée za nadaljnje ofenziviae operacije,
pri katerih naj tudi sodeluje. Ker taksni
strateski pogledi v samem zacetku prese-
gajo interese in moZnosti Gréije in njene ar-
made je ta armada nujno samo odred vo-
jagke infrastrukture NATO za jugovzhodno
Evropo.

Organizacija,
sestava
in znacilnosti

Kopenska vojska je najSievilnejsa v gr-
ski armadi. V miru ima okrog 120.000 do
150.000 moz, z 11 pehotnimi, eno oklepno
divizijo ter eno brigado komandosov. Letal-
stvo razpolaga z okrog 250 letali, Optimal-
ne mobilizacijske mozZnosti te armade bi bi-
le okrog A00.000 moZ.

Kot ze reteno so organizacija, doktrina
in taktitna nacela te armade povzeti od ar-
made ZDA., Vendar to ne pomeni, da v ar-
mado ne vnasajo svojih izku&enj in poseb-
nosti. Pripravijajo se za splosno nuklear-
no, lokalno in konvencionalno vojno ter
teritorialno oziroma partizansko vojno. Za-
nimivo je da imajo veéje Stevilo specialnih
enot in teritorialnih bataljonov (TEA), ki so
namenjeni za boje v zaledju in boj proti
partizanskim enotam na ozemlju ki ga kon-
trolira njihova armada. Pri vsem tem iz-
datno uporablijajo izkuinje iz drzavljanske
vojne (1945—1949).

c.0 so polkovniki dali geslo .Prometej”. se je sprozil skrbno pripravljen mehanizem

Osnovna znacilnost grike armade izvira
iz dejstva, da je zrasla iz krvavega obra-
¢unz (ob odloc¢ilni pomoc¢i Velike Britanije
in ZDA) s Stevilno narodno-osvobodilno ar-
mado ELAS, ki je dejansko osvobodila
Greijo. Zato je glavna opora reiimu in je
bila vedno moéno prisotna v politiénem
zivljenju Gréije.

V generalidtab kopenske vojske se steka-
jo vse niti notranje varnosti drZzave kot so
centralna  obvescevalna sluzba, Zzandarmeri-
ja, bataljoni nacionalne varnosti in special-
ne enole,

Glede na vse to je bila ta armada ve-
dno in v enaki mer: pripravljena za akcijo
zoper »szunanjega« in snotranjegac sovrazni-
ka. Drzavni udar aprila letos je bil izveden
po nacrtu, ki je nosil Sifro sPrometeje in
ki je bil izdeian Ze leta 1950 pod vodstvom
NATO in potem stalno izpopolnjevan; zad-
nja inacica, po kateri je bil udar izveden,
datira iz 1965, leta. Nacrt je vseboval se-
znam oseb, ki jih je treba zapreti, vaine ad-
ministracijske, telekomunikacijske in druge
centre, ki jih je treba zasesti, s toénimi
nalogami za posamezne enote in poveljstva.
Plan je bil sestavni del mobilizacijskega in
vojnega nadrta ter je deloval, ko je bil spro-
zen, avtomati¢éno. Dovolj je bilo poslati ge-
slo in mehanizem je =zalel delovati, Sicer
pa moramo pripomniti, da tak nadért ni samo
grika posebnost, temve¢, da je sestavni del
vojnih na¢rtov vefine dezel ¢lanic NATO.

Posebno =zanimiva je podoba oficirskega
kadra, zlasu tistega dela, ki je udar izve-
del. Medtem, ko je pri starejSem oficir-
skem kadru obstajal dolo¢en francoski in
angleSki1 vpliv, je pri kadru, ki je udar iz
vedel, dominanten vpliv ZDA. Vodje udara so
oficirji takoimenovane »ssrednje generacijes,
ki je prisla na vodilne poloZaje v armadi
v dobi njene namerikanizacijex. Ti kadri so
bili v drzavljanski vojni 1948—1949 zvedine
porotniki in so se v borbi nauéili sovraziti
vse, kar je demokratiéno in napredno. Po
vojni so postopno napredovali in prevzema-
li vodilne poloZzaje v armadi ustrezno s
konéanimi 3olami in specializacijami v ZDA
in NATO ter uspesno izvedenimi manevri
in vojaskimi vajami skupaj z drugimi eno-
tami NATO. Na ta nagin so polagoma po-
stali z nestetimi vezmi povezani s povelj-
stvi NATO in z ameriSko armado, celo veli-
ko bolj kot s -katerokoli nacionalno insti-
tucijo.

Prav zaradi tega je radikalna junta s
stalis¢a stratelkih interesov ZDA veliko bolj
zanesljiva kot tisti (mogode manj odlodil-
ni) vojaski krogi okrog dvora, ki so se tudi
pripravljali na udar, pa jih je junta pre-
hitela.

Po vsem tem je olitno, da oboroZene sile,
integrirane v NATO, postajajo vse bolj in-
strumerit politike vodilne sile blooka in vse
manj instrument nacionalne obrambne po-
litike. Taka armada in taka obrambna po-
litika pa ogroZata predvsem notranjo ure-
ditev in samostojnost. V tem je tudi izred-
na nevarnost za sicer &Stevilne in modne,
vendar nezadostno organizirane in revolucio-
narne demokratiéne sile kot je bilo to v
Greiji.

IVAN FRANKO-IZTOK

doZivljajo zgodovino kot neloéljivi del svoje
biti. Tudi Afganistanec, ki je posamezno
vdan svojemu realizmu, hkrati spostuje ko-
lektivno pravico do svojega obstanka. Ze pet
tiso¢ let dolocéa njegovo narodno istovetnost
ndZirga«, starcdavna institucija z avtoriteto
nekakéne medplemenske skupsdéine, Tej tra-
diciji so, resda simboli¢no, hkrati pa z za-
vestjo o dimenszijah afganistanske mentalite-
te, v modernem ¢éasu Ze vedkrat zadostili.
Zdaj je to »loja dziga«, velika skupséina, in
prav njej so pred nekaj vec¢ kot tremi leti
dali na wvpogled osnutek nove afzanistanske
ustave in jo povprasali za soglasje.

S to ustavo, ki je iz Afganistana napravi-
la ustavno monarhijo, s tem da je lod¢ila
prestol od izvrSilne oblasti, se je koncalo
desetletno razdobje na poti do trdne narod-
ne istovetnosti.

Racuni so, kakor pripominjajo precej
vedro, zdaj poravnani s preteklostjo: z neod-
visnostjo izpred petdesetih let in zdaj z usta-
vo so poravnali hipoteko, ki sta jo bila pu-
stila DZingiskan in Vasco da Gama. Tudi
Zivljenje driave je v okoliS¢inah modernega
razvoja dedalje izraziteje narcdnostno osve-
5Ceno: s tem da Afge:iistanci navezujejo sti-
ke s svetom, se neogibno krepi njihova na-
rodnost.

Ce se v tem letnem &asu namerite kakega
sonénega dopoldneva v eno izmed knjigarn,
da bi poiskali avtentiéno, nestatistié¢no lite-
raturo o drzavi, se vam razkrije zanimiv

rizor: police so polne ameriskih in sovjet-

skih knjig, enakomerno postavljenih druga
pcleg druge. Na Solochova in Polevoja, na
Faulknerja in druge je legel prah, mecdtem
ko »Pravdae in »Timesa skupno ¢akata na
precdajni mizi na kupce. Med tema skraj-
nostma, ¢e uporabimo politiéni besednjak.
se zdi, kakor da bi Afganistan Zelel ostati v
sredini. Ali lahko to komaj opazno zname-
nje dokonéno potrdi, da je Afganistanec tu-
di zdaj, kakor je bil v prejénjih éasih, prav;
zaprav ¢lovek, ki iS¢e svoje ravnotezje?

Na svojem
gospodarji

Kabul je in ni Afganistan: Ceprav Ze ima
trdno urejenost modernih naselij, pa hkrati
presenetljiva intenzivnost njegovega Zivljenja
in orientalska pisanost spominjata na zgo-
dovinske tradicije. Zdi se, da vse, na ¢emer
se ustavi pogled obiskovalca, ko se sprehaja
po ulici, razkriva hotenje po zadovoljitvi ene
izmed lemeljnih potreb ¢asa, potreb, ki je
v ostrem navzkrizju s tradicijo podnebja:
dose¢i ravnotezje, pravo merd med skraj-
nostmi. Mesto se obnavlja in tako nastajajo
veliki bulvarji zahodnega tipa, iz tal rastejo
poslepja, ki ne morejo skriti, da so nastala
nac¢rtno, Pristejmo sem Se moderna zahodna
obladila, ki — kolikor dopusca standard —
zamenjujejo tradicionalne noie, vodenje jav-
nih del, kjer je ¢edalje ve¢ sistema in reda,
ter skrbno prizadevanje, da bi ohranili
ravnotezje med zunanjimi vplivi, Odkritost
Je v skladu z najmoénejsimi nacionalnimi

potrebami, zato je prezeta z naravnostjo in
nedvomno obogatena z obdéutkom upornega
ponosa. Kabul je samo del prizadevanj, ki
se jih obiskovalec zave. ko zac¢uti asfalt pod
nogami in ko mu pogled drsi po obronkih
okoliskih hribov, nazoblanih s hiSicami iz

GRSKI VOJAK
Izucen tudi za zaduSitev upora

zemlje. Podobne so trdnjavicam, ki kakor
da silijo po pobogjih navazdol, da bi se pri-
druZile zanosu c¢asa.

Kronisti afganistanskega karakterja se
radi prepusSéajo sanjarjenjem in po pravilih
improvizirane logike se jim dozdeva, da je
tukajsnji svet zgrajen po najvisjih nacelih
Zivijenja. Celo resni univerzitetni ocetje ugo-
tavljajo v debelih bukvah, da je pretiravanje
ena izmed afganistanskih ¢ednosti — narav-
no nagnjenje déloveka, navajenega, da priZe-
ne Zivijenje do skrajnosti. Vsa déustva so
stopnjevana do konca, vsako razmisljanje
pa uposteva tudi rezervno moznost kot ne-
kaj povsem realnega. Ta realizem je nema-
ra tisto, v ¢emer bo Afganistanec najpoprej
poiskal teZiSée svojega ravnotezja: kajti, ka-
kor pravi eno izmed tukaj$njih slikovitih re-
kel, ndveh lubenic ne mores drzati v eni
rokia.

Ponos je nedvomno najpogostejsi skupni
mnogokratnik hribovske narave. To obéutje
je neogibno, pa naj gre za posameznike ali
za skupnost, in Afganistanca vodi v brez-
mejno vdanost svoji identiteti. Njegovo po-
glavitno nadelo ni nagon po obranitvi same-
ga sebe, temve¢ svoboda. Narodi po svetu
praznujejo dan, ko so si pridobili neodvis-
nost, en dan, dva ali tri dneve, Afranistanec
praznuje to obletnico en teden. Ne gre za
izgovor niti za konvencijo, temved je to
bistvena potreba mentalitete, prekaljene s
stoletnimi preizkusnjami.

Seznam pregnanih
osvajalcev

Potniku, ki obiice to deZelo, bodo z ne-
kaksno naivno ljubkostjo poveaall, da vse-
buje dan, ko so bili pred skoraj petdeseiimi
leti AngleZi potoléeni v odlogiini bitki, vso
radost tega sveta. Kabulsko nebo je ze v
obi¢ajnih dneh preprezeno s papirnatimi
zmaji, ki jih otroci vzdigujejo nad strehe, v
Ccasu »jeshana« pa nebo gori v raketah in iu-
c¢eh, prazniéno oblec¢eni ljudje pa se vdaja,o
zabavam in Sportnim tekmovanjem. Vse de-
lo zastane za najmanj tri dni.

Vse to ni brez svojega globokega vzroka,
Aleksander Makedonski je na svojem poho-
du proti Indiji zmlel v prah perzijsko cesar-
stvo v ¢asu, ki je zbujal osuplost staremu
svetu, ko pa je tréil ob afganistanske hri-
bovee, se je njegova vojska mudila Stiri ali
pet dolgih let in pri tem bdjevala najbolj
krvave bitke. Tudi Arabeci so podobno kon-
¢ali, ko so se na vrhuncu svoje moéi udarili
z afganistanskimi plemeni, ki sploh niso ve-
dela za kakrinokoli politidno enotnost. Sest-
krat so jurisali, kot je zapisano v tukajsniji
zapiskih, na Zabul in Kabul, vendar so iih
zmerom porazili in jim zadali velikanske iz-
gube. Tud: britanski imperij je na vrhuncu
moeci izgubil v afganistanskih gorah iri veli-
ke vojne zapored, naposied in zednji¢ pa e
izgubil tudi dezelo.

Afganistanec se, povezan s svojo deielo,
¢uti gospodarja svojega sveta, zlasti pa go-
spodarja svoje usode. Njegova vera mu pra-
vi, da je »vse v bozjih rokah«, njegove iz-
kusnje, strnjene v reklih in pregovorih, ki
50 najvisji umetniski izraz teh izkuSenj in
temelj njegovega duhovnega realizma, pa
mu pravijo: »Pomagaj si sam in beg ti bo
pomagal'u ZIKA BOGDANOVIG

doma



ZA KONEC TEDNA

Pogovor = pa ne le o tradiciji

Zakaj obsojate

DzZinoiskana?

Profesor dr. Rinéen, mongolist svetovnega slovesa o (nepreveé) vsakdanjih vprasanijih

ULAN BATOR, decembra. — Skozi gne-
¢o pred postnim poslopjem je po stopnicah
stopal star moZ, z dolgimi sivimi lasmi in
v temnozelenem, nekricecem deliju. Na pa-
su so bili pripeti stari srebrni okraski. Na
nogah je imel valjenke, pod pazduho pa je
nosil pisma v velikih kuvertah in ¢asopise
v mednarodnih ovojih Na brkih se je nabra-
lo ivje, ki se ni stopilo niti med kratkim
obiskom po3te. Postal je, nekaj ljudi ga je
tiho 1n spostljivo pozdravilo, nato pa je z
dolgimi koraki, vzravnan odkorakal preko
prostranega (rga.

— To je Rin¢en, mi je dejal mladi mon
golski novinar. Velik znanstvenik je! Zelo
znan po vsem svetu. Pri nas pa ne tako.
Mnogi ga sploh nimajo radi.

To je bilo moje prvo srecanje z profe-
sorjem Rinféenom, enim najbolj znanih sve-
tovnih mongolistov. Kljub temu, da je ta
ali oni Mongol — in ne vedno le Mongol!
— dejal o njem, da je bodisi zastarel, sen-
timentalen, preve¢ nacionalisticen ali eelo
nazadnjaski, pa je bilo vendarle vefina ocen
v njegov prid: znanstvenik, postenjak ...

Ko sem se hotel z njim sestati, so mm
kolegi dejali, da verjetno »nima éasax, da
novinarjev nasploh nima preveé¢ rad, da pa
bi bilo sicer zanimivo, pouéno itd. Ko so
mi v tem ali drugem urednisStvu ponujali
take ali drugaéne usluge, je dobra wvolja
obtitala, ko sem dejal, naj urede, da bi se
sestal z Rin¢enom. Nazadnje sem sji s Kko-
ledarja enega izmed »sdarge, s katerim sem
se slucajno pogovarjal, prepisal Rinéenovo
telefonsko stevilko. Zavrtel sem telefon in
tvegal samo to, da bo na oni strani Zice
morda kak drug ¢lovek s tem imenom.

Vse je bilo v redu. Poéasni, malce nego-
tov in &ibak glas me je povabil, naj pridem
takoj po kosilu, ob treh.

— Stanujem nasproti
itva, prvo nadstropije,
tri. Po vage v pritlidju.

Enonadstropna stanovanjska hisa, stara
in po navadi, ki tu viada, nepopravljena in
neoskrbovana je eden tistih prvih nblokowv,
ki so bili zgrajeni v ponos prestolnici ze
konec tridesetih let.

Pri Rincéenu so bili gostje. V majhni de-
lovii sobi med mizami. zalozenimi z knji-
gami, posto revijami in rokopisi sta sedela
dva Mongola. Bila sta kar v suknjah, vsta-
Jala sta, ponovno sedala; nikakor se niso
mogli dogovoriti.

— Razglejte se po knjigah, mi je dejal
dr. Rinc¢en, gotovo boste nasli kaj zanimi
vega: toliko da se mi do konca skregamo

Razumel sem le toliko, da je razprava
med njimi ognjevita in da gre za izdaio ne
ke knjige, za njen format, ovitek itd. Pro-
fesor Rincen je potem moje domnevanje
tudi potrdil. Jezik rok in obrazov tudi kaj
pove.

— Vseeno mi je kaj boste napisali kot
komentar mojim besedam, toda napiSite
vse, kar vam bom povedal, je dejal za uvod
in dodal, da mu mnogi podtikajo oadgovore,
da lahke bolje izvedejo svoja razglabljanja
O njib

nemskega poslani-
stanovanje &tevilka

Cirilico je zabteval Stalin

Na majhni mizici
v njem do polovice
besedilo je bilo
je lezal rokapis v

je stal pisalni stroj in
potipkan list papirja;
franco&éini. Zraven pa
stari mongolski pisavi.

Jogosto sem videl pri vas ljudi, stare;
Se .d Stirideset, da so raje in hitreje pisali
S siarinmm  hieroglifi, kakor na cirilici
Kakine so prednosti nove ali morebiti sta
re pisave in kako je danes s staro?

Ce naj stari mongolski pisavi, pri1 ée
mer je naziv sstarie seveda povsemm pogo-
jen, dajemo kako ime, potem to predvsem
niso hieroglifi, temve¢ — stenografija. Po-
znam Studente, ki hvalijo boga, da znajo to
pisavo; dobesedno lahko slede predava-
nju na univerzi. Prav tako jo upostevajo
novinarji. Novo pisavo, cirilico, sop zadeli
uvajati v medvojnih letih in so jo zakonito
ustoli¢ili v letih po vojni. Mi smo se najpre]
ogrevali za latinico. Tudi Burjati so bili
istin misli, toda Stalin je zahteval tudi pri
nas cirilico, ki se je menda zelo obnesla v
srednjeazijskih sovjetskih republikah, kjer
je leta 1929 zamenjala staro arabsko in dru
ge pisave.

— Se danes stara pisava pouduje v &o
lah?

— Nekaj so jo zaceli ozivljati v srednjih
gZolah in kolikor vem se je miladina kor

ogrela zanjo. Eni zaradi njenega stenograf-
skega znadaja, drugi pa — posebno tisti,
ki se zanimajo za zgodovino — zato, da se
lahko lotijo &itanja knjig in revij izpred le-
ta 1945. Znanje stare pisave je pomembno
zaradi stika s preteklostjo, tradicijo.. .

— Kateri jezik bi moral znati klasiéno
izobrazen Mongol?

— Ce bi bilo zgodovini na ljubo, bi mo-
ral znati kitajsko, kajti vedina starih roko-
pisov in knjig o nas samih in o svetu v ka-
terem smo Ziveli in delovali je bila napi-
sana v kitajscini. Nekaj pomembnejsih del je
bilo v zadnjih desetletjih prevedenih v mon-
gols¢ino. Kot klasiéni jezik smo v zadnjih
letih vendarle ustoli¢ili tibetans&ino, med-
tem ko se kitajski jezik sploh ne poufuje
na univerzi. No, vsa stara, predvsem verska
literatura je prevedena v tibetanski jezik.
Seveda je to stari knjiZni jezik Tibeta, ki
Je bil svoj ¢éas sestavljen umetno; pogovor-
nemu jeziku so manjkale besede in slovnica,
da hi lahko prevajali iz kitajs$¢ine, indijskih
jezikov in arab&éine. Preko Tibeta smo Mon-
goli v starih ¢asih sprejemali ves svert.

— Pred Dzingiskanovo drzavo so se na
ozemlju danasnje Mongolije in njene Sirse
sose5¢ine rojevale in propadale razne dria-
ve, ki jih imenujejo »predmongolskex. Ka-
ko je nastalo ime Mongolija, po katerem
narodu in odkod se je ta priselil le sem?

— Cinhiz-han® sam je bil iz plemena Bor-
dzigidov. Ko je tako ali drugade zdruZeval
plemena, se na koncu koncev ni mogel pro-
glasiti za wvladarja Bordzigidov ter wvladati
tudi drugim. Izbrali so ime plemena, ki
tedaj ni veé¢ Zivelo in katero so smatrali za
nkoreninos vsem, ki jih je Cinhiz-han zedi-
nil. Danes ne vemo kaj ta beseda pomeni
in ¢e je sploh kdaj kaj pomenila ali pa je
le plod domisljije, ¢isto umetno ime

Samanizem je pokopal velike

nacrte

— Pr1 proucevanju zgodovine, narodopis-
ja pa tudi v vsakdanjem Zivljenju danasnje-
ga Maongola predvsemn na dezZeli, naletimo
na odmene Samanizma; je mar Samanizem
preZivel lamaizem

— Seveda ga je! Samanizem je bil pre-
prosta a trdna vera. Njena preprostost je
bila v tem, da ni poznala ne bogosluzja in
ne cerkvene hierarhije ne na nebu in ne na
zemlji. Njena trdnost pa je bila v tem, da se
je naslanjala le na domace »mocic in jih po
potrebi obdajala s svetnifkim ali bozjim si-
jem. Samanizem je bil v svojem bistvu kult
prednikov: Vsaka druzina je imela kult svo-
jih druzinszih prednikov, vsako pleme je
imelo kult svojih plemenskih prednikov
(voditeljev) i vsi Mongoli so imeli kult svo-
jih vsemongolskih prednikov, to je Cinhiz-
hana in drugih. Iz tega je izvirala tudi tole-
rantnost do drugth ver, kajti ¢e so bili moji
predniki moji dobri duhovi so bili predniki
na primer Marka Pola njegovi dobri duhowvi
ne glede katere vere je bil! K » je pojavil
lamaizem, n' mogel streti &a izma, zato
S0 lame razglasali, da so ti in drugi &aman-

ski duhovi sprejeli budistiéno vero. Le ta-
ko so lahko pri ljudeh uspeli. Toda, kakor
je bil Samanizem nekod oreprosta in tole

rantna vera, je vendar pomagal pokopati za-
misel o vednce vedji mongolski drzavi. Pe
Samanistiénem verovanju se morajo nemu
doma vrniti domov vsi élani druZine, pleme-
na alli 8ir%a zdrvfenja. ée umre njihov po
slavar (druzinski ski itd)! Tako so
se Mongoli vratali z bhe 5., ko je umrl €in
hiz-han., kar pa %e ni bhilo tako usodno za
mongolsko drzavo, ker so bile meje %e raz-
meroma blizu srediséu. Ko je umrl Uge
dej, so se mongolski vojskovodie vraéali iz
Evrope, Sirije in Perzije kamor se niso
ved wvrnili

— Je imel Samanizem tudi svojo mitolo
g1ja?

Mnogi znanstveniki so skusali doka-
zati, da je ni imel, a so svoje dokaze teme-
1jili na budistiénih rokopisih, ki so sama
nizmu hoteli marsikaj odvzeti, Novejsa raz-
iskovanja so odkrila mongolsko mitologijo,
zelo zanimiva je, ker je preprosta, povezana
z nomadskim nadinom Zzivijenja Naj po-
vem le »sprometejsko zgodbos iz mongol-
ske mitologije: po Samanizmu pekla ni. So
le trije svetovi; spodnji, srednji in zgornji.
Mi naj bi ziveli v srednjem. V zadetku, v
srednjem svetu ni bilo ognja, bil je le zgo-
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raj. Ljudje so poslali lastovko, da bi ukra-
dla ogenj. Ta je res ukradla ogorek z ognji-
i¢a zgornjega sveta, a pri begu ji je strazar
z nozem preklal rep, posledica je, da ima
lastovka dvojpi rep. Hkrati je lastovka bila
sveta Zival in je ni smel nihée ubiti. Potem
s0 3e iz spodnjega sveta poslali Zivali v
srednji, da bi tam ukradla ogenj. Izbrali so
veifo, ki pa je lahko vzela le »vrdiceka —
modri — plamena. Zato v spodnjem svetu
nimajo pravega, temved¢ le modri plamen
in zato Se vedno poSiljajo veie v srednji
svet, da bi prinesle jedro plamena. Veidée
obletavajo plamene in padajo vanj ...

Obsedeni od Dzingiskana?

— Pogosto sliSim pri vas stavek: Mora-
mo se boriti proti tradiciji. Za kaksno tra-
dicijo gre?

— Gre za wvsakrinou tradicijo in prav to
presiroko in nekonkretno govorjenje o njej
pogosto zelo Skoduje. Pod tem bojem mi-
slimo na boj proti boleznim, nehigieni, boj
za uvedbo poljedelstva in cel niz stvari, ka-
terim se ne more odrekati stoodstotna pozi-
tivnost. Toda boj proti tradiciji je pogosto
boj proti narodnim obi¢ajem, nosam, pe-
smim, kakor paé¢ kdo razume in hofe razu-
meti. Po revoluciji smo se pod okriljem
boja proti tradiciji borili proti kultu Cin-
hiz-hana, ki je bil seveda zelo moéan (in je
Se). To je ostalo od Samanizma: spostova-
nje prednikov in ker je bil on na§ skupni
prednik ni éudno, da se je to ohranilo.
V tridesetin letih je bil boj s tradicijo
usmerjen na versko podrodje, to je éas ko
smo uni¢ili ve¢ino samostanov; nekateri so
boj s tradicijo smatrali kot boj proti izobra-
zencem, ki naj bi bili vsi po vrsti preveé
nacionalistitno usmerjeni. Koliko nasih naj-
boljsih izobrazencev, predvsem pa mladih
in obetajoéih je tedaj od3lo na vecne pasni-
ke! Zdi se mi, da je tradicija samo ena: to
je narodova preteklost brez katere ne mo-
remo Ziveti. Seveda je vse odvisno od priz-
me skozi katero gledamo na to pretek-
lost . .

— Slisi se tu n tam, predvsem pa od
tujeev, ki stalno zive v Mongoliji, da ste ob-
sedeni z D2Zingis-kanom in da ga ne morete
pozabiti

— Zakaj bi ga pozabili? Mar so Rusi po-
zabili Ivana Groznega in Petra Velikega,
Francozi Napoleona ali Spaneci Pizarra?
Dzingiskanu ocitajo Krutost in osvajanja, a
v ¢em se je razlikoval od drugih? Mar so bi-
i vladarji evropskih drZzav manj kruti. ..
Ko se govori o mongolskih osvajanjih se vi-
di le negativno, z ostro evropskega staliSca.
Nihée pa ne pise na primer o kulturnem
vplivu in razevitu kulture v tistih musli-

manskih dezelah, ki so jih osvojili Mongoli.
nih

Ko se otroci v Evropi uée zgodovino
¢e ne pove, da so prav Mongoli predlag:
evropskim vladarjem mirno spravo in usta-
novitev mednarodne vojske, ki bi asoviralac
aktivnost vseh napadalcev Evropa tega ni
mogla sprejeti, ker so bile drzave notranje
Sibke, fevdalci pa so imeli preved moci; mi-
sel, da bi se spravili s Turki, jim je bila
¢isto tuja. Dokument, pisan v tatarskem
Jeziku hranijo v Vatikanski knjiZnici

- Kot mongolist ste verjetno prebrali
vse pomembnejSe knjige, kar so jih evrop-
ski avtorji napisali o DZingis-Kanu

Bral sem wvse te knjige in moram vam
povedati, da =0 naravnost grozne, tako po
svojikr ocenah in staliSéih ter predvsem po
nepoznavanju razmer in nadina zZivljenja v
tedanji Mongoliji. Edina knjiga, ki jo cenim,
Je izpod peresa nekega Karadavana, ki je
bil po rodu Kalmik in je svojo knjigo izdal
pred vojno v Beogradu. Drugale pa za vse
ostale knjige velja tista anekdota o cesarju,
ki je zbral slepe in jim predstavil slona s
prosnjo, na) mu povedo kakSen je slon.
Tisti, ki ga je prijel za rep je dejal, da je
slon kakor vejica. Drugi, ki ga je prijel za
nogo, je memnil, da je slon kakor drevo; tretji,
ki ga je prijel za rilec, je verjel, da je slon po-
doben kaédi... Tako evropski avtorji o Cin-
hiz-hanu! Gledal sem tudi ameri$ki film o
Cinhizu! To je nekaj groznega! Zanimivo
je, da so ga snemali pri vas, v jugoslovan-
skih sstepaha!

— Pomeni, da bi lahko pravo, objektiv-
no knjigo o Dzingis-kanu lahko napisal le
Mongol.

— Menim da je tako, toda moral bi pro-
ueiti in uposStevati vse, kar so0 0 njem na-
pisali ne le Evropejci, temveé¢ tudi kita)ski,

ROBINZON MED SVOJIMI KNJIGAMI
Profesor dr. Rinfen je eden vodilnth mongolskih znanstvenikov. Foto: D. Kralj

perzijski, tibetanski, indijski in arabski av-
torji; slednji so o Cinhizu pisali bolj doku-
mentarno in manj sromantiénox . ..

— Mongoli in Kitajci, neko¢ in danes,
prijatelji ali nasprotniki . ..

— Pravega prijateljstva s Kitajei ni bilo
nikoli! Zdi se nam, da so nam kar nevarni,
predvsem narodu kot takemu Nikoli ne
smemo pozabiti staroturski kamen, najden
nedale¢ od Harhorina. Na njem je napis iz
sedmega stoletja: »Ne verjemite Kitaj-
cem, Cetudi so njih besede sladke, ne ver-
jemite jim, ¢etudi so dotovorili darila...x

— Kaj pa MandZuri? O njih se v zvezi
z vaS0 zgodovino slisi vedno le najslabge.

— Mandzuri so bili nasi sosedje, nasi za-
Yezniki in konéno okupatorji, MandZurov
pa danes ni ved! Oni so nastopili potem, ko
je velika mongolska drZava propadla: od
nas so prevzeli tudi pismenost. Bili so na
nizji kulturni stopnji, a so bili biolosko do-
kaj vitalnejsi in ne zastrupljeni z lamaiz-
mom. Ko so zavojevali Kitajsko, smo tudi
mi prisli pod njihovo oblast, vendar so imgli
do nas drugalen odnos, kakor do Kitajcev:
m smo bili neke vrste zavezniki, Kitajci pa
podjarmljeni. Ce je Slo za zakone, so ti hu-
je kaznovali Kitajce kakor Mongole! Da pa
je bilo za ¢asa mandZurske dinastije pri nas
veliko nasilja, se ne moremo zahvaliti toliko
MandZurom, temved precej tudi nafim do-
macim fevdalcem, ki so naredili najved gor-
ja. MandZuri so ravnali tako, kakor da bi
vedeli, da bodo Mongole kdaj potrebovali
v boju prot1 Kitajski. A se je kolo zgodo-
vine obrnilo proti njim. Kitajska jih je zmle-
la; kot narod ¢rtala s seznama in komaj tu
in tam Se Zivotarijo manjSinske skupine.

— Videl in »spoznala sem nekoliko zako-
nov — Mongol in Rusinja; a nisem %e slisal,
da bi bil kak Rus poroden z Mongolko. So
za to kaki globji razlogi?

— Ni povsem sludajno, da se Mongolke
nocejo moziti z drugimi. ¢e se Mongol po-
ro¢i z Rusinjo ali katero drugo, vedno lah-
ko zahteva, da ona pride v Mongolijo, da tu
zivi. Otroei so Mongoli! Mongolka pa bi ne
mogla oditi kam drugam, ziveti v tujem
okolju... To je morda obfutek, lahko re-
cete tudi predsodek, da se narod ne sme
zmanjsati ne za enega samega ¢lana.

Leto rdece ovce

— V razgovoru ste dosedaj nekajkrat
omenili datume po starem mongolskem
koledarju? Mu mar dajete prednost?

Seveda ima prednost, le da ni veé pri-
znan! Stetje let in dni v mesecih so Mon-
goli prevzeli po starih Turkih. Tudi pri dru-
gih altajskih narodih je podobno. Leta so
zdruzena v cikel po dvanajst let. Ti cikli
pa se veZejo v vedjo enoto dvanajstletnih
ciklov! Leta se imenujejo po 2Zivallh, ecikli
pa po barvah. Ko je &lovek stopil v svoje
trinajsto leto, to se pravi drugic v Zivlje-
nju v leto svoje Zivali, se je nekako sma-
tralo, da je dozorel. Za ¢asa Cinhiza so otro-
ci s 13 leti Ze 3l v vojsko. Ko je élovek od-
Stel od svojega Zivljenja vseh pet ciklov, kar
je pomenilo, da je izpolnil Sestdeset let, je
zapustil armado in se je Zivljenje zanj
nekako #Ze izteklo, vsaj njegov aktivni del.
Za nomada je bilo tako Stetje let in ciklusov
normalno. Meseci so se ravnali strogo po
luni, polna luna je bila vedno sredina mese-
ca, to se pravi petnajsti. Meseci so se de-
lili v tri pomladne, tri poletne, jesenske in
zimske. Po luni in no¢i so bile pretezno
jaspe — se je nomad zlahka znaZel, pribliz
no kateri dan v mesecu je.

— In kateri datum je danes po starem
koledarju. ..

— Véeraj je bil sedmi dan prvega zim-
skega meseca v letu rdedfe ovee,

— In kdaj se priéne novo leto?

— Za ¢asa Cinhiza so novo leto prazno-
vali od zacetka prvega jesenskega meseca,
pozneje so novo leto prestavili na prvi po-
mladni mesec. Zakaj? Ob novem letu se 5te-
je zZivina, vodi se inventura imetja, uspehov
in neuspehov. Za to je bil jesenski mesec
neprikladen, ker se ni vedelo kaksna bo zi-
ma in koliko Zivine bo predivelo lakoto in
mraz. Vsako Stetje je bilo brezpredmetno.
V prvem pomiladnem mesecu pa se Ze ve,
kako in kaj je bilo ¢ez zimo . . .

— Kako praznujete novo leto?

— Na dezeli, ga praznujejo %e po sta-
rem, ¢eprav se tudi novemu ne izognejo.
NaZe novo leto je na prvi dan pomladi, ki
se pri nas priéne nekako koncem februar-
ja! Res, da je Se mraz, a zima se je Ze nag-
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nila h koncu. Prvi dan novega leta je rojstni
dan vseh Mongolov! Naj se kdo rodi kate-
rikoli dan, »pravi« rojstni dan ima na novo
leto! Praznuje se ve¢ ali manj — vsaj na
deZeli — ves mesec... V tem mesecu SO
otroci doldm obiskati svoje starSe, star3i pa
se odpraviti na obisk k svojim otrokom.
Mongoli se tega drze. To je praktiéen ukrep,
praznuje se novo leto in vsi rojstni dnevi
hkrati.

Ko sva konc¢ala razgovor, je bilo Ze poz-
no. Dr. Rinée je odgrnil zaveso na oknu,
pokazal na luno ter povedal, da je danes ze
osmi. Dobro oko mora iz meseca razbrati
datum. Med njim in menoj je bilo naloZena
cela grmada knjig, ki jih je sproti
in ndokumentirale z njimi svoje odgovore;
bodisi s svojimi knjigami ali élanki, zveci-
ne v franco3c¢ini, ali pa z deli drugih mon-
golistov.

Na steni so se v polmrak rezale zivobary-
ne budistitne maske, med njimi pa je ka-

nosil _

Arhiv Dela

kor bledi duh plaval mehkomili obraz po-
kojnega predsednika Nehruja.

— Se kratka avtobiografija

— Rojen leta 1905. V Mongoliji. Mongo-
listiko Studiral v Leningradu. Doktoriral v
Budimpesti. Velika 2elja: napisati pravo
knjigo o ¢inhiz-hanu. Zivim, delam! To je
vse ...

Sivolas s svojimi dolgimi »&inhizhanov-
skimi« brki, sedi med svojimu knjigami;
navidezni opozicionar, pravi znanstvenik, z
izjemo od vedine mongolskih miladih inteli-
gentov (starih praktiéno ni!), ki so se solali
ali v Moskvi, ali v Pekingu, je Rinéen raz-
gledan po vsem svetu; potoval je, zna jezi-
ke, a je vendar v vsem kar ve, hofe in kar
ima v nafrtu — sredi te Zivahne, napredne,
zavzete, hotenja polne, a predsodkov tudi
— metropole — svojevrsten Robinzon, tako
kot élovek, kakor tudi kot znanstvenik

DRAGO KRALJ
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Mongolski grb, ki je narisan na dr-
zavni zastavi je zelo star simbol; doda-
na mu je le peterokraka zvezda (po re-
volueciji leta 1921). Grb, po mongolsko
se mu pravi nsoembox, je simbol, ki je
nastal v Dzingiskanovih é&asih, prezivel
je vsa obdobja mongolske zgodovine in
ostal tudi simbol danasnje ljudske re-
publike.

Kaj pomenijo posamezni deli soem-
ba, je bilo dolgo ¢&asa uganka. Budisti
so trdili, da je to predvsem verski sim-
bol, toda znanstveniki so iskali razlago
predvsemn v starih knjigah, nasli so jo
v »Skrivnostni zgodovinie, ki se je ohra-
nila v kitajskem prevodu; napisana je
bila nekaj stoletij po DZingiskanovi
smrti. Profesor Rin¢en takole razlaga
soembo:

»Na vrhu — pod zvezdo — je ogenj
ali kres; prispodoba razcveta, preporo-
da in napredka, nadaljevanje rodu, dru-
2ine, generacije in naroda, Trije jeziki
plamena oznalujejo napredek naroda v
preteklosti, sedanjosti in bodoénosti.

Pod ognjem je krog, ki ponazaria
sonce. Pod njim je polmesec. Ogen;,
sonce in mesec skupaj pomenijo: Naj
givi in se razvija mongolsko ljudstvo.
Dva trikotnika na vrhu in na dnu grba
pa pomenita: Smrt sovrainikom naro-
da. E

Oba vodoravna pravokotnika imata v
grbu tak pomen kakor v narodni orna-
mentiki: Eastnost, poftenost, mirnosr.
Pravokotnika imata naslednfi dogovor-

Grb in pisave

jent pomen: Naj vse kar je zgoraj in
spodaj poSteno sluzi koristim naroda.

Sredi grba sta ribi, Po narodnem ve-
rovanju je to bitje, ki nikoli ne spi,
torej — utelesena budnost, Ribi pa
hkrati simbolizirata moskega in Zensiko,
mozZa in Zeno, razum in modrost. Ta
element grba pomeni: Naj bodo moski
in zenske — torej ves narod — razumm
in modri ter naj budno stoje na strazi
svoje domovine.

Dva navpidna pravokotnika ob stra-
neh simbolizirata utrjeno obzidje, izra-
Zata pa naslednjo misel: dva prijatelja
sta moénejSa kakor trdnjava. Se po-
men. Naj bodo ljudje enotni in druZni
in ne bo je teZave, ki bi je ne mogh
premagati.«

Kakor menijo nekateri znanstveniki
Jje »soembo« edini ostanek najstarejse
mongolske pisave (skvadratne«), katero
s0 Mongoli prevzeli od starih Turkov in
50 jo nekaj ¢asa, do DZingiskana, tudi
uporabljall. Danes Mongoli pisejo v ciri-
lici, nekoliko prilagojeni njihovemu je-
ziku, vendar pa vsi izobraZenci in po-
litiéni delavei starejsi od trideset let e
vedno uporabljajo izvirno mongolsko
pisavo. Spodaj je stavek v tej pisavi, ki
ga je napisal prof. Rin¢en in pomeni:
»Mongolski da je kot prisegas, To je
izrek katerega pripisujejo Dzingiskanu,
zapisan pa je v »Skrivnostni zgodovini«.
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NEKAJ MONGOLSKIH PREGOVOROV

MnoZica rok je boljia kakor en sam
Jjunalc,

*
Modri rabi prijatelja, moéni pa pod-
poro.

-
Prijateljstvo z dobrim &lovekom — Ilu-
niil;( sij. Prijateljstvo s slabim — kaéji
pik.

o
Roke mu do sedla ne seZejo, a jih v
nebo steguje.




ZA KONEC TEDNA

V okviru tedna

Pozivljenl likovno pedagoski dejav-
nosti, ki jo je ¢utiti zadnje d&ase pri
nas, in ji je namen manjsati boledi
razkorak med likovnimi ustvarjalci in
njihovim obéinstvom, se Zeli »Delo«
pridruziti s tedensko rubriko »V okvi-
Tu tedna«. V njej bo natisnjen wvsaki-
krat kratek Zivljenjepis in oznaka
umetnifke dejavnosti enega od jugo-
slovanskih likovnih ustvarjalcev. Likov-
na kritika Aleksander Bassin in Mari-
jan TrZar bosta skuZala v ¢&im bolj
preprosti obliki predstaviti umetnika
in njegovo delo. Pri tem ne bo kakega
vnaprej dolofenega vrstnega reda, mar-
ve¢ naj bi bila ta rubrika predvsem
malce razSirjen in bolj celovit prikaz
dela in podoba umetnika, ki je npr.
v tistem &asu razstavljal, ali kako dru-
gade opozoril nase nafo javnost. V
¢lankih naj bi se hkrati najsir&i krog
na%ih bralcev sproti seznanjal tudi =z
modernejsimi smermi in hotenji, ki da-
nes vzbujajo ponekod navduZenje, dru-
god pa hudo kri. Predvsem pa naj bi
bili ¢lanki spodbuda, da bi si danas-
nje ni¢ kaj razveseljivo zanimanje za
prizadevanje na&ih likovnih ustvarjal-
cev, pomoglo do bolj trdnih pa bolj
estetsko utemeljenih kriterijev za pre-
likovne

sojanje danasnje hudo pestre

stvarnosti.

JoZe Ciuha je bil vse do nedavnega

pri nas znan predvsem kot odlicen
ilustrator. saj je svoje néistex slikar-
ke stvaritve pokazal veckrat na raz-

stavah v tujini kot doma. Prav zadnja
ta pa lahko sledimo slikarjevim pri-
zudevanjem, da bi seznanil domaco Ii-
kovno obéinstvo tudi s svojim poseb-
nim slikarskim opusom. Ta se razli-
kuje od Ciuhovega ilustratorskega
ustvarjanja po vecji poglobljenost: li-
kovnega pri¢evanja, o Zivljenju v nas
in okoli nas, pa tudi tehniéno bogatej-
Sem izrazanju le-tega. Moativno in slo-
govno sta si obe plati Ciuhove likovne
ustvarjalnosti moéno podobni, Obe
pripovedujeta o ljudeh, ki iz resni¢no-

sti atributov fantastike in nemalo-
ro; o stvareh in reéeh, ki -pomenijo
ve¢, kot kazZe njihova navidezna po-
doba in nasa izkusnja. Po slogu bi
smeli Steri Ciuhove likovne Kreacije
med liriéno obarvani ekspresionizem,

ki pa mu zlasti zadnji ¢as pridaja do-
sti atributov fantastike in nemalo-
krat kar simboliko. ZdaljSane figure
makedonskih svetcev na sedanji razsta-
vi v Mali galeriji ne poustvarjajo le
neresniénega okolja starih zaduzbin in
samostanov, marved se skufajo mimo
tega wvrtatj do globljega spoznanja o
smislu bivanja, o nenehno spreminja-
jocem se odnosu Zivega do vsega pre-
teklega, odmrlega.

Ta umetnikova govorica pa ni tes-
nobna in morecéa v likovuem videzu.
Ce bi hoteli izlus¢iti iz Ciuuhovih osnov-
nih nagnjen) tisto, ki mu je vedno na
voljo in najbolj o¢itno, petem bi smeli
podértati njegovo nenavadno, bogato in
iskrivo igrivost. To je venomer pre-
senecujoca pretanjena risba, dosezena
zdaj z ritmiéno tekoco, zdaj s preki-
njlljoéu se, bolj dramatiéno d¢érto; to
je redka sposobnost igre s preobliko-
vanjem realnih proporcev in oblik v
nove, nikjer videne, a vseeno ni¢ manj
verjetne, mogode in resnifne:; to je
Ciuhov izreden posluh za ritem in

ZIENA I
(Joze Ciuha, 1967, meSana tehmnika na pleksi steklo)

Joze Ciuha

JOZE CIUHA (rojen 26. aprila 1924
v Trbovijah). Mladost je prezZivel na
Vidmu pri Krikem. Solal se je na Aka-
demiji za likovno umetnost in koncal
speciallco za zidno slikarstvo pri prof.
Slavku Pengovu. Ze v partizanih se je
kot dopisnik ukvarjal s poezijo in se
Se bolj wveljavil kot ilustralor, Leta
1945 je v Zadru razstavijal skice iz par-
tizanskega Zivljenja Tudi po kondanem
studiju se je vzporedno s slikarstvom
posved predvsem ilustraciji Ciuha je
nemiren duh, poootnik. ki krizem
preromal svet in ' dve knjigi po
tomsop m razmsliani (Okameneli

T

smehljaj, Pogovori s lisino) in olrosko
povest Potovanje v deseto deZelo. Ra=z-
stavljal Jje samostojno v Rangunu
(1961), » Ljubljani (1961, 1967), v Ka-
lomazooju (1963, 1966), v Los Angelosu,
v Krikem (1967 ). UdeleZeval se je skup-
nih razstav doma in na tujem Nagra-
de: Levstikova (1954, 1965, 1966), Kaju-
hova (1965), Mlado pokolenje (1955,
1960), Beograjski knjizni sejem, prra
nagrada (1964, 1967 ), druga nagrada =
slikarstro v Slovenjiem Gradcu (razsta-
a OZN Mir, hvmonost ‘n bratstyy med
narodi :

Joze Ciuha Zivi

in dela v Liubljani

-
strukturalnost poslikane povrsine; in ne
n i, ! je njegova uperjenust v
N vendar macno kontrolirano
gradnin  slike ki ip zna vselej stop
njevaje napenjati proti Zelenem wvrhu
custvenega ucinkovanja.

Ciuha ni vulkanski izpovedovalec ne-

kega iz bolecine trganega spoznanja,
je pa obcutlilv in domisein kreator tu
di najbolj drobeenih odtenkov ¢love-
kovega hrepenenia po lepem, Njegovo
slikarstvao je % boli ko niezovo ilu-
stratorsko delo pricevanje o uravno-
tezenem, ver r razgibanem predstav
nem in domisijijskem svetu, ki se mu

slikar odziva z adekvatno izrazno Spo-

S0bnost jo: ; Ciuhovo delo kaze
ljubezen avtoria do neposrednega, pre-
ciznega in uzivaSko pretanjenega lika,
do neZnih nijans tonov in baryv, do do-
miselnih, nasemu Austva in umu go-
vorecih likovnih merator, do sinestet-
sko draZecega likovnega pripovedova-
nja. Iz njegovega slikarstva je <&utiti

kulturno izbrusenost, ki se kdaj pri-
bliza robu tehni¢nega in wsebinskega
likovnega uzivalstva. Vedno pa je v
njegovern delu priéujoce hrepenenje

po tistemn lepemn, ki je toliko
kolikor boij addalii od
deza optiénih pojavov in se

bistveno,

lepse,
prvega  vi-
zagleda v
kar se skriva za njimi.
Poglavitno izrazilo Jozeta Ciuhe je,
kot se da razbrati iz povedanega. nje-
gova ekspresivna risha in lik, ki ga za-
risuje. Glede barv je Ciuha moéno za-
drzan in se omejuje na &m bolj sklad-
ne, harmoniéne. Slike gradi najraj3i v
tonskih torej le ali toplih ali mrzlih
stopnjevanjih, kjer le redke komple-
mentarne barvne poteze dodajajo celoti
ve¢ kontrastnega nemira. Njegova naj-
ljubsa tehnika je mimo olja slikanje
na steklo;, prav v tem nadinu je do-
segel tolik&no neposrednost in popol-
nost izrazanja, da postaja ¢edalje bolj
njegovo najbolj adekvatno umetnisko
likovno izrazilo; omogoda mu poleg
Jasno odrejenih barvnih in tonskih
odtenkov tudi do kraja izcizelirano in
ekspresivno obéuteno risarsko obris-
nost, Ta pa je bila Ciuhi pri srcu ze
ob prvih likovnih stvaritvah, v dneh,
ko je partizanil po Liki in mu ostala
ljuba v njegovem obseinem ilustrator-
skem opusu. MARIJAN TRSAR

Zapisek s pariske razstave

Stoletni Ingres

Stoletnica smrti je prinesla novo oceno

tudi temu ,,akademiku**

OD NASEGA PARISKEGA DOPISNIKA

povsem
Agamemnovega sla. Tega, da je
splo&no talentiran in da je igral
fant v domadfem Toulousu odliéno prvo vio-
lino, pa nisemn vedel. Zgovorna kustodinja
je omenila, da je izraz sIngresova violinax
%e danes prispodoba za sploSno umetniSko
nadarjenost. Hkrati pa je ta stareja, strogo
in skromno obledena gospa pri tolmadenju
Ingresovih slik na 3Siroko razdajala razne-
Zene oznake o »gracioenosti linije, »sprefi-
njenih barvahe, smojstrstvu v upodabljanju
gube, »éudovitem ritmu kompozicije«, izu-
miteljstvu v perspektivi«, »arhitekturi pri-
desk « nsvetlobi sence in Se dem.

No, Ingresov drugi, slavnostno vedni
Napoleon, na osrednje postavljeni sliki, ves
bledi¢en in pozladen, je bil drugaden od
Gérardovih portretov francoskega cesarja in
zaradi tega ves univerzalno privadignjeni
Bazileus. Pri lepi Zélie je bil nasprotno ves
stvaren in ni zantkal niti drobmih telesnih
napak, na primer razli¢nega odfesa in na-
breklega vratu.

Za klasiénimi golimi, a toplo osvetljeni-
mi mo8kimi akti je nanizal vrsto dobro
obletenih meséanskih portretov: gospoda,
gospe, héere, drufine sploh. V nefem nekaj
podobnega kot je delal nas% Tomine. Crni
lasje gospodiéne Riviére pa so spomnili Ze
posebej na podoben obrazek kot ga je upo-
dobil na drugem koncu sveta, pri nas doma
Stroj.

Glasnik

nove umetnosti

Tako kot je paridke meséane upodabljal
zaradi denarja in druzbenega ugleda, tako
je tisto, kar je delal v sonénem Rimu,
ustvarjal predvsem iz srca. Portret mladega
slikarja Graneta z zimsko krajino v ozadju
ima tako svetle, %e danes prisotne poteze
z Zivljenjskimi oémi, da se za to Ingresovo
sliko mora% %e in 3e ozreti. Zadaj za mla-
dimi, érmo zagrnjenimi redovnicami, sem
poslusal razlago o Ingresovi veliki Odalislki,
sloviti goli lepotici, z nenavadno podaljsa-
nim Zivotom in gladko fakturo, pri éemer
mu je bila glavno linija, zaradi ¢tesar tudi
ni izbral premodénih barv, ki bi ta uc¢inek
lahko zmanjsale.

Medtem ko je pri tej Odaliski poskusal
biti tudi v nefem nenavaden in oriemtalski,
je bil nasprotno v veliko preprostejsi Ko-
palki mnogo bolj umirjen. Tu pogled brez
posebnega vznemirjenja tiho drsi v diskrét-
nem sivem ozadju po golem hrbtu sedeCega
dekleta in ustvarja dodivetje plemenite in
vedne lepote.

Ne bi se ustavlijal podrobno pri zapo-
redju njegovih nadaljnih umetnin, velikih
tudi po formatu, z antiénimi motivi: tu an-
tiéni starec, tam Virgil, pa e Jupiter in Te-
tida in ostali. Zanimivo pa, kako je znal
Ingres biti mmnogostranski v svojem umet-
niskem izrazu: =daj ves davidovski, =zdaj
cocteaujevski, zdaj anti®ni, zdaj romanti®ni,
zdaj %e kot napovednik nove moderne
umetnosti.

Zlasti v eni svojih zadnjih podob v Ziv-
ljenju (pet let pred smrtio), svojsko nasli-
kani Turski kopell polih teles v nenavadni
perspektivi in drobnih tihoZiti).

Lepo Angeliko je naredil povsem drugad-
no kot akt s sivim skalnetim omadjem, od
koder jo refuje vitez, in kot samostojno
dekle z rded¢im ozadjem in rumeni svetlobd.

Po Zeljl svojih visokih naroénikov se je
spuSéal tudi v manirizem in slikal velike
svetnifke kompozicije. Seveda pa je s tem
pridobil priloZznost, da je potoval v svoj
priljubljeni Rim.

Slike za to veliko parisko razstavo so se-
veda prispevali iz raznih svetovnih muzejev:
tudi iz Pirenc, Londona in Lemingrada. Pod
najbolj aristokratskim portretom je visela
v ruSéini napisana tablica Ermitas.

Uspesen
— a razocaran?

Podrobno je moral poznati Ingres ljudi
svojega ¢éasa. Njegove podobe to govorijo e
danes. Kako zvita Zenskica je morala biti
gospodiéna Marzotte, kako debeluino izko-
ris¢evalen je bil Monsieur Bertin, kako
¢udovito svilo je pripisal baronici Rot-
schild in obratno, kako parvenijsko ki¢asto
je oblekel Madame Moltessier. Za vojvodo

Orleanskega, moZatega dandyja, zvojaSkimi
rdedimi hlafami in belimi rokavicami, zZe
po sliki lahko razberemo, da je bil njegov
osebnd prijatelj. Naslikal ga je z nekam
bliZnjo roko, tembolj, lker se je vojvoda 5e
mlad v'nesredi s ko¢ijo na koncu Elizejskih
poljan ubil. }

Zlasti pa mu je bila biizu Madame Gam-
se. Ceprav je portret naslikan v dokaj tems-
nih barvah, izZareva iz nje nekaj mandljevo
barzunastega in ljubega.

Samo vrata v razstavne prekate razdelje-
ne dvorane so bila vmes med to sliko in
edinim Ingresovim avtoportretom. Naslikal
se je, ko je bil Ze stam mojster Ingres, =z
velikim uspehom za seboj, ugleden, strog
in trd, z odlikovanjem v gumbnici in sivo-
prstenim obrazom, ki zase ve, da najbri
ni nalel tega, kar si je v Zivlijenju Zelel.
Obenem pa z neizprosnim umetni3kim ofe-
som, ki gleda, obvladajo& vso drugo, na-
drobno spoznano resnico ljudi okrog sebe,

Ved je bil najbri Ingres, kot samo to,
kar je v svojem d¢asu in okolju smel in
moral biti.

BOGDAN POGACNIK

Poslednje veliko ime klasicizma je
JEAN AUGUSTE DOMINIQUE IN-
GRES, slikar in risar (1780—1867). Z

v Toulousu, kmalu nato pa odSel v
-uk k J. L. Davidu v Pariz, kjer je
1801. dobil rimsko nagrado, Leta 1806
do 1820 je preZivel kot Stipendist v
Rimu, kjer se je vzoroval pri Rafaelu
in gr3ki antiki ter izoblikoval svoj slog.
Tu so nastala njegova najboljSa, veli-
kopotezno zasnovana zgodovinska in
mitoloska dela in subtilni Zenski akti.
Po krajSem bhivanju v Firencah se je
1825, vrnil v Pariz, hil izvoljen za &la-
na Académie des Beaux-Arts (Akademi-

11 leti je zafel obiskovati akademijo’

Ja lepih umetnosti) in Stiri leta po-
zneje postal njen direktor. Odprl je
privatno 3Solo, slikal, dozivlijal uspehe,
priSel pa tudi v nasprotje z uradno
kritiko. Posledica je bila vrnitey v
Rim, kjer je prevzel mesto direktorja
Académie de France v Villi Medici.
1841 je Sel spet nazaj v Pariz in 1855
razstavijal na svetovni razstavi v po-
sebni dvorani (Salle Ingres). Uspeh, ki
S0 ga na tej razstavi doZivela njegova
dela mu je zagotovil ugledno mesto
uradno priznanega umetnika. Ob sto-
letnici smrti dozivija danes ponovno,
morebiti pravitnejSo oceno.

PORTRET MLLE. RIVIERE
(J. A. Dominique Ingres, Louvre)

Umetnisko dozivetje ni hrupen produk-
cijski proces v velikih Zelezobetonskih ha-
lah, umetnislzo doZivetje je neslisen dogo-
dek v kamrici najtiS§jega osebnega obéutja.
Ko se svet okrog te kamrice razbobni in
utisa, ko strasti in bolefine izmedijo svoj
vsakdanji strup v srcu ze skoraj potrebno
drazilo, ko se odmevi znotraj stirih sten to-
likokrat "ponovijo, da je v njej Ze skoraj
tifina, podobna kljuvanju v anestezirani ra-
ni, jasno pri¢ujoéa, a neboleta — se-zaéne
pod svodom budnih misli nekaj nadvse pri-
Jjetno in samo sebi zadoSfajole sestavljati,

spajati 1n obliti v nekaj déisto novepa, en-
kratnega.
Svet je nekoga nadvse nevarno pic¢il v

duso, dokazati mu je hotel, da mu je so-
vrazen, da mu, skratka, z ni¢imer ne more
ustredi ne v vednosti ne v zgodovini, ta ne-
kdo pa se mu odzove z blazno pogumnim
protiudarcem — razbitega in neskladnega
zatne gnesti in viti in tanj$ati v nov svet,
po svoji volji in Zelji. Cesa takega ne bi mo-
gel storiti v najveéji tovarniSki Zelezobeton-
ski hali, kar jih élove&tvo pozna, v najpro-
stornej¥ kongresni dvorani, kar jih ima, v
najbolj utrjenem podzemnem bunkerju, kar
jih skriva, kajti sveta =z vsemni njegovimi po-
javi in znaéilnostmi v nobenega takih pro-
storov ni mogode spraviti.

To lahko stori ¢lovek le sam v sebi, v
kamrici svojega obfutja, po zakonu ustvar-
jalne analogije, ki dovoljuje najbednejiemu
semenskemu izlivu, na primer, predstavljati
strukturo zvezdne galaksije ali pra®ni mar-
Jjetici hierarhijo nebes, kakrsno si je zami-
sliil Dante: z boZanstvom v zlatormenem sre-
diffu in z belimi plameni blaZenih okrog
njega. Ta nekdo je umetnik in ta ima v sebi

Srecéanje

Umetniska intima Carlotte de Furlani

vse pravice in zmoZnosti, za katere je kot
¢lovesko bitje v svoji dnevni in ¢asni eksi-
stenci tako usodno prikrajsan. Njegova naj-
pogostnej3a pojavna oblika, tista, po kateri
ga spoznavamo ali zaradi katere hodimo
mimo njega, je intima.

Nanjo, recimo, z vsem svojim dejanjem
in nehanjem izrazito opominja Carlotta de
Furlani, kiparka iz Gorice, ki je ta megec
razstavljala svoje kipce in risane osnutke
v avli novogoridke obéinske skupiéine po
programu kulturne izmenjave med sosed-
nima pokrajinama tostran in onkraj jugo
slovansko-italijanske drZavne meje.

Najprej s svojimi kipci. Torej najpre)
o njenih kipcih, T'o so po nekaj deset centi-
metrov visoke modulacije &loveikih figur
iz Zgane gline, ki jim je avtori¢ina ekspre-
sija zmali¢ila realne telesne proporce in na
katerih je pod ostro izsekano povriinsko
strukturo skopnela gladka koZa konvencije.
Taki so na prvi pogled — goli do krvavih
odrtin, izluknjani od simbolno poudarjene

praznote v sebi, vibrirajodi v nekemn mwoéno
liriziranem protestu. Ljubimei, samotni in
v dvoje, izZrti v medsebojni povezavi in
prepletu, ali pa Se scela, po labodje zavozla-
nih okonéin. Matere z izrastkom svojega
plodu na prsih. Na konice baletnih develj-
cev pridvignjeno deklifko hrepenenje. MoZ
z amorfno drobovino svojih mozganj v dla-
neh, ki je v prostorski korespondenci s
praznino v njegovih prsih, z individualizi-
ranimi potezami v obli¢ju.

Ti kipci, katerih poglavitne motivno idej-
ne kategorije smo na kratko oznadili, s ne-
dvomnim smislom za kompozicijo in urav-
noteZenost mase v prostoru izoblikovane
graciozne miniature neke Zivljenjske drame.
nekega boja zoper osamljenost v imenu ero-
tike, materinstva in pristneje d¢lovednosti.
S krhkostjo in preprostostjo svojega materia-
la, z nemnatnostjo svojih dimenzij, motiv-
no zoZenostjo in trpkim podtonom priZajo
obiskovalcu razstave #e brez kakr3nih koli
pojasnjevan), da so jih kulturni stiki med
obema pokrajinama  prinesli na podstavke
v avli novogoriske obdinske skupitine, in
sicer s posredovanjem obdinske Zveze loul-

turno prosvetnih organizacij, iz zelo oake-
ga in od zunanjega sveta zelo ogroZenega

Pogovor s kiparko nas je o tem, o
tej , 2godovinsko, druibeno in psi-

dZarske matere, prav umetnifka ustvarjal-
nost ohranila Zivo in obéutljivo v tem histo-
ritnem petrefaktu, ki ga predstavlja njena
rodbina in njena hiSa v Gorici. In gotovo
Jo na sloven&iéinno in Slovence veZe tudi
dejstvo, da je njen ded njega dnl v dunaj-
skem parlamentu zastopal naZe narodnost-
ne pravice in koristi. Kajti prav tej politiéni
usmerjenosti in simpatiji, je pripovedovala,
mora pripisati, da se je vnjihovi hisi pogo-
sto tudi slovensko govorilo in pelo.

Skratka, trenjas treh, &tirih narodnosti
cesarsko — kraljeve vladavine, ki s0 nam

sti nofe komercializirati in ¢e svojih prefi-
njenih umetniskih izdelkov ne more kdo ve
kako uspe3no spravljati v denar. Zato moia,
kot pravi Carlotte de Furlani o sebi, jesti
svojo hiSo, ¢e hoce Ziveti, to se pravi, od-
prodajati, kar je nasledila.

In zato ni ¢udno, da se je kiparka sredi
svoje razstave razzivela kot Se nikoli. Ceprav
je poskuSala kipariti s presledki od mladih
nog in éeprav je ¢lanica nekaterih uglednih
umetnilkih drustev in ustanov v Italljji, je
bila novogorifka predstavitev njenega dela
— njena prva samostojna razstava. Razve-
seljevalo” jo je, kaZe, po vrsti vse — od ra-
zumevanja njenega dela pri posameznikih
do &tevilnih obiskovalcev, med ' katerimi,
pravi, je bilo Se posebno veliko Solske mla-

Mladosti je v njej e veliko, deprav ie-
treznjene in ne zaneienjaSke. Take milado-
sti, ki ji tudi miselna spoznanja in celo
skepticizem ne moreta vzeti ljubkosti, pri-
srénosti in igrivosti. Naj nam o ‘tem za
sklep spregovori njen kipec, poljub poime-
novan. Iz skupnega peclja rasteta ljubimca
v nerazdruZljiv objem, do skrajnosti tele-
sen, pa hkrati srameéljivo vdan. Strclja de-
kli¢inih rok, ki se ljubko odrivata od toge-
ga, zahtevnega fantovega telesa, ter njena
zivalska vitkost, ki je z repastim zadkom
figure taka, kot da bi se strastno neZen
kozli¢ povzpel na zadnje noge, govorita o
njenem poglobljenem, iztresnjenem, a e
zmeraj pubertetno odarljivem sensualizmu.
Z njim se je kiparka gotovo najuspedneje
zoperstavila svetu, ki jo stiskas. Kajti svet
je, na srefo, vedno za spoznanje starejsi od
porajajodie se umetnosti.
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LEUNID LETNOV

Pogorvori s pisatelji svetla

nid L.eonov

.. Veliki pisatelji so redki...*

Poenvor navefemo s preprostim vprasa-
n
fLulere so najbolj bistvene odlike sodob-
ne kojiZzevnosti v Sovjetski zvezi glede na
njcn muogonacionalni znacéaj in veliko tra-
dicijo klasitne ruste literature?«
M macionalna  literatura je dobra,
kat je dobra tudi splos-
- vsi pi%ejo in to je dobro. Resni-
ki so za stari Rimljani ir
«, pri ¢emer so uporabili
je tako pisatelja kot prerc
riteza, najuspesn

&
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T
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sSovietski zvezi imajo pisate'ji poseh-
no odgovornest. Znane je, da imn Soviet-
& eza najbolj razvito znanost v moder-
nem svetu in nekatera snanstvena odkritjs
I & ibjo najvisii  doseiek  cloveSke misli
suloh: to je zlasti ofitno pri osvajanju ve-
solie. Ali se pisaiteljem  posreci po  svoje
spremijati ta epohalni razvej znanosti®e
eratura mora sodelovati pri vsem
L ne sme zaost ti za znanstvenimi ra-
= wanji in znanstvenikov. Ko go-
vorimo o abstrak v literaturi, v temm ne
vidim krSenja literarne oblike, ampak tez-
: 1 proces mislienja postal bolj za-
pleten in ze s tem bolj avtentiden, Intelek-
1 ¢ na svetu delim na dva tabora. Pri
n se ta dvojnost imenuje dvojnost [fizi-
kov' in Jlirikov'. Eni so naravoslovei, znan-
£'venikl eksaktnih ved; drugi ustvarjajo na
Fumanistiénem podrodju, predvsem v umet-
nusti. Med znanstveniki naletimo na velike
osrhnosti:  Einsteina, De Broglia, Nielsa
Echra, Norherta Wienerja. Omenjam ta

imena samo zato, da bi pokazal svoje naj-
vetie spostovanje do njihovih velikih del.
Tonda ¢€e bodo znanstveniki delali brez hu-
manistov, je lahko to kvarno za ¢loveitvo.
V:e to znanje se preverja na ¢loveku in na
otroku.

Moram redi, da so dosegli nekatera veli-
ka odkritja, ne da bi jim bilo mar tega.
V nekem élanku sem napisal, da je v naj-
te jih trenutkih treba gledati otrokom v
ori. Ko so iznasli atomsko bombo, niso gle-
dali mrr_mknm v ofl, ampak so mislili le dru-
ge stvarix

»< kakSnimi idejami in temami se v glav-
nem ukvarjajo sodobni sovjetski pisateljiT«

3 tem sem se pogovarjal tudi z Arthur-
jerm Aillerjerm Zdi se mi, da malo mislijo
na jutriinji dan. Med karibsko krizo je ves
svet preZivljal straine trenutke, Svet bi se
bil lahko spremenil v puffavo. Navadno se
¢lovek v takih trenutkih, pred smrtjo, v ne-
sre¢i, spominja vsega svojega Zivijenja —
otroStva, mladosti, matere, prve ljubezni,
veselja ... Poglejte, kako malo ljudi Zal dan-
danes v takih trenutkih tako éustvuje in ne
vidi, kako veliko izgubljamo. Na zborova-
nju svetovnih pisateljev v Leningradu pred
dvema letoma, ko smo se pogovarjali o ro-
manu, sem rekel: Svet Zivi dandanes gres-
no! Roko dvieamo na tabu: na materinstvo,
praviénost in d¢istost dufe, brez katere ni

Zivojin Todorovié, novinar beograj-
ske =»Politikex, je objavil devetdeset in-
tervjujev z najbolj znanimi sodobnimi
pisatelji v kakih 20 drZavah. Te pogovo-
re s svetovnimi knjizevniki je objavil v
posebni  knjigi »Bescdo  imajo pisatelji
svelae.

Todorovi¢ pripravlja drugo knjigo in-
tervjujev z veé kot sto svetovnimi knji-
zevniki. Nas list bo zafensi s to Stevil-
ko objavil nekatere izmed teh interyju-
jev.

Zivetl, posebno v svetu  strojev.
ti, ki nas bodo uniéili, ée ne
Ko so se v biblijski dobi
t ie bhog poslal
Gomoro. Tako
¢ francoséino in v
da ,obtozujem
literature’.

sem rekel v £
angleitino pa so  prev
Zahod zaradi sodoinske

Zivimo ohdani od dudes, ¢udez je vse to,
3 aia. Treba je hilo dva tisoé let
a dela, da smo
st nlski papir za
T v je, da lahko vse,

ali stnletja, izgubimo v
enutiku, Ne morem prenesti

samem fr
tega, da 1z Ave Marije naredijo twist; to je
molitev, ki s0 z njo na ustnicah nasi pred-
niki ustvarjali velika dela. Tega ne gavorim
zato, ker bi bil nekakSen vernik. ampak za-
to, ker s0 resnobna dela, tjo kaierih ne
more nihée imeti neresnega odnosa.

Tudi s stroji ni mogoce neodgovorno de-
lati. Zvezde, ki nas giedajo z dvomedimi
ofmi tisofe let, gledajo wvse ¢lovesko po-
¢etje in pred njimi ne smemo gresSiti, ka-
znovale nas bodo. Clovek kot vladar nad
stihijo mora biti ¢ist in strog. V tem je sil-
nost, mod . .socialfsticne ideje, ki tezi za tem,
da odéisti druzbo, ¢loveka umazanije in da

veepi ¢lo 1 to vevisenn Jastnost. Narav-
ne stihije, te ukrocene zveri, se boje clove-
kove strasli in Cistosil, a ga bodo sirle, ka-

kor hitro bo popustil.«

»Nekateri podatki pricajo o plodni pre-
vajalski knjizevnosti v Sovjetski zvezi. Al
sovjetski pisatelji, zlasti miajsi, tadi sami
cutijo nekatere vplive tuje literature, ali se
cuti na primer francoski novi val’ tudi v
Moskvi ali koliko je segel do vaSih knjizev-
nikav glas  jeznih miladeniéev' iz Londona?e«

»Mislim, da se ne prevaja ravno veliko,
prevajamo v glavnem napredno literaturo.
Sodim, da bi bilo treba ved® prevajati, tako
da bi ¢im popolneje seznanjali ljudi z doga-
jati umazanih del, toda knjige prevajanih
jati umazanih del, toda knjige prevajanih
pisateljev je treba brati — dostikrat so mo-
dre. -

Dekadente in ahstrakine pisatelje delim
v dve skupini. So taki dekadentni pisate-
l1ji, ki delajo velik hrup in ko %e ne dopol-
nijo petindvajset let zivljenja, jim 2e po-
stavljajo spomenike. Sem za tiste druge pi-
satelje, za tiste pogumne, ker se novi ve-
dno porajajo iz protesta, upora.«

»All bi lahko opozorili na kakfen vzor
ali mocnejSi vpliv v vasi ustvarjalnosti pa
tudi v pisanju nekaterih drugih sodobnih
sovjetskih pisateljev? Pogosto je sliSati od
posameznih kritikov in knjiZevnih zgodovi-
narjev, da uspeino nadaljujete metodo Do-
stojevskega v analiziranju &loveike osebno-
sti. In Se nekaj: v pogovorih z nad sto pi-
satelji z vsega sveta sem se prepriéal, da
se dve tretjini od njih sklicujeta na Dosto-
Jjevskega, da piSela pod njegovim wplivom.
Ali ni to nekam ¢éudno, ko vemo, kolikine
razlike so v gledanju na svet in kako hete-
rogena so mnenja mnogih sodobnih knjifev-
nikov o Zivljenju in umetnosti?«

»Vsak pisatelj prehodi vse poti, ki so bi-
le utrte pred njim, in vsak nosi na sebi

sled in prah prejinjih civilizacij. Mene Do-
stojevski privia¢i z nekaterimi svojimi stvar-
mi. Velika obsedenost od Dostojevskega v
svetovni literaturi izvira iz njegove algebra-
iénosti. Mislim, da zaradi tega algebrajske-
za razporeda kategorij toliko omenjajo Do-
stojevskega

Kar se ti¢e mene, je moja tematika ¢i- i
. &to drugacna, povezana je z mojo epoho. V

JRuskem gozdu’ sem dejal, da je od sodob-
nosti mogoce pobegniti samo v grob! Do-
stojevski se boji, da bi se podrle nekatere
kategorije v druzbi in v Zivljenju sploh. Jaz
pa stejim Ze na razvalinah, na ruSevinah.
In to je zelo teiko, ne ve se, kaj je tegje,
s tem pa nocéem opravicevati svoje slabosti.
Strah prisili k celovitemu zdrufevanju vseh
Clovekovih sil, tako je pri Dostojevskem,
ker je ¢util stalen strah in potrebo, da ohra-
ni staro celoto 2Zivljenjskih, druzbenih, mo-
ralnih vrednot. Razvaline pa tirajo v razce-
pitev in slabitev, v drobitev modi. To staro
se je podrlo, novo pa Se ni ustvarjeno, na-
tanneje povedano, starega niso zamenjale
radikalno nove kategorije. Tragedija je, kar
se je zgodilo v velicastni epohi délovestva.
Na Tihem oceanu je posebna vrsta valov
- ,cunami’. Po podmorskem potresu na
Oceanu nastanejo valovi, visoki nad dvaj-
set metrov, ki s strahovito modjo uniduje-
in vse pred seboj. Zdi se mi, da se je tak
val dvignil v cloveStvu in nam grozi. V So-
vjetski zvezi so bili v prvi socialistiétni re-
volueiji podrti zidovi, ki so jih gradili sto-
letja. Stojimo na ledini, medtem ko priha-
ja strasni val, novi zidovi pa 3e niso postav-
ljeni. Da, bojim se, da nismo ustvarili teh
novih zidov.«

»Ali si v svojih delih pomagate tudi z
avtohiografskimi elementi oziroma s svojim
avienti¢nim Zivljenjskim izkustvom, kar je
potrjeno pri mnogih pisateljih?e«

»Skoraj nikoli doslej nisem uporabljal
hiografskih elemerntov, nikoli nisem opiso-
val svojepa avtentiénega izkustva, razen red-
kih dogodkov, ki so se me dotaknili. Toda
custva, ta so osnovna klaviatura, na kateri
delam. Za pametnega zgodovinarja in kriti-
ka bi bilo seveda zanimivo videti, kako so
velika ¢ustva, kakor veliki madeZi, deloma
povezana s pisateljevo biografijo. To je ze-
lo vazno. So pisatelji, ki so na geografski
karti knjizevnosti oznadeni = komaj vidni-
mi krozZci, so pa tudi pisatelji, ki pomeni-
jo prestolnice. Ti imajo svoj format. For-
mat je tisto, kar oznafuje pravega pisatelja.
Taki pisatelji premorejo bogato lestvico &u-
stev, izrazeno v njihovih delih.«

»V zadnjem casu se, posebne v posamez-
nih drzavah, na podroéju zahedne literatu-
re Cedalje pogosteje govori o neki krizi so-
dobnega romana in zelo hudo jih skrbi uso-
da romanopiscev. Kaj mislite o takih napo-
vedih?«

sNujen je tisti roman, s katerim se sam
¢lovek, ki piSe, hofe svobodno izpovedati.
Genij ni tisti, ki napiSe genialno samo eno
stran, ampak tisti, ki napiSe tristo genialnih
strani. Nih¢e ne more nikomur ukazati, ka-
ko naj piSe in kaj. Mar me Ilahko kdo
obrzda, da-ne vpijem, ée me kaksna notra-
nja sila Zene vito, Se. manj pa me kdo lah-
ko prisili, <la vpijem tako ali drugafe. Ta-
ko je tudi v umetnosti. Kako bo kdo delal,
to ni odvisno 0d zahteve 'koga od strani,
marvet od tega, kako in kaj umetnik cuti.«

»Ce bl kdo' sesta svetovno antologi-
jo najbolje proze v moderni literaturi, bi
se vsekakor moral obrnitl tudi na vas. Ka-
tero’ svoje delo bi izbrali za takine anto-
logijo?« 2

»¢a taksno antologijo bi izbral delo, Ki;

ga Sele piSem, ker mi je zmeraj najljub%e
moje zadnje delo. Zakaj ima mati zmeraj
najrajsi najmlajsega otroka? Ker se Se spo-

" minja muk, ki jih je pretrpela, ko ga je ro-

dila; vse tisto, kar je Zrtvovala za odrasile
sinove, ki mo' 2e vojaki in.zreli ljudje, pa je
mati pozabila. Tako tudi pisatelj misli o svo-
jem zadnjem delu, da je to njegova naj-

boljsa knjiga.« ;
2IVOJIN TODOROVIC

Gottwaldov (CSSR)

Vznik in
vzpon

delavskega

gledalisca

Od naértov velepodjetnika Bat’e
do blestece nove stavbhe

V nekdanjem Zlinu na CeSkoslovadkem,
sedanjem Gottwaldovu, so 2e pred vojno
poizkugali ustanoviti poklicno gledaliife, za
katero se je zlasti zavzemala svetoyno znana
tovarna d&evljev »Bat'a«. Pripravijali so Ze
nafrte in mogodni lastnik bi ne bil velepod-
jetni Bat'a, ¢e bi ne bil v svoje grandiozne
zamisli pri nameravani ustanovitvi gledadi-
i*a ne vkljufil znanih imen predvojnega
ceikega gledaliféa dramatika Karla Capka
in reziserja Jitija Frejke. Zaradi nenadnih
finanénih teZav, ki jih je sproZilo vsesplos-
no predvojno vzdusje v Evropi leta 1937, je,
tedanji natirt propadel. 4

Sele po vojni se je uresniéila Zelja po
poklicnem gledalis®u, Pod “okriljem drzav-
nega poudjetja »Svite (nekdanjega Bat'e), s0
osnovali »Delavsko gledalis®e«, prvo poklic-
no gledaliS¢e v Gottwaldovu. Po nadinu usta-
novitve in po vsem svojem macaju je to
gledalisée zares edinstveno. Poklicni igralei
g0 namrel postali &lani sindikata skuZe-gu-
maue (usnje-guma), ker jih je pladevalo vod-
stvo tovarne, kot vse redne delavce v izme-
ni. Na tovarniski plaéilni listi je bila igral-
ska skupina vpisana kot delavnica Stevilka
9472. Stalni dodatek k pladi, ki ga delavel
v proizvodnji niso imeli, pa je igralce obve-
zoval, da so razen rednega umetniikega de-
la v gledali¢u nastopali tudi kot recitatorji
in govorniki na raznih drZavnih in tovarni-
$kih proslavah. Svojih prostorov gledalidde
ni imelo. Zato so zasilno adaptirali dvora-
no Komornega kinematografa pod samopo-
streZzno trgovino v provizorni oder in dvo-
rano za 400 ljudi. Na planiranem prostoru
ob zgradbi so postavili e dve veliki leseni
baraki za izdelavo in shrambo kulis. Tri
majhne lesene sobe so sluZile za igralske
garderobe, kostume in rekvizite pa so sprav-
ljali v tesne vlaZne omare. Strop odra je
bil v visini dvorane Dogajalo se je, da so
zaradi nepodkletenih prostorov v hudih zi-
mah zmrzovali na odru in v dvorani, ob
topitvi snega in v neurjih pa je na oder pro-
nicala voda, Tudi to se je dogajalo, da se
je mis ali podgana spomnila in med pred-
stavo ob svitu Zarometov tekla ob rampi éez
oder ali po ograji prostora za mali orke-
ster.

A denarja jim nikoli
ni manjkalo

Vendar delavsko gledalis¢ée v Gottwaldo-
vu kot umetniSko telo ni bilo nikoli v de-
narnih stiskah. AngaZiran je bfl Steviléno
precejSen igralski ansambel 27 élanov in pri
njih so gostovali najboljsi ¢e8ki reZiserji.
Njihov Sirdi umetnitki razmah je oviral le
prostor, saj jim je omejeval &tudij tehniéno
zahtevnejsih odrskih del. Tudi gostovanja
drugih giedaliS¢ niso bila mogoéa.

Umetnisko delo je bilo torej v tak3nih
prostorih vse prej kot normalno. Kljub
vsemu pa je gledaliski ansambel rasel in se
s svojim umetniskim prizadevanjem kmalu
vkljug&il v pomembnejia gledaliséa v Cedko-
slovadki. To pri¢éajo mnoge pohvale in na-
grade na vsakoletnih aGledaliskih zetvaha,
podobnih Sterijinemu pozorju pri nas. V do-
sedanjem 20-letnem delovanju so nastudirali
237 premier in izvedli 6.005 predstav v stari
hisi, Delavsko gledalis¢e je s svojo dejav-
nostjo wvsebolj prera&falo lokalni okvir in
opozarjalo nase kot pomemben dejavnik za
splosdno kulturno Zivljenje v velikem indu-
strijskem sredisdu.

Zato se je iz leta v leto glasneje ogladala
zahteva po novi stavbi. Stari predvojni na-
¢érti zaradi novega urbanistidnega nadérta
mesta niso bili uporabni. Z novimi naérti
pa so odlasali, ker je bila razdiritev in mo-
dernizacija gradenj gospodarskega znadaja
potrebnejsa. Vendar sta upornost ansambla
in priljubljenost gledali3¢a med prebivalei,
odstranili zadnjo zapreko leta 1957 na prvo-
majski paradi. Gledaliski ansambel je nam-
re¢ nosil v sprevodu simboliden temeljni
kamen, ki ga je odlozil pred glavno tribuno,
na kateri so bili predstavniki polititnega in
druzbenega Zivljenja Moravske in mesta
Gottwaldova. S skandiranjem o gradnji no-
vega gledaliSéa so ¢lani gledaliSéa in navzodi
obcéani opozorili merodajne voditelje na nji-
hovo obljubo. Kaze, da je pomagalo, saj je
bil Se isto leto razpisan natecdaj za novo gle-
dalis¢e. Graditi so ga zaleli leta 1958, letos
10. novembra pa so slovesno in s ponosom
odprli najmodernejie ¢&eskoslovasko dram-
sko gledalisée.

Vsak vecer polna hisa

Velik praznik za Gottwaldéane je bil ze
21. oktobra, tore) pred otvoritvijo novega
gledaliSkega hrama, Ta veder se je po zad-
nji predstavi od dosedanjega provizorija po-
slovilo Delavsko gledaliide z Zalno povorko.
Nad deset tiso¢ oblanov je v nodéih urah
s tiso¢i priZganih lampijonov spremljalo in
pozdravijalo gledaliski sprevod z godbo na
¢elu, ki je igrala zdaj Zalne koradnice kot
pri pogrebu ob Zalostnem spominu na staro
gledalisfe, zdaj spet poskoéne v veselju, da
se blizajo novi stavbi gledalis®a. Karneval-
sko razpoloZenje v sprevodu so povzdignili
igralci v pisanih kostumih, odrski delavel
v frakih in voz z vellkimi fotografijami igral-
cev, ki so jih selili z ozkega hodnika v sta-
rem gledalis¢éu v svetle prostore nove stav:
be. Vse to prazniéno veselje je spremljalo
prasketanje Svigajotih raket, ki so s pokom
parale in z 2ivimi barvami razsvetljevale te-
mno nebo nad dimniki Gottwaldova.

Zdaj obiskuje gledalitke predstave v no-
vi palaci vecer za vederom po 800 gledalcev,
kar je vel kot samo dastno za industrijsko
mesto, ki Steje komaj 60 tiso& prebivalcev,
med katerimi je nad polovico delavcev:v to-
varni Cevljev.

Tradicija C¢eSkoslovaikega ljudstva se Je
kot pri nekdanji gradnji Narodnega divadia
v Pragi tudi tokrat uveljavila. Ponoviia se je
v geslu, ki ni prazna beseda, ampek Ziva
resnica: Narod sob8 — Narod sebi.

Knjign, ki smo jo vsi dolgo
pogresali in pri¢akovali,
knjiga, po kateri bodo

8 pridom in veseljem segali

preprosti in izobrazeni ljudje, knjiga,
kakrsne Slovenci 3e niso imeli, knjiga,

ki nam bo nenehno sirila obzorje

S tujkami, ki v danaSnjem kulturno, gospodarsko in politiéno razgi-
banem &asu cedalje holj prodirajo v vse kulturne jezike in seveda tudi
v slovenicino, se srefujemo vsak dan v dnevnem tisku, leposlovju,
sirokovni literaturi in drugod. Zato je danes bolj kot kdajkoli po-
prej tudi nam Slovencem potreben sodoben in obsiren slovar tujk.
Novi, zelo obseZni Slovar tujk, plod dolgoletnega dela sestavljalca
Fr. Verbinca, ki ga bo Cankarjeva zalozba poslala na knjizni trg

natan¢éno dne 1. oktobra 1968

je zelo bogat, saj obsega skoraj 30.000 tujk, tujih pojmov, citatov ipd.
iz filozofije, mitologije, medicine, tehnike, politike, umetnosti in =z
raznih drugih podrodij, hkrati pa je kljub bogastvu izbor gesel skrb-
no pretehtan in izrazito sodoben. Bogastvo v geslih pa je le ena iz-
med znadilnosti slovarja. Njegova vrednost je predvsem v tem, da je
vsestransko informativen, cesar od dosedanjih manjsih slovarjev ni-
smo mogli pricakovati. Vsa gesla imajo oznac¢en poudarek, genitiv,
spol, navedene so tudi oblikovne posebnosti. Mogocée se bodo komu
zdeli na prvi pogled ti elementi manj pomembni. Naj v tej zvezi ome-
nimo samo to, da je npr. od poudarka lahko edvisen pomen besede.
Pri geslih v izvirni tuji obliki in tujih citatih je povsod v fonetiénem
zapisu dodan tudi izgovor. Pomen tujk se neposredno ali pesredno
naslanja na njihovo etimolodko osnovo. Ker velika veéina tujk, ki jih
danes uporabljamo v slovenséini in drugih jezikih, etimolosko izvira
iz griCine in latins¢ine, torej dveh klasicénih jezikov, ki ju danes po-
zna le redek izobraZenec, je pri vseh tujkah v krajSi ali iz€érpnejSi ob-
liki, kakor je paé¢ v posameznih primerih potrebno, dodana tudi eti-
mologija, ki bistveno poveéuje vrednost slovarja. Glavna naloga slo-
varja pa je seveda razlaga gesel. Pri tem se avtor ni omejil zgolj na
slovenjenje gesel oziroma navajanje pomensko enakovrednih sloven-
skih izrazov (z mnogimi sinonimi), kot je v navadi pri jezikovnih slo-
varjih, marve¢ podaja najvefkrat definicijo pojmov z obiirnejso, lek-
sikonsko razlago, zlasti pri pomembnejsih geslih in tistih, ki so vca-
sih trd oreh tudi za izobrazenca. Pri tem avtorju ni bilo Zal truda in
¢asa, da bi ¢im bolj kratko in precizno prikazal vcasih zapletene pro-
bleme, Notranja diferenciacija pomenov v posameznih strokah je na-
tanéna in izérpna. To je uporabniku seveda samo v prid, zlasti ¢e po-
mislimo, da pri nas skoraj nimamo — z nekaj izjemami — slovarjev
za posamezne stroke.

Ceprav smo v tem kratkem prikazu lahko orisali le osnovne znaédil-
nosti slovarja. ki je v tisku, je zlahka umevno, da je tako zasnovano
delo precej obseino (okrog B30 strani) in da sta priprava in redaktor-
sko delo trajala dolga leta. Prepridani smo, da bo novi SLOVAR TUJK
izpolnil vsa pritakovanja nase javmosti. S to knjigo bomo naposled tu-
di Slovenci dobili sodoben, izérpen in prakticen priro¢nik, ki ga bomo
lahko mirno primerjali z najboljSimi tujimi standardnimi deli te vrste.

SLOVAR TUJK bho obsegal okrog 850 strani velikosti 13,5 x 195 cm (for-
mat velikega Slovenskega pravopisa). Tiskan bo na finem brezlesnem papir-
ju, vezan pa bo v elegantno in trpeino platno.

Da .bi zaloiba Stevilnim interesentom olajSala nakup te vsekakor po-
membne, nadvse dragocene in potrebne edicije, ki bho vsem — preprostim
in izobraZenim — nenehno &irila obzorje, razpisuje

subskripcijo z obroénim placevanjem

Subskribcijska cena za SLOVAR TUJK je 58,00 Ndin, medtemm ko bo malo-
prodajna cena dolofena ob izidu in bo vsekakor viSja. Po subskripcijski ce-
ni bodo Iahko dobili SLOVAR TUJK vsi tisti, ki bodo knjigo naroéili in tudi
plagali najkasneje 14 dni pred izidom, tj. do 15. septembra 1968. Znesek 58,00
novih din je mogoée poravnati v petih meseénih obrokih (4 obroki po 10,00
in 1 obrok 18,00 Ndin).,

Vse interesente vlijudno vabimo, naj si SLOVAR TUJK &imprej narode.
Po izidu bo torej knjiga draZja in je po subskripcijski ceni ne bo mogode
vel dobiti.

IZPOLNITE SPODNJO NAROCILNICO, ODREZITE JO IN POSLIJIITE V
OVOJNICI ALI NALEPLJENO NA DOPISNICI CIMPREJ NA NAS NASLOV:

CANKARJEVA ZALOZBA

Ljubljana, Kopitarjeva 2.11

Naroéila sprejemajo tudi vse knjigarne po Slovenijl

NAROCILNICA ZA SLOVAR TUJK
Podpisani(a):

Zaposlitev:

Toten naslov:

nepreklicnoe narofam po subskripcijski ceni 58,00 Ndin SLOVAR TUJK. ve-
zan v platno, ki bo izSel 1. okt. 1968. :

Dol#ni znesek bom poravnal(a) po prejemu poloZnic:

~— takoj v celoti

— v petih mesednih obrokih (4 obroki po 10,00, 1 obrok 18,00 -tako
da bo znesek poravnan najkasneje do 15. septembra. (Uﬂm?%l

Pristajam, da mi v primeru, &e bi knfiza do navedenega roka 5
nana, zalofba zaraduna slovar po maloprodajni ceni. 0 N D

Knjigo podljite: na dom — v sluibo — pre bao, :
1 . VERINSIN O8e (Um m.

Datum:

Podpis, za pravne osche tudl g
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PIRANSKA PUNTA S HOTELOM »SIDRO« (desno) Foto: S. Bernik

Pred prvim poletom

Concorde je tu!

Malce patriotiéno obarvan francoski opis revolucionarnega letala

wZeleznica? Nima bodoénostile je izjavil
Arago, sooCen z novo iznajdbo.
hte ne bo prisel Ziv iz predorovin
ne bom zapustil svojega domova-
ne bodo avtomobili, ta zalega,
rini ulic, in to bo prav kmalu,q je ne
iko :neje negodoval general de Gallifet.
o sta brata Wright v Ameriki vzletela s
im strojem in s tem zacela s émrljevo
stjo obdobje podzvoénega letalstva, je
weodek omenil samo lokalni éebelarski
Drugim c¢asopisom se ni zdelo vre
dr ia bi to objavljalli na svojih stolpcih.
o velikih izumov je, kakor se do
30 ali nepriznani ali pa kritizirani,
1cr

znansive

kani. Kar zadeva transport
s nti vedno eni in isti, od Guizota
i vel okrog Coneorde: gre prehitro, je
aren, preved stane. Konéno pa to ni-

T ne shazi
jub vsemu pa se je napredek vedno
zviSevanju hitrosti. Vsaki&, ko je

¢loveku uspelo povecati hitrost premikanja,

statiéne
. je na-

da se je ne <o bolj osvobodil
ga okolja, oziroma prihranil na
predoval. Kolo -
velikn zmaga

osko-britansko

tehnolo;
nadzvoéno potn
i lahko prepelje 1368 potnikov
riza v New York v treh urah in 25 minutah
] padatek na seznamu teh zmag

h razpravljajo, o ka
prestano dvomijo.

predmet sam: Concorde, v na-
ju s tem, kar nekateri mislijo, ni le-
temve¢ raketa, ki jo obdajata dve
ni plavuti (krili), Za preboj zvodnega
roma za polet s slavno nadzvoéno

se prickajo

hitrostjo se je trup — danes ga imenujejo
celica — skréil na dimenzije starih letal
Ce je Concorde zelo dolga, je zato zelo ozka.
Potnik, ki je visok ve¢ kot meter osemde
sel. mora upogniti glavo pod stropom le-

tala

Letala niso mogli urediti kot turistiéno
nearavellex: po pet sedeZfev v vrsti. Ni¢é hu-
de V turistiécnem razredu s 46 em osred-
njeza hodnika bosta po dva in dva potnika,
medtem ko bodo v prvem razredu (z 71 cm
hodnika) dva in en potnik.

Nasprotno kot so predvidevali na zadet-
ku Studij so sedezi obrnjeni v smeri pole-
ta. Prostor za upravljanje letala je zaduda
omejen in preprost. sConcorde« ne potre-
buje ne navigatorja, ne mehanika in radio-
navigatorja. Ta rutinska dela s0 prevzeli
elektironski mozZgani. va pilota zadostuje-
ta. Zdi se, da bi bili konstruktorji zadovolj-
ni celo z enim samim pilotom ali pa sploh
z nobenim. Tehnitno je sicer to uresniclji
vo, potniki pa tega najbrZz ne bi odobravali.
Poslovna plat véasih pad¢ zavira tehniko.

podaljsek n nog — Jje

Skoraj banalno potovanje

Ce smemo verjeti napovedim, polet »con-
corde« ne bo prav ni¢ drugacen kot polel s
ncaravelles. Za potnika bo edina novost bar-
va neba na visini 18.000 metrov. Tisti, ki po
znajo te vidine, navdufeno govorijo o »vijo-
licasti svetlobix, ki tam vlada. Morebiti, da
se bo kdo ¢éutil malee prilepljenega na se-
dez ob vzletu (skoraj vertikalnem) in neko
liko stisnjenega z varnostnimi pasovi ob
spuséanju (skoraj naravnost navezdol). V no-
tranjosti prav ni¢ ne daje misliti, da ¢lovek
leti z 2335 km na uro. Treska ob preboju
svodnega zidu v letalu ni slisati. Ni poseb
nih vibracij, pravzaprav ni¢esar. Skoraj bi
bili razodéarani.

Vse se dogaja rzunaj — in v prostoru za
upravljanje letala. Ob projektiranju »scon-
corde« za takSne hitrosti in za takéne wi-
Sine so si francoski in angle$ki tehniki
morali izmisliti originalne resitve za celo
vrsto novih problemov, Tako za segrevanic
zunanje kovine, za hitro menjavanje tem
perature (termiéne sile), za utruje.ost ma-

teriala kar je eden najbolj zamotanih
problemov.
V celoti pa so ‘ehniki zelo ponosni na

svoj AU 2 GN (RR 58 no anglesko), na upo-
-abljene in izumljene snovi, katerih odpor
w05t zoper deformacije zaradi vrodine in
atrujenosti je izjemna.

\

Ze od zacetka Studij se je zastavil pro-
olem nosu letala. Kar hitro so izbrali drzno
reSitev, zasnovano na modifikaeiji geome
trije. Kompleks konice je napraviien tako
da se lahko dvigne ali spusti: med poletom
se konica dvigne (iz aerodinami¢nih razlo
gov), ob pristajanju pa se pobesi in tako
omogoci pilotoma dobro vidljivost. Ta avanr
cardistiéna konica je zgoraj opremljena =z
varnostnim 5¢itnikom. Ob nadzvoénem po-
letu se &€itnik dvigne kot plug pred leta
lom in tako zmanjSuje aerodinamiéni pri-
tisk oziroma S&C&iti okenca kabine. Razen
dveh majhnih odprtin za nadzorstvo hori-
zontalne pozicije, kadar bo to potrebno, bo
prostor za upravljanje letala torej slep, ker
bodo letalo vodili samo z radarjem. Ko se
bo »eoncordes spuscéala, bo hitrost podzvod-
na, &¢itnik se bo spustil, pilot pa bo spet vi
del zemljo.

Vendar pa nos ni edini del
kjer so inZenirji uporabili revolucionarne
resitve variabilne geometrije, Motorji ima-
jo ob odprtinah za zrak vodila z razliénimi
vpadnimi koti in zapornice, ki avtomatiéno
regulirajo koli¢ino zraka, kolikor ga potre-
bujejo motorji na vsej lestvici hitrosti. Ena-
ko je pri izpusnem sisternu.

nconcorde«,

Presenetljiva »lupina«

Presenefenj za nepoznavalca ali za rado-
vednega potnika pa je 3e ved in vedjih. Tre-
ba je vedeti, da se v nasprotju z vsem, kar
vemo (ali kar se nam zdi, da vemo) o vode-
nju letal mconcorde« ne obraca s pomocéjo
krmil, krile, zavor ipd., temveé¢ s prenosom
goriva iz enega rezervoarja v drugega ozi-
roma iz ene skupine rezervoarjev v drugo!

sLupina« Concorde je Ze sama presenet-
ljiva. Ta raketa dejansko ni ni¢ drugega kot
kup sestavljenih rezervoarjev. Obtok goriva
je dusa sconcorde« ali vsaj njenega oZilja,
dihalnega oziroma Zleznega sistema, ¢e upo-
rabimo primerjavo. Gorivo napaja slavne
motorje Olympus, seveda pa tudi ohlaja
{absorbira odveéno toploto) in spravlija v
ravnotezje letalo, se pravi s premeséanjem
srediS¢a pritiska premika teZi5¢e. Na splos
no se gorivo med pospeski pretaka iz glav-
nih rezervoarjev v zadnje rezervoarje in od
zadaj v glavne regervoarje ob prehodu k
podzvoéni hitrosti. »Concorde« se bo nagi
bala pod teZzo goriva. Ob poletu gorivo av-
tomatiéno vzdrzuje tezis¢e v ozkih mejah
dovoljenih premikov po zaslugi naprave, ki
nadzoruje praznjenje rezervoarjev oziroma,
ki hkrati nadzoruje indikatorje koli¢ine go-
riva in tezisce

Nobenih posebnih zahtev

Celota teh reSitev predstavlja originalno
in revolucionarno izvedbo. »Concorde« pa
vsebuje 3%e druge; to letalo — raketa se
predstavlja kot presenetljiva vsota ustvar-
jalne inteligence, tehnolofkih drznosti, geni-
ja. To je tudi prvi veliki skupni doseZek
dveh narcdov, ki je plod odliénega sodelo-
vanja ne glede na politiéne dogodke. Je re-
sniéna avantura naSega veka, stodidée super
tehnologije, raziskav, fantazije in poezije.
Kritike, zdrahe oziroma pritoZbe lahko sa-
mo zasmehujemo.

Najprej bi nasteli nekaj napacnih trditev
in nepravié¢nih obtoZb. sConcorde je nesmi-
selno podetje«, smo brali v resnih ¢asopisih.

»To letalo ne bo moglo nikjer pristati,
kajti zanj bi bila potrebna posebna pristaja-
lis¢al«¢ Ta pravljica nedvomno izhaja iz na-
povedi, da bodo v Toulousu napravili pre-
izkusno super-stezo. V resnici pa »concor-
deg nima vec¢jih zahtev od boeinga 707. Upo-
rablja lahko vse steze, ki so predvidene za
velika nadzvoéna reaktivna letala in se lah-
ko podredi istim pravilom letalskega pro-
meta.

Kar zadeva slavni sbum« (eksplozijo ob
preboju zvoénega zidu), je to v bistvu deli-
katno vpraZanje, povezano z zvodnim zi-

CONCORDE V ZADNJI FAZI IZDELAVE IN NAPOSKUSNI STEZI V TOULOUSU

dom; z besedami inZenirja: gre za wvalov-
no progo. O tem vemo danes Ze precej.
»Concordink »bum« se bo razlegal samo
nad morjem ali nad redko naseljenimi ob-
mocji. V ta namen je treba le prilagoditi
vpadni kot demografiji de2ele, nad katero le
talo leti. Sicer pa kaZe, da so Skodljive po-
sledice eksplozije precej pretiravali. V ZDA
so Oklahoma City podvrgli tisoferim vsak-
danjim sbumom«. Clovefki poskusni kunci
se zelo dobro drZijo tudi po letu dni po-
skusov, €e ne upoitevamo nekaj razbitih
§ip. Tako se npr. ni zniZala ne krivulja roj-
stev ne inteligenca otrok.

Sicer pa bodo poskrbeli za ustrezne ukre-
pe, vkljutujo¢ naprave, ki bodo duslile tu-
ljenje motorjev na zemlji. Bomo videli —
oziroma sliSali!

Le na podro¢ju ekonomskih razprav se
nasprotniki »concorde« <&utijo bolje obo-
roZene. Direktor Svedskega aeronavtiinega
in3tituta Bo K. O. Lundberg je pred dvema
letoma dvignil ¢rno uporniiko zastavo. Nje-
zova demonstracija je takrat vzbudila ne-
ka) navdusenja. Lundbergovo stali¥¢e je mo-
goce povzeti takole: namesto, da bi zaprav-
ljali milijarde, da bi leteli hitreje od zvo-
ka, bi bilo bolje potrositi milijone za izbolj-
Sanje prometnih zvez na zemlji med mesti
in letaliséi. Pridobitev &¢asa bi bila enaka
za mnogo manjfe strodke.

Krivoverec je ¢udovit

Za Sveda, ki node leteti hitreje od zvo-
ka, predstavlja »concorde« ekonomsko kri-
vo vero in kondno skupek slabo kontrolira-
nih tveganj. Kako bo posadka — in even.
tuelno potniki — reagirala na ponavljajole
se »prhex kozmiénih Zarkov, ki jih povsro-
¢ajo erupcije na soncu? Kako se bodo izo-
gnili pastem, ki jih nastavlja mno#ica teh-
niénih jzumov in originalnih razrefitev, iz-
redne vrodine, slepota pilotov in neznane
turbulance na velikih vi%inah?

V nekaterih stvareh ima Lundberg prav
in z njim vred imajo prav morda tudi ti-
sti, ki zavradajo sconcorde«, ker je pa dra-
ga, ker leti prehitro, ker se njen nos giblje,
ker se gorivo pretaka po trupu in potem
Se tisti, za katere bo amerisko nadzvoino
letalo boljSe (kar bo treba seveda Se preiz-
kusiti). Tisti, ki pravijo, da je letalo nevar-
no, da se zastavlja moralno vprasanje in da
bo lepa reé, ¢e bo concorde ob prvem pole-
tu usla Luni, ne da bi jo mogli ujeti. Tudi,
¢e imajo prav, se motijo. To pa sato, ker je
segla »concorden, Se preden je vzletela, pre-
cej dlje kot sede njihov pogled.

a:g.nnmm.nm

Arhitektura in urbanizem

Novi hotel
W Sidro*
v Piranu

Nekaj misli o urbanistiéno konservatorski .

praksi v Primorju

Struktura piranske Punte je bila posled-
nji¢ resno naleta v drugi polovicl prejénje-
ga stoletja, ko je bil dokonéno izoblikovan
na mestu notranjega mandrafa danasnji
Tartinijev trg kot reprezentanéni mestni
~enter s poslopji najvainejSih mestnih in
obéinskih ustanov. Nekoliko kasnej&i po-
seg, 3o iz zaletka tega stoletja, predstavlja
prav na skrajnem jugovzhodnem robu Pun-
te postavlijena vezana skupina secesijskega
Tartinijevega gledalisc¢a, historicisticne stav-
be bivEega hotela Metropol, in telovadnice,
ki ju je do nedavna povezovala. Preostali
del Punte je skoraj povsem uspel obdrZati
mediteransko urbansko strukturo in je Pi-
ran po tej plati danes v Slovenskem pri-
morju najbolje chranjeno mesto.

Za razliko od Izole in Kopra je piransko
gospodarstvo orientirano izkljuéno na turi-
sam. Vedina turisti¢tnih kapacitet v obdini
Je sicer koncentrirana v PortoroZu in Luciji,
vendar je bil hotel Sidro (katerega del je tu-
di bivii Metropol) mesto Piran vseeno
mnogo premajhen, Ideja o gradnji hotela
all ve¢ hotelov v samem Piranu ni nova,
a Cedalje bolj akuten poloZaj je slednji& za-
hteval tudi realizacijo.

Izdelava nadértov za hotel B kategorije
s 124 posteljami, je bila zaupana Marjanu
PetkovSku, arhitektu koprskega Invest-bi-
roja. Zaradi pomembnosti arhitektonske in
urbanistiéne naloge se je Medobdinski za-
vod za spomeniSko varstvo Piran postavil
na jasna staliS¢a in zahteval, da projektant
upoéteva vrsto pogojev. Prvotno je bila lo-
kaeija novega hotela predlagana v podalj-
S8ku Ze omenjene skupine stavb iz zadetka
stoletja v smeri proti svetilniku. Vendar je
zavod menil, da bi v tem primeru razmero-
ma velika gmota prodrila pregloboko v za-
varovano urbansko strukturo in predlagal
lokacijo na mestu, kjer je stala telovadni-
ca. Ko je uspelo zagotoviti 1 milijon N din
za novo telovadnico v sklopu piranskega
Sportnega igris¢a, je bila sprejeta dokonéna
lokacija.* Nadaljnje zahteve, ki jih je spo-
meniskovarstvena sluZba glede hotela posta-
vila, so bile: nov objekt se mora po kubusu
in gabaritu prilagajati danemu okolju, to
je predvsem Tartinijevemu gledalis¢u in ob-
stojeemu hotelu, barvno pa naj se vskladi
s tradicionalno barvno skalo mediteranske-
ga mesta, ki se v Piranu zadnja leta postop
no rekonstruira.

Primarna zahteva, ki jo je pred arhitek-
ta postavil investitor, se je tikala predvsem
kapacitete novega hotela in je kot taka vse-
bovala nevarnost jzsiljevanja v vigino.

Poglejmo sedaj, kako se je projektt lo-
til tako natanfno in vendar deloma proti-
slovno zastavljene naloge. Stavbne é&rte no-
vega hotela ni potegnil preprosto med ob-
stojed¢ima objektoma, ampak jo je deloma
s teraso pomaknil proti obali. Stebri, ki ra-
stejo s terase, podpirajo enoten balkon
vedol: celega prvega nadstropja. Nad tera-
80, za katero je restavracija in k njej pri-
padajoéi funkcionalni prostori, se dviguje-
jo Etirl nadstropja hotelskih sob. Z uposte-
vanjem najniZje normirane vifine ”pmsto-
rov je Petkoviek uspel le deloma presedi

* S sodobno telovadnico, ki jo je pro-
Jjektiral arh. Leskovic, je bil obenem reSen
drugi pereé¢ problem. Stara telovadnica je
bila dotrajana in 2e zelo dale¢ od sodobnih
pojmovanj o obliki in funkeiji Solske telo-
vadnice

predpisani gabarit, ki presega stari hotel za
nekaj ve¢ kot eno etaZo, gledalise pa za ne-
celi dve. Za piransko merilo vseeno preveli-
ko stavbno gmoto je razbil in omilil z dve-
ma zamikoma, tako da je desno krilo stav-
be celo malo umaknjeno za gledalid¢em. Se
nekoliko je razgibal arhitekturo z dvakrat
privzdignjeno streho — v centru in nad le-
vim krilom. Na slemenu s korci krite stre-
he je postavil tri po tradicionalnem obal-
nem vzorcu oblikovane dimnike.

Urbanistiédna plat naloge je bila tako tu-
di s konservatorskega staliita zelo zadovo-
ljivo reSena. Novo poslopje se z maso raz-
meroma ugodno vkljuuje v dano okolje, ki
je bilo sicer na tem mestu Ze nadeto. Za
pogled od Jurijeve cerkve in z mestnega ob-
zidja je nova arhitektura postala enakovre-
den partner vsem ostalim, z izjemo obeh
trgov skorajda enakopravnim, vizualnim
prvinam in tradicionalna slika labirinta ulic
ter slikovitih streh je ostala nedotaknjena.
To je glede na to, da imamo opravka z za-
i¢itenim wurbanistiénim spomenikom, zelo
pomembno. Z ostalih pogledov in zakljude-
nih mikrourbanskih prostorov v mestu ob-
jekt ni viden, pa¢ pa takoj pade v oéi tiste-
mu, ki se od Portoroza in mimo avtobusne
postaje ter ob pristaniiéu pribliZuje me-
stu. Za ta pogled in za pogled z morja je
hotel absolutno premoéno poudarjen z in-
tenzivno temno zeleno barvo, ki se tako 1z-
kaze tudi kot pomemben urbanistiéni in ne
le arhitektonski element. Taksno barvo e
projektant izbral v nasprotju z zahtevo kon-
servatorske sluzbe in z njo v precejsnji me-
ri razvrednotil svoje lastno prizadevanje za
razgibavanje stavbne mase. Le-ta se je z upo-
rabo ene same modéne barve tako zopet kon-
stituirala. Izgovor, da je s tem barva fasa-
de pribliZana predvideni bodoéi 2Zivahnejsi
barvni skali hi¥ ob obali, ni prepriéljiv in
s spomeniSkovarstvenega stalis®a celo ne-
utemeljen, saj se tako intenzivne barve do
pred nekaj leti v Primorju sploh niso po-
javljale.

Arhitektura hotela bi lahko bila za oba-
lo v bistvu nekaj novega, saj je velika vedi-
na po vojni zgrajenih hotelov, razen Trigla-
va v Kopru in Riviere v PortoroZu, postav-
ljenih na prostem in temu primerno svo-
bodneje oblikovanih. V nafem primeru pa
gre za poOvsem vezano arhitekturo, ki se jo
je projektant trudil z nekaterimi, v novej-
5i primorski praksi Ze »klasiénimi« arhitek-
tonskimi prijemi spraviti v sklad s tradi-
cionalno mediteransko arhitekturo. V mi-
slih imam pokonéni format okenskih od-
prtin, v primorskem izroc¢ilu skoraj nezna-
no stebrovje, Ze standardizirano oblikova-
na polkna, bel stresni venec itd. itd. Zdi se,
da si danasnji primorski arhitekti s tak&ni-
mi, interno praktitno normiranimi elemen-
ti, v precejinji meri brez potrebe veZejo ro-
ke in brzdajo ustvarjalno domisljijo. Na no-
vo se pojavljajo le barokizirajoéi balkoni, ki
danes pa¢ na arhitektovi risalni deski prav
gotovo nimajo desa iskati. Zares skoda, da
tudi arhitektura ni odraz sicer dobre urba-
nistitme resitve.

Zapis ni popoln, vendar mislim, da sem
uspel, ¢e sem na enem, Zal redkem, prime-
ru pokazal, kako je mogode celo v neza-
vidljivi obalni wurbanisti¢no-konservatorski
praksi dosed¢i tolikokrat pogresano sodelo-
vanje med oblikovalcem prostora in kon-
zervatorjem — v korist obeh.

MATIJA MURKO
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ZA KONEC TEDNA

DOM NA TRAVNI GORI

Edvard Dolenc pripoveduje

=0 Dolencevi z Orehka dvesto

Kako

sodovini Kraseveev v zadnjih dveh stolet-

isnil neizbrisen pecat.
S tresocdn roko je listal Edvard Dolenc
po debeli mapi. v Kateri ljubosumno hrani

liste, k1 bi svoji pomemb

dragocenosti

orumenele

po

nosti in prav gotova sodili

wTule notrie je dejal in potrkal s prstom
po dih platnicah mape, aje zaznamovano
radov naseca imena. Ukvar-

i smo se z vsem mogoéim, vendar jim je
bilo poglavitno opravilo zmeraj — prenasa-

Hoj! Bili so to lepi ¢asi moje mla-
kozlu sede¢ pope-
Hial Stirivorego cez Eras.u je vzkliknil Edvard
ne bolj zase kot za nas poslusalee.

nje poste.

dosti ko sem visoko na

roxe mi je potisnil porumenel list.

m ga prijel, kajti strogi pogled

vzhod posto cd acent 1 v staroste rodu je budno spremljal pot listi-
T ne ez mM7zo

.JIn naj se zalo prijavi

- . e
K prisegi . ..

Njegotega
nemskih

velicanstva
velicanstva

rimsko-cesarskega
dezelah in kraljevega

DVA DANASNJA DOLENCA
Edvard Dolenc (desno) kaZe svoje papirje dr. Milanu Dolencu

Foto: 8. Busicé

let vozili posto do Benetk

na Ogrskem ir Ceikem, pod predsedstvom
gospoda Janeza Venclja, grofa Paara,
teza Nhartberskega in Kkrottensteinskego
spoda svojih gospostevy Fiirstenfeld, £
Zdehovice in Budisevo, re: -~'mar; ta
speinika, komornika in obrisla drzavicge
sveta, kakor tudl generalnega :3.-‘fa‘:.-“_'..; I
mojstra, v posinih zadevah dyvse i
no dodeljena in podrejena dvorn #)
daje KRISTIJANU DOLENZU

Njegovo cesarsko-kraljevo velide
po protokolu svoje v posinth 2t
stojne dvorne romisije 5 pretekl i7
poroc¢ilu o nadaijnjih postopkih, njemu nad-
vse milostno dodelila posino postaio v PRO-
SEKU na tak macin, da naj benesike posilj-
ke posreduje k Sv. [vanu Deuvin >

posiljke, ki prihajajo iz Beneik nazaj v ?rﬁr
Pri tem naj) shaja =z onim:i stotimi goldinar-
ji. ki pih je postni upravitelij v Trstu po
njegovi lastni 1zjavi doslej uwgival

To dajemo v vednost Kristijanu Dolen
z2u in ga hkrati opominjaomo, nei se zavolio
obiéaine zaprisege spostliivo zolasi pri zgo-

raj navedenem posSitnem upravitelju.

Dunaj, 9. oltobra

Grot Paar

Filip Anton Wiessner

Rodovina Dolencev je bila s tem ukazom,
starim dvesto in enajst let,
starje na Primorskem in Notranjskon.

Domnevajo, da se je Christian Dol
Proseka, ki je imel hi3o in veé Stal tudi pri

ustolice z8 po-

enz s

Sv. Krizu nad Trstom, preden si j clu-
najskem dvoru pridobil zakupre pravice,
Ze ukvarjal s »furmanstvomu na cesti od

Dunaja do morja. Nekje ob te] poti. de s0
domneve pravilne, morda celo na Rs
komandi ali v gostilni pod Troian

ve, je moral furmanu nekdo priSepniti

rhar-

kdo
svit,
da si je nato na Dunaju 1zboril Se zakup po-
§te na tako pomembnih cestah

1M1,

Postarska mreza se je hitro raznredia, Iz
Trsta proti Benetkam, Gorici in Vidmu, iz
Gorice ¢ez Razdrto proti Postojni in nazaj
v Trst, kdaj pa kdaj pa tudi proti Pulju in
Reki, so po belih cestah trobili rogovi Do-
len¢evih postarjev.

Sorodstvo si je pozneje razdelilo posta-
je in proge, vendar je ostalo vodstvo omrez-
ja enotno. Sredi3¢e je bilo na gradu Orehek,
ki ga je ob koncu 18. stoletja kupil Kristi-
janov naslednik. Na grajskih travnikih so Do-
lenci za lastne potrebe gojili konje,véasih
pa so jih morali kupovati tudi na Hrvaskem
ali celo na Madzarskem.

Nekaj ¢asa je na Orehku Zivel tudi pisec
»Martina Krpana«. Morda se je. Franu Lev-

‘stiku prav tam porodila ideja o slovenskem

junaku. Krpan je bil doma z Notranjskega
in tovoril je sol. Ni¢ Gudnega ne hi bilo,
¢e je Levstik, ki je Tad kramljal s prepro-
stimi ljudmi, sliSal od furmanov, ki so se
zbirali okoli Orehka, kaksno resniéno pri-
povedovanje o premetenih tihotapcih.

Rodovi so se menjavali. Zgrajena je hila
njugna 2eleznicax, ki je zavrla postarski
promet s konji.

»Ceprav je bila Zeleznica Se na prelomu
stoletij éudeZ tehnike in hitrosti, so bili
nasi konji veckrat hitrejsi od nje« je z ne-
skritim ponosom nadaljeval sogovornik. »Iz
Trsta do Orehka so v »karoce« vprezeni ko-
nji¢i naSega ocCeta pripeljalli hitreje, kot pa
je do tam prisopihala lokomotiva. To se je

« sluzbovanja na

Foto:

kraskih postarjih

in Reke

prasilo po cestin se je spomnil pripovedova-

lec svojega otrostva. sKar zaneslo nas je,
ker so Kkoci-
Samo hip je bil po-
da so hlapci prepregli in Zze smo dir-

li po Krasu naprej.«

kadar smo pripodili v
jo ze ¢akali svezi konji.

treben,

=sezano,

Dvanajst parov
Konj

od Vipa{e

do Razdrtega
in nazaj

Spomin na podrobnosti postarskih dogo-
diva¢in Dolencev poc¢asi bledi. Nekatere pri-
bodo morda v druzinskein krogu pri-
povedovali Se nekaj desetletij, potem pa
dokumenti. Kdo neki
se bo v ¢asu elektronike fe zanimal za pre-

gude

hodo ostali samo Se

voz poste s Konji.

rKmalu, ko je bila zgrajena njuina zZelez-
niese, so Dolenei odstopili grad LoZe in po-
ko progo Razdrio—Gorica sorodnikom
Muayerjem. Klanec od Podnanosa do Razdr-
tega je 2e tiste C¢ase delal preglavice vozni-
Ceprav je bila pot naporna, so postar-
ske kocije prevozile pot od Vipave do Raz-

slar

kom

driega in nazaj v pi¢lih dveh urah. Na poti

s0 vozniki utrudili kar dvanajst parov konj.«
je vedel povedati Edvard Dolenc, ki je bil
nam slovenskih koc¢ijazev med voZnjo po
klanen navzdol.
Postarskir hoklic ni od véeraj. Tisoéletja
so sh posredovali vesti iz enega kraj v dru-
gi. Pravijo, da se mora ¢lovek za doloéen
poklic roditi in ga tudi ljubiti. Tudi s po-
Starji jJe tako...

- Bilo je Ze pri koncu na%e poitarske
wvladavine« v Trstu in okolici,e je nadalje-
val Dolenc pripoved o svojem rodu. »Si lahko
mislite starcka, ki je po Sestdesetih letih
rkozlug poStnega voza od-
kionil vabilo, da bi zadnja leta Zivljenja pre-
zivel v miru in blaginji na gradu Orehek?
Raje je do zadnjega diha 3¢ naprej vozaril
po Notranjskem. Miha Ogrizek, Zamustoveev
po domace, je bil eden zadnjih velikih moZz
Casa. ko so posto 3e prevazali s konji. Umrl
je sredi 136 konj, kolikor smo jih po prvi
svetovnl vojni imeli v trzaskih hlevih.«

Avtomobi] je hitro spodrinil konje. Leta
1923 so na TrZzaSkem prvi¢ zapeljali po ce-
stah postni avtomobili. Zadnji zakupnik po-
ste v Trstu iz Dolendevaga rodu je "bil ode
naSega pripovednika. Bil je zaveden Slove-
nec, tako tudi njegov brat Ludvik. Prvi je
bil pred.sedmk drugi pa tajnik slovenske-
ga bralnega dru3tva na Orehku. Ko so leta
1923 Italijani obnavljali zakupno pogodbo,
je trzasko posto dobil v roke Italijan.

Postarjev Dolencev je bilo takrat konec.

Ostali so Dolenci, borci za narodove pra-
vice.

V boju za osvoboditev so krepko posegli
v boj. Starosta rodu, je bil po voini izvo-
ljen za prvega predsednika narodnoosvobodil-
nega odbora prav na Orehku, odkoder se
je pred tolikimi leti razpredia po vsem za-
hodnem delu Slovenije gosta poStarska
mreza.

MATIJA DERMASTIA

I. Vidic

Namesito

izleta tedna

Le ena je

beseda

prava:

turizem!

Poceni hrana, prijazni ljudje,

zdaj pa tudi topla in

hladna voda in sobice

za mladoporocence — to je Travna gora

Vprasas Ribni¢ana, takole nekaj dni pred

novim letom, katera panoga gospodarstva
ima v njegovi obdini najve¢ moZnosti za
razvoj, pa ti odgovori brez premisleka: tu-

rizem. Rele to s poudarkom kot da se je te
besede 3ele pred kratkim nauéil in mu je
presneto vsec.

Pravzaprav mu moramo dati
prav pravilo, da naravni pogoji niso wvse
in da je treba prej zgraditi ceste, Ziénice,
gostinstvo, ¢e hocfe§ privabiti turiste, je vse-
eno tudi narava nekaj, kar vlece. Razen
tega pa so se Ribnifani nekolikanj potrudili
in naravnim pogojem tu in tam primalknili
tudi druge Zgradili so turistiéno postojan-
ko na Grmadi, jamarsko koc¢o pri France-
tovi jami, zgradili so tudi med vojno poru-
Seni dom na Travni gori. Kljub pomanjka-
nju denarja (Ribnica je obd¢ina, ki ji repub-
lika poslje del svojega dohodka), pa so se
Ribni¢ani lotili dela s takdno zagnanostjo,
da se kmalu Ribniske doline ne bomo spo-
mnili le, ko bo nekdo omenil »siitho robo«
in krosnjarje, ampak kot pomembno sre-
disée zimskega in letnega turizma. Prostora
za oboje je dowvolj.

prav, Ce-

Travna gora je in bo ostala sredisce
turizma in izletniStva na RibniSkem. Takole,
pozimi brez verig na Travno goro tezko pri-
des, to smo se sami prepricali, ko so rib-
niski turistiéni delavei rinili »fi¢kas nazaj
na cesto, Poleti pa na Travno goro pelje ved
lepih poti, Iz Ribnice lahko pozenes po ce-
sti skozi Mlako, mimo opekarne, éez potok
Sajevec in zlozni hrbet Brinje do Ravnega
dola pri Novi Stifti. Tu lahko izbiramo hliz
njico »po Strikih«, novej%o in bolj =zloZno
cesto ali pa tisto naravnost mimo stare (in
lepe) kapelice do Lenc¢ka in naprej do doma.

Obnovljen dom,
vlec¢nice
se pridejo

Dom je stal tu Se pred vojno in bil je
last dr. Ivana Lavrencéica ustanovitelja slo-
venskega lovstva. Med vojno se ga Italijani
porusili in pozgali, aNasi rojaki, ki so bili
pri pozigu navzodéi, so si zadali naloge. da
bodo dom po vojni obnovilix nam je pravil
predsednik turistiGnega drustva Sodrazica,
Janko Mikoli¢. »Res. Po vojni smo usta-
novili iniciativmi odbor, vodil ga je Matija
Malezi¢, ¢lani pa so bili rojaki, ki so ziveli
v Ljubljani in drugod, pa domacini iz Rib-
nice in Sodrazice, Brez denarja smo bili, a
vendar smo zafeli graditi novi dom. Nadrte
je izdelal inZ Bené¢i¢, domadini so pomagali,
pa ljudski odbor Kofevje — no leta 1953,
ravno pred desetirm leti, sma dom dogradili,
Treba je bilo le nekoga, ki bo dom uprav-
ljal 1n Sodrastani smo ustanovili turistiéno
drustvo.u

Seveda je bilo teZav tudi potlej dovolj.
Vendar, dom Jje abratoval, sprejemal Isle
varéevali so denar in lani so se spravili na
rekonstrukeijo Doma na Travni gori. Dobil
je novo centraino kurjavo, preuredili so ga

znotraj in zunaj, zgradili dve brunarici, ko
palnice in %e kaj. Najvel denarja so sami
zbrali. Pa drugo?

»Ja, na pomoé je priskocil tudi vihar, ki
je v okoliskih gozdovih podrl precej lesa

pravi predsednik. sNekaj parcel gozda ima
tudi dom v upravlijanju, Obgdinski organi
so malo zamizali, na eno oko, mi pa smo

les pobrali,
ponudniku.«

predelali in prodali najboljsemu

Turistiéni delavei, ki so pobrali les s ti-
stih osem hektarjev gozda, so ravnali prav.
Morda bolj kot drugi, ki so zavoljo ¢udnih
predpisov in »&petirove c¢akali nekaj let, da
je les na Veliki in Mali gori zgnil. Obnova
doma je veljala turistiéno drustvo letos 15
milijonov dinarjev. Prihodnje leto bo dom
dobil tudi nekaj vlec¢nic, morda tudi obljub-
ljeno vleénico iz SodraZice na Travno goro.
Pa tudi tu ne bo dela konec. Sirsi nacrt za
razvo] Travne gore, ki ga Sele izdelujejo,
predvideva, ali bolje, bo predvideval, izlet-
ni§ke hisice na Travni gori, pocitnidke do-
move za delovne kolektive (kolektiv »Suk-
nas iz Zapuz se je Ze odloc¢il za tak dom),
letni zunanji paviljon in novo cesto.

»Trudimo se, da cesto pozimi redno plu-
zimo,« pripoveduje Iran Fajdiga, tajnik kra-
jevne skupnosti SodraZica, w»vendar se s

KGP vedno ne moremo pogovoriti. Tako
brez verig in zimskih gum pozimi ne gre.
Cesta je pa¢ gozdna, upravlja jo KGP, ki

aa turizem mnogo ne zanima, zozdovi pa so
tod ze precej razredéeni. Projektirana je
nova cesta iz Sodrazice na Travno goro, dol-
ga komaj 3 kilometre. Pripravljeni so pri-

spevati tudi domacdini, vendar KGP ne. Vse
»knofex smo 2e pritisnili, na kovckih, v
katerih so nacdrti, se nabira prah in gnijejo,
stevilke z zakolidene ceste bo veter kmalu
izbrisal. Pa nic¢lu
na pretek.
. i
zanimivega
.
tudi
Tudi struktura gostov se menja, kakor
S8 menja in spreminj: dom

Do zdaj so po

zimi tod hodili solarji, kolonije, Sole

ravi. V semestralnih poéitnicah bodo

letos na Travni gori zimovali dijak: be
1jske gimnazije iz Ljubljane. Tudi druge

ljubljanske $ole so najavile svoje ulence za
solo v naravi — skupaj Sest jzmen. Prisli bodo
tudi beograjski Studentje, ki bodo na Trawvni
2ori ves mesec. Priviacéi jih narava in —
razmerno nizke cene. Oskrba velja na Trav-
ni gori za otroke 1.300 Sdin, zda), Ko je don
obnovijen pa 1700, za odrasle pa 2 Zat
je dom wvseskozi poupolnoma zas

S0

riste skoraj odklanjajo. Poleti ko
ne sprejemajo, saj je izletnikov t da
ne morejo vseh sprejeti. Tudi

zacelli prihajati.

Za izletnike je narava dobro poskrbela
Pa za planince tudi. Do Sten dalec, j.-.\
tudi do Ribniskih svatov ne. T Ki mar
ljubijo naporne rture, bolj pa -') ehode In
ndogodivscinen lahko pridejo do pod Sten,
pokukajo v votline kjer si poleti drvarj
tesarji is¢ejo v dezju zavetje, pozimi
medved zgradi svoj brlog, ali pa poslusajo
staro zgodbo o lesenih krizih pred votlina-
mi, s katerimi so nekoé krotili straSnega
zmaja, da m prehudo strahoval Ribnica-
nov. 8 Sten vodi pot pod Turnom in Belo
Steno v Jelenov Zleb, ki jo dobro pomnijo

italijanski vojaki divizije Macerata kot kraj,
kjer so pustili mnogo orozja in pobegnili v
dolino. Lahko si ogledamo tudi pastirske
hise in zasilne pastirske stanove na Trawni
aorl, all pa jo mahnemo skozi gozd do stare
bukve z znamenjem — domacini tam pravio
»Pri Pildku«. Pa kaj bi nastevali, izletov in

zanimivih krajev je tod veliko, cesta pa drii
tudi dlje na Notranjsko, k Sv. Gregorju ali
IVAN VIDIC

v LoS8ki potok.
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Poslej so bili Dolenci skoraj dvesto let poétarji



ZA KONEC TEDNA

France Filipié

Pohorski
bataljon

Ob 25. obletnici tragedije na Osankarici

Letos 8. januarja mineva Cetrt stoletja, Kar je na Osankarici na Pohorju legendarni pohorski bataljon
dobojeval svoj poslednji boj. V spomin na dogodek objavljamo dve epizodi iz zgodovine pohorskega
bataljona, kakor ju je opisal zgodovinar France Filipié v tretji, dopolnjeni izdaji knjige o bataljonu.
Knjiga bo v nekaj dneh iz§la pri Drzavni zalozbi Slovenije.

Izdana zaseda

Mimo domadije Skerbinjek (Kumen 69),
kjer so prebivali Brezocénikovi, se je 26.
ORtobra 1942 zvecer napotila po bregovih
nad Lovrencom na Pohorju v dolino veé-
ja patrulja pohorskega bataljona. Partiza-
ni so bili namenjeni na posestvo LakoZiCe-
vih, Kumen 72, kjer so do vojne prebiva-
li Skerbinjekovi. Gospodinja Zora Skerbi-
njek je bila leta 1941 z druzino izseljena
v Srbijo, posestvo pa je bilo zaplenjeno in
je bilo pod upravo komisarja Diirra v Lo-
vrencu na Pohorju; skupinovodja, ki je pri-
hajal na posestvo in delovnim moc¢em od
rejal delo pa je bil Ivan Rapotec, prav ta-
ko iz Lovrenca na Pohorju

LakoZzitevo je bilo pred vojno zelo veli-
ko posestvo, hiso in skupino gospodarskih
posiopij je videti iz doline kot povsem sa-
mostojno naselje. Okrog stavb so travniki,
nekoliko visje v bregu pa se razprostira
mesan gozd; od stanovanjskega poslopja
pa vodi, deloma med sadnim drevijem, sko-
TA] ravna potka do soseda MarkoSa. Na
kjer se potka od LakozZicevih ste-
vaski kolovoz, ki zavija sem od so-
; Markofevih in tede potem naprej pod
r 1 nad domafijo LakozZitevih, sto-
il na odcepu stara tepka, izza nje pa se, ne-
[e

kraju,
ka v

toliko dvignjeno nad potjo razteza kosato
wje. Tepka raste na majhni vzpetin
njio in grmovjem pa je zarezan
i si je patrulja pohorskega bataljo-
ak$nih 200 metrov vstran od Lakozi-
Cce in na meji Marko%evega posestva, iz-
b kraj za zasedo.

Marko&evih, kjer je bilo posestvo tu-

¢ lenjeno, domadi pa izseljeni, se je
I . ki jo je vodil komisar Rajko, nje-
ni n: pa so bili med drugimi tudi stari
Sarh, Volan, Jure z mitraljezom, Pumi, Os-
kar, Ferdo, Nace in Paso, oglasila v pr-

vem mraku in poizvedela, kak$no je stanje
pri Lakozi¢evih, Doma je bila Katarina Cres-
nar, ki se med tistimi, ki so takrat wvsto-
pili. e danes prav dobro spominja stare-
ga sSarha. Pr1 Markosevih pa se patrulja
ni nié¢ kaj dolgo mudila, saj je ciij
nocojsnje poti bilo posestvo Lakoz
Potem ko jim je Crednarjeva povedala, kal
ne s0 razmere na Lako?idevem posestvu, so
partizani1 od3li v nastajajo¢o nod. Sli pa ni-

so dale¢, udelezenec akcije JoZze Pusovnik
— Volan pripoveduje, da so postavili zase-
do ob stari tepki na odecepu s kolovoza in
da so ostali v te} zasedi Pumi, Jure z mi-
traljezom, Ferdo in on sam, ostali pa so
odsli do Lakozi¢evih.

Elizabeta Dietner, ki je Ze od leta 1940
sluzila pri Lakozidevih, je pravkar nakrmi-
la svinje, ko so vstopili partizani. Slisala
jih je, ko se je vracdala iz svinjaka, kako
so prisli v kuhinjo in rekli: »Mi smo iz
gose prisli, mi smo slovenska vojskaax Ko
je nato tudi ona priSla v kuhinjo, je takoj
prinesla partizanom kruha in mosta.

Taksen je bil zacetek obiska. Potem so
partizani zaklali svinjo, jo razkosali in si
dali skuhati kislo juho in speéi pedenko.
Od ¢asa do déasa so, kakor se tega spomi-
nja Dietnerjeva, eni odsli ven in so wvsto-
pili drugi, tako da so se lahko tisti, ki so
sicer bhili zunaj na strazi, tudi lahko najed-
li. Ceprav so prispeli partizani do hi%e, ko
S2 ni bilo zunaj povsem mradno, so se Vv
hisi zamudili globoko v noé&. Poleg Diet-
nerjeve je bil doma Se samo delavec Mar-
tin Potoénik, pozneje pa so priSli iz doli-
ne, kjer so bili na &ihtu in so sejali Zito
Jakaob Ivan ter Urban Mavri¢, dekla Bet-
ka Polmin in delavka Antonija Ahej. Aheje-

je sicer prebivala v ko¢i pri Skerbenje-
kovih, kakSne pol ure od Lakozidevih, ob
poti, po kateri so priSli partizani v dolino.
Dietnerjeva se spominja, da so med partiza-
ni bile tudi Zzenske, ki so potem pomaga-
le pri kuhi, vendar &i ni od nobene zapom-
nila imena.

Bilo je Ze blizu polnodi, ko je Aheje-
va prosila, da bi smela domov, ¢eS da ima
doma majhne otroke in da se partizanom
ni treba ni¢ bati, da jih ne bo naznanila.
Druzba v hi%:1 je bila medtem Ze precej
dobre volje, partizani so peli in juckali in
ie bilo svetlo, saj so imeli na pose-
T 0 elektriko.

r ni so se dali preprositi in ker so
z¢ tudy nameravali kmalu oditi, so
ili Ahejevi, da je odsla domov. Po po
7 ie jo je pospremil partizan Oskar.
ribliZala zasedi, v kateri je bil
je nekaj zaSustelo, je Oskar
i se je prestrasila, pomiril z bese-

Nove knjige

Joze Pokorn:

DENAR IN KREDIT
V NARODNEM
GOSPODARSTVU

Doslej sta v sloven-
—DENAR !N 5¢ini iz8li poleg prevo
KREDIT

da EngliSevega »Denar.
v narodnem qospodarstvu  jar samo dve poljudno
1oxe pokorn znanstveni  knjizici o
tem gaspodarskem po-
javu. Avtor dr.  JoZe
Pokorn je zelel s to
knjigo napisati u¢benik
o denarju, ki naj bi
sistematiéno obdelal
vso snov kot se danes
obravnava in predava
pod tem naslovom na
univerzah. Zato se je
avtorju zdelo potrebno, da prvo obSirnejse
znanstveno delo o denarju pri nas ne po-
da samo zadnijih znanstvenih izsledkov na
tem podro¢ju ampak razprede tudi vse os-
novne pojme, iz katerih se Je razvila in
danes na njih sloni miselna stavba gospo-
darskega pojava., kKi se mu pravi denar.
Avtor najp-ej razlaga denar kot Kredit, ozl-
roma kot eno 1z neétetih kreditnih razme-
rij, nato pa razlaga, kaj je kredit kot eko-
nomski pojav. Knjiga, ki jo je finanéno
podprio Zdruzenje poslovnih bank v Ljublja-
ni, izdala pa Cankarjeva zalozba, obravnava
v svojih poglavjih vrste denarja in kredita,
zgodovinski razvoj denarnih oblik, promet
in obtok, vrednost in kupno mod denarja,
kvantitetno in dohodkovno teorijo, povprase-
vanje po denarju, narodni dohodek in vpliv
sestavljenosti narodneza dohodka na kupno
mod denaria Delo je seveda namenjeno
predvsem ekonomistom. vendar je kot os-
novno znanje o denarju in kreditu potrebno
za splo&na izobrazbo in sluzi vsakdanjim
potrebam delovnega ¢loveka Knjigo je opre-
mil Matjaz Vipotnik. Strani 519.

Anton Slodnjak:
NEIZTROHNJENO SRCE

Slodnjakov zgodovin-
ski roman o PreSernu
z naslovom Neiztroh-
nieno srce, povzetim iz
Poezij, je iz8el prvié
leta 1938, malo pred
usodnimi dogodki dru-
ge svetovne vojne. Nje-
gov nastanek gotovo ni
bil sluc¢ajen. Sovpadal
je s pisateljevo teZnjo,
da ogroZenemu narodu
predstavi njegovo naj-
vecjo pesnifko osebnost, iz katere je med
vojno res ¢rpal pogum in vero v bodoé-
nost, Slodnjakov roman sledi, kar zadeva
natanénost in kulturno zgodovinsko okolje,
zgodovinskemu romanu preteklega stoletja,
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medtem ko je Preleren sam orisan na
temelju znanstvenih ugotovitev in na fabu-
lativnern razpletu njegovih pesmi, sicer pa
v skladu s teznjo scdobnega biografskega
romanz, ki mu je vaznejsa pesniika kot
zZgodovinska resnica. Ta priljubljeni roman
je dozivel zdaj svojo cetrto izdajo ter je
izSel pri zalozbi Lipa v Kopru. Opozarjamo
na studijo JoZeta Pogadénika ob novi izdaji
romana z naslovom Duhovni profil profe
sorja Antona Slodnjaka. Knjigo je opremil
Mitja Racé. Strani 605.

.lunja Kastelic:
ZELJE

Avtorica, ki je sode-
lovaila nNajdihojcia,
raznih mladinskih li-
stih 1 prilogah, je
zbrala in v samoezaloz-
~bi v Novem mestu iz-
dala nekaj svojih pes-
mie in zgodbic za naj-
: s mlajSe. Preproste, to-
@ : plo obcutene in otro-

kom razumljive motive

je s celostranskimi ilu-
stracijami opremila sli-
zarka Ancka Gosnik-
Godec, Strani 19,

Xavier Herbert:

CAPRICORNIA

Roman je ruzveselji-
va novost v nasi pre-
vodni literaturi, saj se
nam iz deZele, ki jo
]')(}?.Ili'll'['lll menda SaIT
po kengurujih in volni,
prvi¢ predstavlja velik
tekst z avstralske celi
ne. Pisatelj Herbert je
8 svojo Capricornio,
1z510 leta 1938, prvié¢
uporahil specifiétno av-
stralsko tematiko za
premifljevanje o splos-
nih, univerzalnih pro-
blemih. Capricornia je, pisana sicer v for-
malnem realizmu, obtofba hinavstva belega
¢loveka v odnosu do érnca in meSanca. Za
tem hinavstvom je slabo zakrito tladenfe,
nasilje in izRkoriifanje. Avtor gleda 2z ne-
zaupanjem na vse poskuse »clviliziranja«
domacih plemen in jih ima le za nov nadéin
izkori5Canja. Znaédilna za roman je velika
odkritosrénost, polna Zivljenjske sile. Doga-
Janja so razburljiva, strastna, nagonska in
zgostena okrog preproste ZelezniSke proge
in velikih posestev. Pisateljevo delo je saga
in alegorija hkrati, ki nam kaZe nespre-
menljivo mogoéno in bleffeco avstralsko na-
ravo. Roman je prevedla Irma OZbalt za
zalozbo Obzorja v Mariboru in je izéel kot
devetintrideseti zvezek zbirke Svet v knjigi
v opremi Uro%a Vagaje. Prevajalka je do-
dala knjigi daljéi zapis o pisatelju, njego-
vem d¢asu in romanu samem. Strani 710.
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dami: »Bodi brez skrbi, to je nasa zaseda.«
Nato jo je pospremil Se do Marko&evih.

Ahejeva pa ni odsla domov, temved je
tekla v Lovrenc in naznanila, da so pri La
kozicevih partizani.

Okrog polnoci je Ferdo, ki je bil sicer
na strazi, tudi stopil v hiSo. Partizani so
Ze pojedli in s1 Se prizgali cigarete. Tudi za-
seda je medtem #e povelerjala. Ferdo se
je wvrnil iz hiSe, zaseda je bila Ze priprav
ljena na odhod. Partizani v hiSi so si na-
devali v nahrbtnike meso in pravkar hoteli
mesu Se dodati nekaj steklenic z Zganjem,
ko je pred hi%o z roba gozda padlo ne-
kaj roénih granat. Nemci so namreé med-
tern ob3li zasedo, se razporedili v gozdu
nad hiSo in hkrati udarili po hisi in zase-
di. Partizani so v trenutku skodili iz hise
pri zadnjih vratih na prosto in se zapodili
po bregu navzdol, tako da s0 se vsi resili.
Kar je ostalo domadih v hisi, so po vseh
5tirih =zlezli pod klopi. Nemci so se Se-
le ez kakfne detrt ure upali v hiso.

Ferdo, Jure, Pumi in Volan, ki so bili
v zasedi pa jo niso tako sreéno odnesli ka-
kor tisti, ki so se mudili v hisi. Prva bom-
ba, ki je padla na zasedo, je Pumiju raz-
trgala trebuh, tako da je Se v tisti noéi
umrl; tudi mitraljezec Jure jo je izkupil
v nogo, vendar pa je bil Se toliko prise-
ben in pri moceh, da je u3el in pri tem ce-
lo resil mitraljez.

Volan pripoveduje, kako strasna je bila
zmeda v trenutkih nemskega napada. Breg
na katerem stoji hiSa, je silno strm in po-
nekod ob robu porasel z nizkim grmicev-
jem. Partizani iz hiSe kot tudi tisti iz za-
sede so se sicer najprej spustili pao bre-
gu navzdol in tako tekli v smeri proti
kmetu Hrenu, toda v velikem loku so se
morali naposled vendar zopet pognati v breg.
Nemci so ves ¢as iznad hiSe zgali kakor
iz uma. Srefa za partizane je bila, da je
bilo temno kot v rogu. Ferdo je v prvem
hipu celo skoéil naravnost proti Nemcem
in se jim potem izognil v velikem loku. Vo-
lan pa je uSel med dvema nemskima zaseca-
ma. Nemci so ga sicer opazili, niso pa hote-
li streljati, ker so bili prepri¢ani, da pride
glavnina za njim.

Rajko in Nace sta si v blizini hiSe na-
sla kritje in zaela streljati po Nemcih. V
temi, ki je vladala, pa nikakor ni bilo mi-
sliti na urejeno obrambo. Tako se je celo
zgodilo, da so se v sploisnem beganju par-
tizani in Nemeci povsem pome3ali med se-
boj, eni kakor drugi so blodli po gostem
mlaju in drug drugega niso prepoznali. Na-
ce je celo nekaj dasa hodil skupaj z ne-
kim Nemcem. Sele ko je ta pridel prekli-
njati »verfluchte Banditen«, jo je Nace ucvrl
v drugo smer

Joze Pusovnik — Volan pripoveduje, da
se je vzpel po folikSni strmini, da se je za-
valil trikrat nazaj. Zdelo se mu je, da je
Ferdo nekje v blizini. Zacel ga je klicati,
pa ga nikakor doklicati ni mogel, ker je bil
ves gozd poln grmenja mitraljeskih rafa-
lov ter eksplozij roénih bomb. Nemeci so
zgali kar na slepo in vsevprek. Potem je
vse utihnilo, éez kaksno uro pa se je stre-
ljanje zopet oglasilo.

Volan je dolgo begal, se naposled povz-
pel na vrh strmega brega in tam na maj-
hni jasi, kjer je bilo nekoliko svetlejse.
naposled res naSel Ferda. Nato se je po
malem zbrala vsa partizanska patrulja, sa-
mo Pumija seveda ni bilo od nikoder.

Pac, pogreSali so tudi partizana Pasa, ki
je bil &e z ostalimi partizani v hisi, ko se
je napad zadel,

Tako se je patrulja brez dveh svojih naj-
mlajsih élanov napotila nazaj v taborisde,
kamor je prispela v teku dopoldneva. To-
da popoldne se je pojavil tudi Pa%o in pri-
povedoval, kako je vso no¢ predepel med
nemskimi zasedami in se 3ele zjutraj pre-
tihotapil na varno.

Pravijo, da se je smrtno ranjeni Pumi
5e odplazil nekaj korakov, s strazarskega
mesta, toda kaj kmalu omagal in umrl. Ka-
tarina CreSnar z Markopevega posestva pri-
poveduje, kako ga je videla zjutraj naslo-
njenega na vzpetino pod tepko, kjer je bi-
la zaseda, mrtvega, z raztrganim trebuhom.
Elizabeta Dietner pa se spominja, da je
v jutranjih urah precej blizu hi%e ponovno
prislo do ostrega streljanja, kar tudi Nem-
ci potrjujejo v svojih poroéilih. Kot vse ka-
ze, je Rajko ob zori poskufal Pumija re&i-
ti iz nemskih rok. Takrat %e pa¢ ni vedel.
da je Pumi mrtev.

Ko se je dopoldne patrulja vrnila v ta-
borisée, je komandant Groga Rajka seveda
takoj vprasal za Pumija. Takrat seveda &e
nih¢e v patrulji ni zanesljivo vedel, kaj se
je z njihovim tovariSem pravzaprav zgodi-
lo. Ko pa so Tekaudevi Pepei sporodili, da
je njen sin ostal v nemskih rokah in je ver-
jetno mrtev, je pridela stra%no kridati in
prositi, da naj jo na mestu ustrelijo. Be-
#ala fe po taboriSéu in se kar ni mogla po-
miriti. Sele ¢ez nekoliko ur je nehala jo-
kati; sinove izgube pa preboleti ni mogla
in je vse do svoje smrti Zalovala za njim.

28. oktobra 1942 sta odsla proti jutru par-
tizana Grohar in Petrufka v patruljo, da
poizvesta, kako je pravzaprav s Pumijem.
Pri LakoZigevih sta zvedela, da je Pumi mr-
tev. Na povratku v taboriiée pa sta Grohar
in Petruska zadela na nemsko zasedo, se z
njo spoprijela in v tem boju je bil ‘Gro-
har smrtno ranjen. Petrutka se je resil
in Zele popoldne prispel v taboriile. Nje-
govi tovari8i so bili Ze prepri¢ani, da je
tudi on padel; nenadoma so ga zagledali,
kako v gozdu maha z rdefo ruto. Dajal je
svojim tovarifem znamenje, da ne bi stre-
1jali nanj.

Rekvizicija
v Sentilju pod Turjakom

19. novembra 1¥2 opoldne se je ves ba-
taljon odpravil na veliko akcijo v Sentilj
pod Turjakom. 2Ze septembra 1942 so
se Zdravko Cebular — Rado in 3e trije nje-
govi tovarisi iz pohorskega bataljona ogla-
sili pri Francu PlaninScu, Zdravkovem stri-
cu, mesarju, ki je stanoval &isto na robu
vasi, Ze v Mali Mislinji. PlaninSec je leta
1941 sodeloval s Cebularjem in bil podpor-
nik prve mislinjske upornifke skupine.

Cebular se je ob septemberskem obi-
sku pozanimal pri svojem stricu, kakino
je stanje v Mislinji, kakS$na je usoda nje-
gove druzine in posebej Se kakSne razme-
re viadajo v Sentilju pod Turjakom.

Vas lezi kakSnih dvajset minut hoda se-
verozapadno od Mislinje, tik pod pohor-
skim pobo¢jem. V vasi je bila leta 1941 pri
Kranjéevih (Budlerjevih) pomembna posto-
janka osvobodilnega gibanja, kjer so se
ustavljali in tudi dalj ¢éasa zadrZevali ilegal-
ci in tudi partizani pohorske dete. Iz vasi
je bil februarja 1942 ustreljen kot talec di-
jak Franc Zavrl, medtem ko je sodelav-
ka prvih pohorskih partizanov, dijakinja
Zvonka Medved, ki je bila sicer tudi ozko
vezana na mislinjsko wuporniSko skupino,
ostala neodkrita.

Na podlagi obve3@evalnih porod¢il, ki jih
je Cebular nabral v dolini, je bataljon tu-
di =zasnoval svojo novembrsko akcijo.
Pohorski batalion, ki je v tistih dneh ta-
boril na severnih obronkih Velike Kope,
se je podal opoldne preko Razborce v do-
lino. Spotoma se je najprej ustavil v Mali
Mislinji pri Francu PlaninScu, ki pa ga
takrat ni bilo doma, ker se je mudil v Sen-
tilju v Splihalovi gostilni.

V prvem mraku je nato bataljon zase-
del vas. Takoj je prva deta postavila zase-
do proti Mislinji, druga proti Doviam,
medtem ko sta tretja deta in Zenski wvod
bila dolofena, da izpeljeta akcijo v vasi.

V vasi sta bili dve gostilni in trgovini,
Rozmanova in Splihalova. Medtem ko je
bil Rozman narodno zaveden, se je o Spli-
halu govorilo. da se preve¢ druZi z Nemeci.
Partizani so nameravali v obeh trgovinah
opraviti rekvizicijo, poleg taga pa Se od-
peljati Zivino z zaplenjenega 2Zupnijskega
posestva.

Cim je bataljon zasedel vas nihde od va-
S¢anov vasi ni smel ved zapustiti, vsako-
gar, ki je pri%s] od drugod, ali pa se je
sploh pokazal na cesti, so partizani prije-
li in odpeljali v Rozmanovo gostilno.

Tako je prva ceta, katere komandir je
bil takrat Janez, politkomisar pa Leon, spo-
toma, ko je odhajala v zasedo, sredala na
cesti pismonoSo, ki je takoj izkupil krepko
klofuto, ko je partizane, misle¢ da so ver-
mani pozdravil s Heil Hitler. Tudi njega so
partizani nato odpeljali v Rozmanovo go-
stilno.

V Rozmanovi gostilni so partizani zaloti-
li nemsSkega uditelja Wamprechtsammerja
in %e dve uditeljici. PridrZali so jih v go-
stinski sobi. Tudi v gostilni pri Splihalu
so partizani zalotili nekaj gostov, med nji-
ma Franca Planinsca, ki potem niso smeli
nikamor.

Posamezne skupine partizanov so pride-
le v vasi z rekvizicijo, Pri Rozmanu in
Splihalu so izpraznile trgovino in blago na-
loZile na rekvirirane lojtrske vozove. Sku-
pina partizanov je nato odsia v ZupniSée,
kjer je gospodaril kot komisar nek Rad-
Zel. Komisarju partizani niso prizadejali ni¢
#alega, paé pa so iz Zupnijskega hleva od-
peljali dva, hudo rejena, para volov.

Medtem ko je tako potekala rekvizicija, je
partizanska skupina, s katero je bil tudi

-stari Sarh z enim izmed svojih sinov, od-

3la k mlinarju Jasu., Domadija JaSevih le-
#1 na jugovzhodni strani vasi ob poti, ki vo-
di iz srediiéa vasi proti glavni cesti Slo-
ven] Gradec — Mislinja. Domada héf, Ja-
Seva Milica, ki je bila pozneje snana akti-
vistka, pripoveduje, da je bilo to okrog os-
mih zveler, ko je drufina pravkar sedela
pri vederji, ko so partizani vstopili in je sta-
ri Sarh pozdravil: »Slovenska vojska smo
tul« JasSeva Milica nadalje opisuje, kako
se je njena sestra razburila, ¢ed da oni ne
poznajo nobene slovenske vojskel Se tudi
potem da je bila vsa JaSeva druZina do par-
tizanov zelo rezervirana, saj so JaSevi tik
pred tem zvedeli, da se tod naokoli potika
krdelo raztrgancev, ki so posebno vohuni-
1i okrog ljudi, kateri so bili na glasu, da

sO narodno zavedni. In ko je potem stari
Sarh prosil, ée bi lahko dobili konje za
prevoz, so mu Jasevi sicer pokazali, kje je
hlev, rekli pa so, da oni konjev ne dajo, da
pa ni¢ ne morejo, ¢e si partizani konje sa-
mi vzamejo. Po nemfkem porotilu naj bi
hili potem partizani pri JaSevih odpeljali
dva para konjev, medtem ko JaSeva Milica
trdi, da so vzeli enega samega konja, da pa
je moral s partizani tudi konjski hlapec
Ivan Zavrsnik.

Ko je tako Sarh s svojo skupino opra-
vil v mlinu, se je podal v Rozmanovo go-
stilno. Cim je wstopil, je naletel na uditelja
Wamprechtsammerja. In ko je nato zvedel,
da je moZak velik Svabski priganja&, se je
pricel silovito razburjati, zakaj vendar udéi-
telja nihée ne aretira.

Leon je bil medtem s 1. ¢eto v zasedi
proti Mislinji. Njegova zaseda je bila po-
stavljena na odseku, kjer se pot iz sredi-
S¢a vasi (ki vodi tudi mimo JasSevega mli-
na), izteka na glavno cesto. Ob éasu, ko je
Sarh prispel do gostilne, sta z glavne ce-
ste proti vasi zavili dve Zenmski, ki sta ho-
teli v sredino vasi. Bili sta dijakinja Evon-
ka Medved in njena tega NeZzka Konedénik.
Moz od Kone¢nikove, Zvonkin stric, se jé
namred zadrZeval v Rozmanovi gostilni in
Zenski, ki nista slutili, kaj se v vasi doga-
ja sta mu 5l z lu¢jo nasproti. Ko sta na
vpraSanje partizanov, kam sta namenjeni,
odgovorili, da gresta v Rozmanovo gostil-
no, se je Leon z njima napotil tja.

Leon je vstopil v gostinsko sobo, medtem
ko sta Zvonka in njena teta ostali v wvezi.
V postilni je Leon naletel na razkadenega
Sarha in navzodéim partizanom ukazal, da
naj Wamprechtsammerja takoj zveZejo. Na-
to je pricel uditelja szasliSevati. Dal je po-
klicati Ano Poprask — Mico, ki je znala
nemsiki, da je tolmacila. ZasliSevanje je po-
tekalo dokaj burno, uditelj je Leona ozmer-
jal z banditom, Leon pa mu ni ostal
dolZ2an in ga je mahnil po glavi, tako da
50 ucitelju ocala odletela dale¢ po tleh.

Zvonka Medved je medtem stala na pra-
gu Rozmanove gostilne. Nenadoma jo je
nek partizan_ prijel za roko in jo odpeljal
ven v temo. Zunaj je presenedensa sSpozna-
la, da je bil to Cebularjev Zdravko — Rado.
Rado jo je seveda takoj zalel spradevati, ka-
ko je kaj na njegovemnn domu in kje je nje-
gova sestra Danica. V teku pogovora je Zvon-
ka Med povedala Cebularju, da hrani
doma Se iz leta 1941, ko, je pripadala misli-
njski uporniski skupini, zabojéek municije
in zavoj letakov in da ne ve, kaj naj s tem
poc¢ne. Cebular se je njenega sporodila nad-
vse razveselil in ji dejal, da municijo hu-
do potrebujejo in da naj gre takoj domov
in zabojfek prinese. Nato je Medvedovi od-
redil strazarja, ki jo je pospremil do zadnjih
dreves pred glavno cesto, kjer je 3e vedno
bila postavljena zaseda, odtod pa je dekle
steklo domov, doma poiskala municijo in
letake in nato vse skupaj odloZila pri dre-
vesih, kjer jo je ¢akal njen spremljevalec.

Cez nekaj minut se je Ze zopet znalla
v temi pred gostilno, kjer je ob drogu elek-
tricnega voda spet naletela na Cebularja in
nadaljevala .z njim pogovor. Cez &as pa je
pristopil tudi politkomisar Rajko. Ko mu
je Cebular povedal, kdo je dekle, s katerim
se pogovarja, je Rajko Zvonko povprasal,
kako je pravzaprav s tem uditeljem Wam-
prechtsammerjem, ki ga je tedaj Leon za-
sliSeval v gostinski sobi. Medvedova je Raj-
ku odgovorila, da ji je kaj dobro znano,
da je ena izmed nemikih uditeljic pred ne-
davnim opozorila gostilniarja Rozmana, da
naj bo previden, ¢es da je uditelj v sluzbi
gestapa in ga opazuje. Nadalje je Medvedo-
va tudi opisala, kako nasilen in kako neu-
smiljen potujfevalec je Wamprechtsammer
v Soli.

Leon se spominja, da je nato hotel Raj-
ko Medvedovo pripeljati v gostinsko sobo,
da bi tam uditelje obtoZila pred vsemi, pa
jo je Leon spretno potisnil nazaj v vezo,
tako da domadim ni bila na ofeh in ji po-
zneje Nemci ne bi mogli oditati, ¢e$ da je
sodelovala s partizani. Paf pa se je zade-
va konéala tako, da je Rajko zbranim na-
posled v gostinski sobi sporodil, da je uci-
telj zaradi svojega izdajalskega delovanja
obsojen na smrt in da ga bodo partizani
vzeli s seboj. Ko sta uéiteljici, ki so jima
obsodbo raztolmadili tudi v nems&ini, sli-
Sali, kalkfna wusoda d&aka Wamprechtsam-

merja, sta hkrati padli na kolena in s pri-
vzdignjenimi rokami priceli prositi zanj. Od-
nehali sta Sele, ko jima je Leon zagrozil,
da bo dal tudi nju odpeljati.

Podobni prizori so se tisti veder zvrstili
tudi v Splihalovl gostilni. Oc&ividec dogod-
kov tam je bil tudi Franc Planinec. Pla-
ninSec pripoveduje, da so bili ob prihodu
partizanov v gostinski sobi 3tirje ljudje,
med njimi tudi gostilnidar Splihal sam in
da je nekdo od partizanov takoj ukazal Spli-
halu, da naj da kljude trgovine, ter ironic-
no pristavil, ¢e5 da bodo nekaj od njega
kupili . ..

Ko je nato PlaninSec hotel ven, je na
pragu sredal svojega necaka Zdravka Ce-
bularja. Rado mu je najprej povedal, da so
bili spotoma Ze doma pri njem in da so
njegovi Zeni obljubili, da ga bodo ob po-
vratku pripeljali s seboj. Nato je Rado
Planini¢u zaupal, da imajo namen likvidi-
rati Splihala, za katerega da so sliSali, ka-
ko velik neméur je. Ko je potem pristo-
pil tudi Groga, je PlaninSec pri¢el razlaga-
ti, a je Splihal sicer res zagret za Nemce,
ker so ga premotile nem3ke marke, s ka-
terimi se je re3il predvojnih dolgov, da pa
sicer ni nevaren ¢lovek in pravzaprav ni-
komur ni storil ni¢ Zalega. Predlagal pa je,
da bi ga partizani temeljito prestraili, da
ob nedeljah ne bi veé pred cerkvijo razla-
gal o nemskih zmagah. In ko je naposled
PlaninSec na komandantovo vprasanje, all
garantira za cloveka, odgovoril pritrdilno,
sta sklenila komandant in Rado popustiti.

Da bi Splihala prestra&ili, je nato Gro-
ga odSel v gostilno in napovedal Splihalu
aretacijo. Ukazal je navzodim partizanom naj
Splihala zvezejo. Splihal je prezZivel mno-
go strahu, ker je bil prepri¢an, da ga bo-
do partizani odpeljali s seboj. Pred odho-
dom pa so ga potem partizani zopet razve-
zali in mu povedali, da so ga pomilostili.
Nato so mu sicer rekli, da bodo mobilizi-
rali njegovega petnajstletnega sina, toda te-
ga tudi niso storili.

Preden so partizani odsli, je moral Franc
Planinsec, ki je po poklicu mesar, e z nji-
mi v Zupnii¢e Tam so partizani v hlevu
ustrelili tri svinje. Planinfec je moral ubi-
te Zivali odistiti in razsekati. Prl tem opra-
vilu mu je moral pomagati Zeleznitar Go-
bec

Okrog ene ure ponodéi je bila rekvizici-
ja v vasi kondana. Med potekom akcije ni
prislo do nikak3nega spopada z Nemeci.
Res se je vasi priblizala z mislinjske stra-
ni vermansaft, toda 3la ni dalje kakor do
mesta, kjer danes stoji spomenik NOB.

Zvonki Medved je ostalo v zvezi z od-
hodom partizanov nekaj podrobnosti v spo-
minu. Pripoveduje, da je potem, ko je ko-
misar zaklical k zboru, bil v nekaj trenut-
kih ves bataljon na mestu in razporejen
pred Rozmanovo gostilno. Naizbrisno ji je
ostalo v spominu, kako so partizani pred
odhodom zapeli in je skozi tiho no¢ éudo-
vito odmevala pesem, ki se zadenja:

Mrzla rosa,

ostra kosa

rada rezé travico...

Akcija je bila koncéana, partizani so Ze
zapelisNabrusimo kose«, nato so padli tri-
je strell kot znak za zasede, da naj se umak-
nejo in pridruzijo glavnini in e je kolo-
na partizanov z visoko naloZenimi vozovi
in uciteljem Wamprechtsammerjem, ki so
ga vzeli partizani medse krenila proti se-
verozapadu po cesti, ki vodi v malo Misli-
njo in naprej ob vznoZju Pohorja. Izza Ma-
le Mislinje se je povzpel bataljon na Raz-
borco. Tu je pri Barletovih izpregel konje,
ostalo Zivino pa je gnal naprej s seboj.

V naslednjih dneh s0o Nemci vascane za-
sliSevali v zvezi s partizanskim napadom.
Med drugimi so poklicali na oronisko po-
stajo v Mislinjo tudi Zvonko Medved. Kljuh
temu, da jo je nekdo ovadil, ¢e% da se
je pajdasila med napadom s partizani, se
Jje zanjo vse srefno izteklo.

Na Pungart so partizani dospeli Zele pred
jutrom. Blizu poZgane kofe so spotoma po-
¢ivali. Tu je ujeti uditelj izrabil priliko
in skuSal pobegniti. Tekel je kak3nih 300
metrov med grmicevjem navzdol. Partizan
pa, ki je bil zanj odgovoren, ni izgubil pri-
sotnega duha. Planil je za beZedim in ga
dohitel. S puskinim kopitom ga je tako si-
lovito udaril po glavi, da se je puska pre-
lomila na dvoje. Utitelj je straZno szatulil,
padel in bil na mestu mrtev,
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VODORAVNO: 1. starogrdki stoi¢ni filo-
zof, osvobojeni suZenj, 8. socialna drama
nemiEkega dramatika Gerharta Hauptmanna,
14, sodobni slovenski violinist, dirigent in
skladatelj (Uro3), 16. povojni zunanji mi-
nister Zvezne republike Nemdije (Hein-
rich von), 18 votla mera, 19. pogodba, do-
govor, 21. stikalisée dveh ploskev, 22. ljub-
kovalno ime za oceta, 23. sodobni sloven-
ski pesnik in dramatik (Matej), 24. angle-
ski polarni raziskovalec, ki je odkril Vik-

Y w zemljo in vulkan Erebus (James,
1862), 25. del obraza, 26. poiZirek teko-

Cine. 27. slovenski jezikoslovec-germanist,
raziskovalee ljudskega blaga (Jakob, 1882

do 1847), 29. predor, 30. osebni zaimek, 31.
] rodna  Kkratica za klic na pomoé v
izumrla orjaska plica, katere okost-
» nasli na Novi Zelandiji, 33. Verdijeva

ra po Hugojevi drami, 34. Napoleonovo

. mesto na Korziki, 37. osamljenost,

iieni znak za cezij, 41. malajska bo2-

miada beograjska filmska igralka

1 Liubezenski primer«), 45. pasivna
i pokrajina, 46. d&ar, prelest, 47,

sveta v staroegiptovski mitologiji,

48. majhna torba, 50. najvec¢ja ptica, ki pa
ne leta, 51. del teniske igre, 52. mesto v
zahodni Bavarski, pomembno ZelezniSko
krizisde, 53. moski potomec, 54. brkati orel,
55. poljedelec, 56. ameri%ki general, znan
iz secesijske vojne (Robert), 57. zadnja
nod¥a, 59. kratica za »teniSki klub«, 60. edini
izvod kakega dela, 62. prelaz v Karavankah,
ki wveZe Ljubljansko in Celoviko kotlino.
65. angleiki zgodovinar in sociolog, ki je
zagovarjal socialne reforme (John, 1819 do
19007, 67. zver iz rodu madck, 70. desni pri-
tok Volge pri Gorkem 71, kemi&ni znak za
berilij, 72. ime slovenskega literarnega zgo-
dovinarja Oecvirka, 73. Sokratova Zena, 76.
poklon, darilo, 77. zamah, sunek, 78. uprav-
no srediife Zvezne republike Nemdije, 79.
ime miladinske pisateljice Peroci, 80. ime
ameriske filmske igralke Turner, 81. vo-
Sfena posodica v d&ebeljem panju, 82, ju-
nastvo, 84. osnova lesnega alkochola, 85.
iskanje neveste, 87. dvig, dviganje; visina
zvezde nad obzorjem, 89. divji stepni konj,
90. v drzavnem ozemlju obkoljena zemlja
tuje drzave.

NAVPICNO: 1. defela v vzhodni Afriki,
del Etiopije, 2. dan v tednu, 3. mo3ka

oseba v uspelem jugoslovanskem filmu

visok kamnit steber v oblikl piramide, 20.
najstarejsa geolodka doba zemeljskega
srednjega veka, 23. roman Dostojevakega,
25. Mesec, 27. oglato geometrijsko telo, 28.
kemiéni~ znak za molibden, 29. vinorodna
rastlina, 31. znameniti Zkotski romantiéni
pisatelj (Walter, »Ivanhoe«), 33. organiza-
cija ciprskih borcev za prikljugitev Cipra
h Gréiji, 35. elektritna merska enota, 36.
razvaline gradu prl Ribnici na Dolenjskem,
38, naslovna junakinja znane povesti an-
gleSkega pisatelja Carrolla, 39. francoska
revolucionarka, ena od najvidnejiih udele-
Zencev revolucije 1871 in Parifke komune
(Louise), 43. pokrajina in mesto istega
imena v severozahodni Italiji, 44. pripadnik
juZnoslovanskega naroda, 46. ugledna fran-
coska revija, 49. druZabna prireditev s ple-
som, 50. v griki mitologiji Tantalova hdi,
ki je izgubila vseh svojih 14 otrok, 51. po-
moénik, pri¢a v dvoboju, 52. organska ke-
miéna spojina, amoniakov derivat, 53. smu-
¢anje, 54. avstrijski skladatelj nesmrtnih
valékov (Johann), 55. mesto s starim gra.
dom v severni Dalmaciji, 58. balkanska dr-
#ava, 60. graja, 61. italijansko pristanife
ob Jadranu, 63. kratka suknja, 64. obseZna
satiri®na pesnitev Otona Zupdnéida, 56. le-
sen kip, soha, 68. veznik, 69, pred leti po-
pularni angleSki popevkar (Tommy), 173,
izraz iz vifje matematike, 74. tvarina, 75.
jezero v SZ jugovzhodno od Leningrada,
76. latinsko ime za dajalnik, 78 vrsta ra-
dioaktivnih Zarkov, 80. priZnica, 82. tre-
nutek, moment, 83. =zadetnici priimka in
imena najvefjega francoskega naturalista
(»Clovek =zvers), 84 slovenski zgodovinar
(Josip), 86. kemi¢ni znak za brom, 83. kra-
tica za wveslagki klube

>

Nagradni razpis

Za pravilno reSitev Kkrizanke razpisuje-
ma 12 nagrad:

1. nagrada: 50 Ndin
2. nagrada: 40 Ndin
3. nagrada: 30 Ndin
4.—12. nagrada: po 20 Ndin

Izrezek z vpisano resitvijo posljite na
naslov: UredniStvo »Dela«, Ljubljana, Tom-
Sifeva 3, podtni predal 29. Na pisemski
ovitek mnapifite NAGRADNA KRIZANKA,
Resitvi ne prilagajte drugih dopisov ali
ohvestil. Pri Zrebanju bomo upostevali vse
reSitve, ki bodo v urednifivua do srede,
10, januarja opoldne.

Resevalei iz Ljubljane lahko vriejo re-
Silve v nabiralnik nagradnih ugank »Dela«
in »TovariSa« v veZi poslopja v Tomsi-
€evi ulici 3.

Filatelija

Konec decembra je bila druga seja ko
1s1je za znamke Skupnosti jugoslovanskih
I . Na seji so obravnavali naslednja
vprasanja: proizvodni in finanéni plan
Biroja za poStne znamke za leto 1968, os-
nutek navodila o prodaji po3tnih znamk v
iilatelisticne namene pri poStah in ptt
podjetjih, osnutek navodila o kontroli iz-
ielave poStnib znamk in vrednotnic, o po-
moéi ptt podjetij filatelisti¢nim organizaci-
jam, o jezikih, v katerih naj bo besedilo
na znamkah 1n Se o nekaterih drugih vpra-
Sanjih,

Zelo Ziva je bila razprava o proizvod:
nem in finanénem nadértu Biroja za znam-
ke za leto 1968. V razpravi o tem vprasa
nju je prisla do jzraza neenakomerna raz
vitost filatelije v nafih republikah, Clana
kamisije iz Slovenije in Hrvatske sta za-
stopala staliS¢e, da se mora proizvodm
plan prilagoditi potrebam domadega in
rujega trZziséa ter da mora bhiti naklada
priluznostnih znamk tako velika, da bo za-
dostila vsem potrebam, Mnenja sta bila,
da je treba povecdati naklado ali pa spre
meniti kljué za razdeljevanje priloZnostnih
namk. Clani komisije i1z drugih republik
n predstavniki Biroja za znamke pa so me-
nili, da naklada 200.000 serij prilognostnih
znamk zadostuje za kritje vseh potreb in
da tudi sedanji kljué, po katerem se raz-
deljujejo priloZnostne znamke ptt podjet-
jem, ustreza. Sprejet tudi ni bil predlog,
na] se uvede abonmajski nadéin prodaje
priloznostnih postnih znamk v vsej drzavi,
ker v vecini republik ni potrebe po taks-
nem nacinu prodaje znamk. Ker je bila
ve¢ina ¢lanov komisije takSnega mnenja,
se naklada in klju¢ za razdelitev priloz-
nostnih znamk nista spremenila.

Komisijo za znamke so seznanili s stali-
S¢em Zveznega izvrinega sveta, svezne go-
spodarske zbornice in nekaterih drugih or-
ganov, ki so mnenja, da je sklep upravne-
ga odbora Skupnosti jugoslovanskih PTT,
po katerem je doloféeno za izvoz in za na-
knadno filatelisti¢no prodajo po 50.000 se-
rij vsake izdaje priloZnostnih zmamk, v na-
sprotju s smernicami gospodarske refor-
me, ki teZ1 za ¢éim vedjim izvozom in da
je treba prodati v tujino toliko znamk, ko-
likor jih tuje trzi3Ce zahteva. Kljub taks-
nemu staliSéu zveznih organov komisija
za znamke po obdirni in burni razpravi ni
povecdala naklade priloZnostnih znamk.

Kolicina redkih poStnih znamk, ki jih
bo dal Biro v prodajo v letu 1968, bo ne-
kaj manjsa kot v preteklem letu zaradi
cedalje vedjega Stevila poStninskih strojev,
ki jih uporabljajo moénejii uporabniki
postnih storitev in ve¢je poSte in placeva-
nja nekaterih vrst podtnine v gotovini.

Komisija je obdirno razpravijala o fi-
nanéni pomoéi ptt podjetij filatelistiénim
drusStvom. Zavrnila je predlog Biroja za
znamke o ukinitvi rabata filatelisti¢nim
drusStvom ter predlog, da je treba na drug
nadin pomagati tern drustvom. Sprejela je
sklep, da je rabat najprimernej3a in naj-
stimulativnej$a oblika pomodéi filatelistic-
nim druStvom cCimbolj bodo {filatelistiéna
drustva veéala &tevilo élanov in narofila
priloznostnih znamk, tem ved¢ji bo rabat,
ki ga bodo prejela (5 odst. od nominalne
vrednosti znamk). -« .

Precej je bilo govora o napisih na nasih
rednih in priloZnostnih znamkah Na veli-
ki vedini nasih dosedanjih snamk so napi-
si v srbohrvas€ini, kar ni v skladu z ustav-
nimi pravicami drugih naSih narodov. Ko-
misija je bila mnenja, da zaradi male ve-
likosti zmamk besedila v vseh jezikih obli-
kovno ni mogofe vkljuditi na znamko.
sprejeto je stalidée, naj besedilo odpade
pri vseh znamkah, kjer ni nujno potrebno.
Kjer je le mogoce, naj besedilo nadomeste
znaki (Rdedi kriZ, Teden otroka, Olimpia-

Druga seja komisije za znamke

da itd.), oziroma letnice rojstva in smrti,
ustanovitve, obletnice itd. Kjer je besedilo
potrebno, naj bo v tistem jeziku, s katere-
ga podrodja je motiiv, oziroma dogodek ‘na
znamki. Tudi glede sedanjega napisa »PTT
Jugoslavija« je bila komisija mnenja, da
ni v skladu s pravopisom (pravilno: PTT
Jugoslavije). Sklenila je, da naj bo kratica
»PTT« ¢im manjsa, grafiéno pa jo je tre-
ba tako postaviti, da ne bo predstavljala

celote z besedo sJugeslavijas. Zaradi pra-
vilne uporabe naziva naSe drfave v tujini
je bolje besedilo lod¢iti, da ne pomeni ce-
lote, kot pa ga pravopisno uskladiti.

O navodilu za kontrolo izdelave postnih
znamk in navodilu o prodaji poStnih
znamk v filatelistiéne namene bomo poro-
¢ali, ko bosta uradno objavljena.

JOZE DOBNIK
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MADZARSKA

MadZarska po%tna uprava je meseca de-
cembra (tofen dan v uradnt objavi ni na-
veden) izdala spominski blok in serijo
sedmih priloZnostnih poStnih
produkcijamj slik znanih madZarskih sli-
karjev XX. stoletja. Na spominskem blo-
ku in znamkah so reprodukcije;

Spominski blok: \

10 Ft — Uitz Béla (1887—): »Obiralke
jabolk«

Znamke:

60 f — Fényes Adolf (1867—1945): »Brat
in sestra«

1 Ft — Glatz Oszkdr (1872—1958): »Pre-

dedkova

1.50 Ft — Ferenczy Kéroly (1862—1917):
»Oltobera

170 Ft — Szbnyl Istvdn (1894—1860):
»Zene na obreZju«

2 Ft — Csok Istvén (1865—1961): »Bot-
rov zajirk«e

2.50 Ft — Derkovits Gyula (1894—1934):
»Sklep o prisilni izselitvix ? 3

3 Ft — Csontvary Kosztka Mihdly Tiva-
dar (1853—1919): »Lastna podobax.

Priloznostni postni zig

Pol¥ta Ljubljana 1 je 18. decembra 1,
uporabljala prilognostni podtni &g »
gajmo Vietnamu«. Enake Zige so tega dne
uporabljale tudi poite v drugih republifkih

sredij¢ih., Za wuporabo Zigov je zaprosil
zvezni odbor z2a pomod Vietnamu.

PriloZnostni postni Z£lg je dostavila
Skupnost JPTT neposredno pit podietju
Ljubljana brez predhodnega obvestila in
objave v PTT Vestniku. Zaradi tega bral-

cev nismo mogli pravodasno obvestitl.

Nove znamke v svetu

POLJSKA

Poljska poStna uprava je 12, decembra
1967 dala v prodajo dve priloZnostni po&t-
ni zmamki po 60 gr:

— 150-letnica ustanovitve ene najpo-
membnejiih -poljskih znanstvenikov in kul-
turnih ustanov »Ossolineumx, ki je bila
ustanovljena leta 1817 v mestu Lwow, leta
1946 pa preneiena v mesto Wroclaw. Na
znamki je spominska medalja s sliko usta-

novitelja J. M. Ossolinskega. Naklada
4,500,000 znamic.

— 100-letnica rojstva pisatelja Wladisia-
va Stanislava Reymonta (1867—1925), ki je
za avoj roman »Kmetjex dobil leta 1924
Nobelovo nagrado. Na snamki je pisate-
ljer portret. Naklada 4,600.000 snami.

— Nikar ne pretiravaj, Marko! Zado-
stuje zjutraj, ko grem ven.

— Ste prosti?

— Kje pa si bila zadnji dve leti, Slav-
ka? Ravno sem te Ze hotel zadeti
iskati.

— Gospod, prosim vas! Ce bi vas videl
moj moZ, bi vam polomil vse kosti!

— Bos videl, dragi, da si bova morala
stasoma nabaviti omaro za garde-
robo.

— Takole narediva: vi recite svojemu
moiu, da sem bila kriva jaz, jaz
hom pa rekla svojemu, da ste bili vi.

Na silvestrsko nod, nekaj pred pol-
noéjo, je v Dolfetovem stanovanju za-
cingljal telefon. Dolfe je ravno kozarce
natakal, pa je slufalko dvignila nje-

Zena:

»Dolfetovi,« je dejala.

»Bi lahko dobila gospoda Dolfeta?«
je =zaZgolel ljubek Zenski glas z one
strani Zice.

»Kdo pa klice?r je vpradala Dolfetor-

»Ali je to vaZno?« se je pozanimal
glasek,

»VaZno. Ce se ne predstavite, potem
mosa k telefonu ne poklicem!u

»Ali ima smisel, da ste ljubosumni?
In to danes, na Silvesirovo! No, d&e
ga nolete poklicati, mu vsaj novo leto
zaZelite in kup poljubdékov izroditeu je
koncal Zenski glasek in &e preden je
lahko razjarjena Dolfetovka treiéila
sluSalko mna vilice, je v mjei naredilo
ptu-tue.

Kako lep veder je imel od lega tre-
nutka dalje nas junak, si lahko pred-
stavljate.

r Tz

Prav ko je Dolfetovica najbolj pi-
hala od jeze, se je dekle na drugi stra-
ni telefonske zveze najbolj zadrZevalo
smeha.

Telefonirala je iz sosednjega bloka.

#To bo stric Dolfe vesel tega pozi-
vax se je obrnila k zbrani druscini.

»Prav mu je! Zakaj pa vikenda nt
hotel odstopiti 2a to nod« so se za-
smejali drugi.

Eden pa je predlagal stavo:

wJurja dam 2a pet jurjev, de Dolfe
jutri ne bo imel budke ali modrice pod
odesom.« -

Stave ni hotel sprejeti nihée, saj je
bila skoraj zagotovo naprej izgubljena,
z veseljem pa so se odzvali predlogu,
da gredo po polnodi vsi v sosednji blok
k Dolfetu vo3¢it srefno novo leto.

T Tz

Kolikokrat so se v nadi ulici ob pol-
noéi poljubili za srefno novo leto, je
tefko ugotovitl, 2 gotovostjo pa lahko
zapifem, da Dolfe poljuba svoje Zene
ni dobil. In — verjemite ali ne — celo
Zalosten je bil zaradi tega.

»Vest imam skorajda kristalno d&i-
sto, 2daf pa ta telefon.., Kdo ve ka-
tera neumnica se ga je napila in nt
vadriala brez menex je mozgal potiho-
ma in kakor je bil zaradi Zfene v skr-
beh, je bl ponosen, &e¥ »nisem Je za
tako ¥aro, §e me imajo rade. ..«

Glasno pa je dejal:

»Trikrat sem ti Ze povedal, da mo-
ra biti to pomota.x .

sLa#nivec. Zenskarl« je zasikala Dol-
Jetovka.

Nasa ulica

Silvestrske radosti

»Pomota . . .«, je spet poskusil Dolfe.

»Kaksina pomota neki! Dolfeta’ je re-
kla tista, tisia. _ Razloéno sem slisa-
la. In potem Se: ,Kup poljubékov'. Ti
jih bom Ze dala! In to mi naredid za
konec leta, ko si ga 2e tako vseh 365
dni lomil! Meni, ki sem dobra s teboj!
Zato me tore) nisi hotel nikamor pe-
ljati, e v nad vikend ne! Zato ker st
¢akal to sporodilo.. «

»Ce ne nehas, greml/« je odloéno re-
kel Dolfe,

»Vem, vem! Zdaj bi Sel k tisti. Saj
zato te je klicala. A Sel ne boi nika-
mor. Nikamor! Ziv nel«

Pograbila je pepelnik in ga vrgla
Dolfetu v ¢elo. Pritekla je kri, porde-
¢ila belo srajco, Dolfetovka pa se je
ustrafila in stekla po obvere, pri vra-
tih pa fje pozvonilo.

»Se tega je bilo treba,« je zavreica-
la Dolfetovka in ni vedela, ali naj ob-
vezuje moZa ali naj gre odpiral,

»Odpret pojdi, naj vsi vidijo, kako
delas = mano,« je rekel Dolfe zagre-
njeno, potihem pa je bil zadovoljen, ko
je videl Zenino skrb.

Pred vrali je stala Dolfetova neda-
kinja s svojimi prijatelji.

»Sreéno in veselo novo leto! Stricu
smo prisli vo¥éitx je zaklicala in sto-
pili so naprej,

»Nesreéno bo, nesrefnoux je =zatar-
nala Dolfetovka, »saj se je slabo 2a-
&elo. Pomislite: stricu je v kopalnici
spodrsnilo in si je ob polici potolkel
delo...x

»Sreéno novo leto, stric,x je v dnev-
ni sobi ponovila nedakinja in zaskrb-
ljeno pogledala mnerodno  obvezanega
Dolfeta,

»Kaj pa je bilo?s fe nedolino vpra-

»Tamle na vrhu jelice sem luéko pri
#gal, stol se mi je spodmaknil in pa-
del sem na glavo,x je povedal Dolfe.

Mladi so se namuznili, Dolfetovka
pa je zmajala z glavo:

»Malo preveé je popil in od padca,
holem redi od udarca, je §e malo zme-
den... Kar v posteljo ga spraviml«

Odvedla je moZa v sobo, drufbi pa
poklonila steklenico, da bi hitreje od-
&li.

Ko so bili v predsobi, jfe spet 2q2v0-
nil telefon. Tokrat je dvignil Dolfe, ki
se je bliskovito prikazal iz sobe:

»Koga? Mojo Zenmo? Kdo pa klice?«
je sprafeval v sluialko.

»Poklitite jo no in ne spralujie« je
glasno sabasiral nekdo na oni sirani.

Dolfe je trei¢il slusalko na vilice in
odfel proti dnevni sobi, mladi pa hitro
Jven.

»To smo dobro naredill,« je dejala
Dolfetova nedakinja, »saj drugace bi
teta strica Se ubila. Zdaj pa sta ena

proti ena.x
EVGEN JURIC

— Imela sem majhno nezgodo z avtom.
Tole ga je ostalo.

— Vidite? Nikoli se ne more odloé€iti!

Sah
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BOGDAN DRINOVLC
Kranj
Original

¥ 2

Lo

Mat v dveh potezah

Beli: Ka2, Sb7, Sd5, Le4, a3, ab, cT,
e3, e (9)
Crni: Kb5 (1)

Bogdan Drinovec je 23-letni sStuden:
iz Kranja. Je eden tistih, ki so se za-
¢eli resneje zanimati za problemski
EZah %ele po razpisu naSega natedaja za
sestavljanje Sahovskih problemov. Ob-
javijamo njegovo prvo problemsko na-
logo z zanimivim zvezdnim premika-
njem &émega kralja, nakar sledijo trije
¢isti mati, se pravi tak3ni, pri katerih
s0 vsa polja okrog érnega kralja le pod
enkratnim udarom belih figur.

OPOZORILO

Problem 35tev. 47, objavljen pred
Stirinajstimi dnevi, bi moral imeti pod-
pis MAT V TREH POTEZAH in ne v
dveh potezah. Prosimo refevalce tretje
skupine Sahovskih problemov (3t. 45
do 49), da nam napako oproste in da
upoitevajo popravek.

RESITEV PROBLEMOV DRUGE
SKUPINE
(5t. 40 do 44)

St. 40: 1. Dal! Stranska reditev: 1.
SbT7+! (Avtor popravija svojo nalogo
tako, da kmeta e2 premei®a na polje
bT.) :

St. 41: 1. Se2! Kd5 (S po zelji) 2.
La4 (Sd44)

&t. 42: 1. DeT!

St. 43: 1. La4! Ka5: (Ka3:) 2. Ke5
(Kec3). Stranski reSitvi. A : 1. Tal! Kb3
2. T5a2, B : 1. Ta2! Kb3 2. Kc5.

St. 44: 1. Tha!

Imbéna redevalcev in nagrajencev bo-
mo objavill prihodnjic.




